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TAAHHUTNAME

Tez igindeki biitiin bilgilerin etik davranis ve akademik kurallar gergevesinde elde
edilerek sunuldugunu, ayrica tez yazim kurallarina uygun olarak hazirlanan bu
calismada bana ait olmayan her tiirlii ifade ve bilginin kaynagma eksiksiz atif
yapildigini bildirir ve taahhiit ederim.

Imza
Adeb A. M. AL-TAMIMI
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TESEKKUR

Biitiin hamdler tiim siikiir ve hamdlerin sahibinindir. Sayilamayacak kadar nimet ve
bu miitevaz1 caligmay1 inceleme, arastirma ve tamamlama kolaylig1 veren Allah’a
hamd ediyorum. Bu nimetlerin en kiymetlisi islam nimetidir. Ya Rabbi bu
calismamizi faydal kal!

Biitiin hamdler Yiice kitabimda (CpoSL—&l) Ga (83 Lield & J4) (Hayrr, yalmz Allah’a
ibadet et ve siikredenlerden ol) buyuran Allah’a mahsustur. Peygamber efendimizin
buyurdugu "insanlarin Allah’a en siikredeni insanlara en ¢ok tesekkiir edendir" ve "
insanlara tesekkiir etmeyen Allaha da siikretmez" sdzlerine uyarak basliyorum.

En icten takdir ve tesekkiirlerimi danismanim Prof.Dr. Sahmurat ARIK'A ¢ok tesekkiir
ediyorum, ¢iinkii onun rehberligi olmadan tezim bu kadar diizgiin bir sekilde
tamamlanamazdi. Calismalarim sirasinda bana siirekli destek verdigi ve yapilan bu
arastirmadan iyi sonuglar elde edebilmemi i¢in bana rehberligi i¢in kendisine
minnettarim.

Son ancak bir o kadar da 6nemli olarak; calismami gergeklestirmem ve bu tezi
sonlandirmam igin bana giliven verdiklerini her zaman hissettigim, maddi ve manevi
desteklerinden dolay1 anneme ve babama siikranlarimi1 sunmak istiyorum.

Ilgisi ve destegi igin derin siikranlarimla esime milyonlarca kez tesekkiir ediyorum.
Gegirdigim kotli zamanlarda destek oldugu i¢in kendisine minnettarim. Calismalarim
stiresince evdeki her isin problemsiz bir sekilde hallolacagini bilmek benim i¢in ¢ok
bliylik bir rahatlikti. Bu sebeple kendisine derin tesekkiirlerimi sunuyorum.

Adeb A. M. ALTAMIMI
Kastamonu, Temmuz, 2017
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Yiiksek Lisans Tezi
GELIBOLU ROMANINDA ORYANTALISTSOYLEM

Adeb A. M. AL-TAMIMI

Kastamonu Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati Bilimleri Anabilim Dali

Danigman: Prof. Dr. Sahmurat ARIK

Tarih boyunca Dogu toplumlariyla Bati toplumlari her alanda iletisim halinde
olmuslardir. Giiniimiizde oryantalistler oryantalizm denilen Uzak Dogu ve Yakin Dogu
toplumlarini kiiltiir ve yasayislarini inceleyerek kendi perspektiflerinden bizlere daha
dogrusu diinyaya ‘Dogu’ ve “’Dogulud’ tanimi olusturmuglardir. Oryantalizm ayni
zamanda sarkiyat ve sarkiyatgilik kavramlari ile bagdasip Dogu toplumlarini inceleyen
Batililarin yaptiklar1 akademik ¢alismalarin sonucudur. Tarih boyunca Dogu ve Bati
stiregelen savaslarla dini, tarihi ve kiltiirel alanlarda hep kars1 karsiya gelen taraf
olmuslardir. Ozellikle Batili gezginler ve aydinlar Dogu toplumlarini hep elestirmis,
hep asagilayici bir sekilde anlatmis kendilerini yani batiy1 hep modern ilme 151k tutan
ve medeni olarak gostermistir. Dogu ile Bati arasinda tarih boyunca yasanan miicadele
ve ¢ekismeler, 6zellikle Batili toplumlarin kendi tiniversitelerinde Dogulu toplumlara
yonelik ‘Arap kiiltirii ve Dogu bilimi‘ gibi alanlar agilmasina, bu yolla Dogu
toplumlar1 hakkinda genel bilgi edinilerek oryantalist yaklagimlara dayanak
olusturulmasina sebep olmaktadir.

Oryantalistler, diger giizel sanat dallarinda oldugu gibi edebiyat alininda da Dogu
toplum ve kiiltlirtine genel olarak 6n yargili yaklasip onlar1 ‘yobaz, kiiltiirsiiz, kaba,
medeniyet gérmemis Ve ilkel‘ gibi kavramlarla ifade etmis, Dogu milletlerini hep geri
kalmis barbar topluluklar olarak anlatmiglardir. Tarihe baktigimizda medeniyetin
dogdugu yer esasinda Dogu’nun ta kendisidir. Dogu’da bir¢ok {iilkede yasayan
Miisliiman alimler ve bilim adamlar1 yaptiklart 6nemli buluslarla diinya tarithinde
birgok bulusun ve yeniligin 6niinii agmis, terakkide Bati’ya adeta 6n ayak olmustur.
16. ve 17. ylizyila kadar Ortacag Avrupasi ve Bat1 diinyasi kilisenin etkisinde ve taht
kavgalariyla adeta yoksulluk i¢inde yasarken Dogu medeniyetleri ise, insanlik adina
onemli isler yapmis, yeni ticaret merkezleri olusturarak diinyada s6z sahibi olmustur.
Bati, o6zellikle Yeni Cag yani Aydinlanma Cagi’ndan sonra yasanan olaylar sonrasi
bilimde ilerlemis, giinlimiize kadar diinyada bir¢ok alanda s6z sahibi olmustur.
Dogu’nun yeniliklere Onciilik ettigi konusunda hemfikir olmayan Bati, Dogu
toplumlarina ve kiiltiirlerine kars1 bu oryantalist yaklasimiyla tiim diinyada Dogu’ya
kars1 geri kalmis tilkeler algisinin olusmasina zemin hazirlamistir. Bati toplumlarinin
bilin¢li olarak sergiledigi bu tavir, kendi istiinliiglinlin taninmasina imkan
hazirladigini séyleyebiliriz.



Oryantalist yani sarkiyat¢i yaklasim tiyatro, edebiyat ve sinema alanlarinda oldugu
gibi romanlarda da sik¢a goriiliir. Diger alanlarda oldugu gibi romanlarda da Batil
yazar ve diisliniirlerin Dogu toplumlarina kars1 oryantalist yorumlar1 dikkat ¢ceker. Bu
yorumlar, ¢ogu zaman Ozneldir. Romanlarda Tanzimat doneminden itibaren Bat1 ile
Dogu arasinda kalmis Osmanli aydinlar1 ¢okga goriiliir. Giinlimiiz yazarlarinin da bu
konuda eserleri bulunmaktadir. Batili yazarlar, Dogu’ya kars1 oryantalist yaklasimlari
ve ‘Dogu‘ algisin1 kendileri belirlemislerdir. Edward W. Said, sarkiyat¢ilik hakkinda
sundugu tespitlerle bu konuyu gozler oniine sermis 6zellikle tarafsiz bir yaklagimla
Batililarin oryantalist yaklagimlarini elestirmesi biiyiik ses getirmis ve diinya ¢apinda
ilgi gdrmiistiir.

Esasinda oryantalizmin ve oryantalist soylemlerin arastirilmasindaki bu tezin amaci,
Batili yazar ve diistiniirlerin yan sira Tiirk romanlarinda da gegmisten beri Bati yanlisi
oryantalist sdylemlerin, Islamiyet’i merkeze alarak Dogu’da yasayan toplum ve
kiiltiirleri hedef almis olmasi, Miisliimanlar ve Dogu toplumlar1 iizerinde yapilan
bilingli alg1 operasyonlari ve oryantalist sdylemlerin tespit edilmesidir.

Calisma alt1 ana boliime ayrilmis olup |. bolimiide Oryantalizm kavrami; Il. boliimde
Oryantalizm kavraminin baslangi¢ ve gelisimi; III. boliimde Oryantalizmin sebepleri
ve araclari; IV. boliimde Oryantalizm ve Islamiyet ile ilgili ¢alismalar; V. boliimde
Oryantalizmin etkili oldugu edebiyat sahasi ele alinmistir. Calismanin ana boliimii olan
V1. béliimde ise Gelibolu Romaninda Oryantalist sdylem; VII. Bolimde Sonug; VIIIL.
boliimde Kaynaklar iizerinde durulmustur.

Anahtar Kelimesi: Oryantalizm,Yerli Oryantalizm, Edward W. Said.

2017, 128 Sayfa
Bilim Kodu:
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ABSTRACT

Master’s Thesis
ORIENTALIST DISCOURSE IN GELIBOLU NOVEL

Adeb A. M. AL-TAMIMI

Kastamonu University
Social Sciences Institute
The Department of Turkish Language and Literature Sciences

Supervisor: Prof. Dr. Sahmurat ARIK

The eastern society has been in communication with the western society in every fields
during the history. Today, the orientalists have done the description for “East” and
“Easterner” to us, namely to the world from their perspective after they have reviewed
the far east society and the near east society’s culture and living that are mentioned as
orientalism. Similarly, the orientalism complies with the concepts of peculiar idiom
for oriental people and oriental science, and it is a result of academic studies that the
western people who have reviewed the eastern society have done. The east and west
have become the parties which have disagreed in the religious, historical and cultural
fields in the continuous wars during the history. Especially, the western travelers and
wise persons have constantly criticized and they have constantly mentioned
insultingly, they reflected themselves, namely the west as those to illuminate the
modern and as civil ones. The struggle and conflicts which have been seen between
the east and west during the history form a basis to the orientalists after the western
society has the general knowledge on the eastern society especially as they open the
fields such as ““ Arabian culture and East science” related to The Eastern societies in
the universities in their universities.

The orientalists have generally prejudged on The Eastern society and culture in the
field of literature like in the other fine arts, they stated them with the concepts such as
“ bigot, uncultured, rude, uncivilised and primitive”, the eastern people fell behind,
and they mentioned them as barbaric societies. When we consider the society, the place
where the civilization occurs is The East exactly. The Muslim scholars and scientists
who live in many countries in The East have provided many discoveries and
innovations in the world’s history with their important discoveries, and they have
initiated to The West in the development. While the middle age’s Europe and western
world lived under the impact of church and in the poverty with the fights for thrones
to 16. and 17. centuries, the eastern civilizations provided the important developments
for the man, and they created the new commercial centers and they had a voice over
the world. Especially, the west got advance in the science after the events following
The New Era, namely the age of enlightenment, and they have had a voice in many
fields over the world up to now. The following manners are that The West created a
percept of back east on the world that; it didn’t accept that The East leaded the
innovations and it had an orientalist approach on The Eastern societies and cultures.

vii



We can say that it was provided that the western societies overtowered consciously by
this means.

The orientalists are frequently seen in the novels such as in the fields of theater,
literature and cinema. The orientalist comments of western authors and philosophers
on the eastern societies attract the attention in the novels as the other fields. These
comments are mostly subjective. The Ottoman wise persons who were mixed up in
The West and East were mostly seen in the novels from the period of Reforms. Today’s
authors have the works about this subject. The western authors determined the
orientalist approaches against The West and the percept of ‘East’. Edward W. Said
revealed this subject with the determinations that he provided on the orientalism, and
especially his criticism on the western people’s orientalist approach with an objective
approach made the tremendous impact over the world.

Actually, the goal of this thesis to search the orientalism and orientalist statements is
that the western authors, philosophers and the orientalist statements which have been
the party of west in Turkish novels from the past have aimed the societies and cultures
from The East on the base of Islam, and it is that the deliberate perception operations
and orientalist statements which have been done on Muslims and the eastern societies
are determined.

The study consists of six main sections. The concept of orientalism has been
considered in The Section |, the beginning and development of the concept of
Orientalism have been considered in The Section Il. The reasons and tools of
orientalizm have been considered in The Section I11. The studies related to Orientalism
and Islam have been considered in The Section IV. The literature that Orientalism has
an impact on it has been considered in The Section V. The Section VI, as the main
section of study considered the statement of Orientalist in The Novel of Gelibolu. The
Section of Conclusion has been considered as the section VII; the section VII has
considered the references.

Key Words: Orientalism, Local Orientalism, Edward W. Said.

2017, 128 Pages
Science Code:
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1. GIRIS

“Istisrak/Oryantalizm” veya “Dogubilimi”, Dogu diinyas1 ile Bat1 diinyas1 arasindaki
iliskiyi ele alan, bunlarin birbirlerine olan etkilerini inceleyen en eski terimlerden biri
olarak kabul edilmektedir. Su var ki Bati diinyasi, kendini daima kuvvet ve bilgi sahibi
olarak gormiistiir. Onlarin inanglarina gore, Bati diinyasini ilerlemenin merkezi kilan

da iste bu kuvvet ve bilgidir.

Bati diinyasinin asli ilgi gosterdigi unsur, Islam'dir. Onlar, edebiyat, dil, tarih,
medeniyet, adet, gelenek vb. tiim alanlarda “Islami” Dogu diinyasina ait her seyi

okumus, incelemislerdir.

Bu arastirmalar, sadece ilmi arastirma veya Dogu’yu tanima hususunda yapilan
arastirmalarda ilerleme kaydetmek adma yapilmamistir. Bu arastirmalarin bazisi,
Miisliimanlarmn dini degerlerini zayiflatmak ve bu suretle kolayca onlart maglup etmek
amaci ile yapilmistir. Bazi aragtirmalarin amaci ise ekonomik ve somiirgeci egemenligi

Dogu diinyasina dayatma amacini tagimistir.

Ancak bu arastirmalarin arkasindaki en dnemli hedef, dini hedef olmustur. Bunlarin
amaci, ger¢ek ve dogru dinin Hristiyanlik oldugunu, Hristiyanligin islam'dan daha
listiin oldugunu ispat etmek ve Islam ile Hristiyanlik arasindaki benzerligin aymi
kaynaktan geldigine dikkat ¢ekmek yerine Islam"t Hristiyanliga doniistiirmek seklinde
idi. Iste bundan dolayi, Bat1 ile Dogu arasinda sert ve kalict bir gekisme ortaya
¢ikmistir. Bu ¢ekisme, sadece dini alanla sinirli kalmamus, bilakis ekonomik, sosyal,
teknik, kiiltiirel ve siyasi tiim alanlara yayilmigtir. Bu c¢ekisme, miistesriklerin/
oryantalistlerin edebi eserlerindeki, gezi yazilarindaki ve ¢esitli risalelerindeki bakis
acilarina da yansimistir. Miistesriklerin/Oryantalistlerin eserleri, bu ¢ekigsmenin izleri
ile beslenmistir. Hatta bazi miistesrikler/oryantalistler, Dogu’yu goérmedikleri ve
Dogu’ya yolculuk etmedikleri héalde, Dogu diinyasi hakkinda eserler kaleme
almislardir. Bu tiir arastirmaci ve yazarlar, Avrupa toplumunun hafizasinda derin izler

birakmis ve Dogu milletlerine yonelik bakis acisinin degigsmesine sebep olmuslardir.



Oryantalist calismalarin veya Dogu ile ilgili aragtirmalarin baglangicina baktigimizda,
bizzat arastirmacit ve miistesriklerin/oryantalistlerin kendi goriislerine gore, bu
caligmalarin baglangici noktasinda belirli bir tarih tespit edilemedigini gérmekteyiz.
Sayet ilmi arastirmalar, Viyana Konsili’nin 1312 yilindaki kararinin ¢ikisina binaen
Avrupa tniversitelerinde 'Dogu ve Arap Dilleri Kiirsiileri'nin kurulmasi ile
sekillenmeye baslamis ise, o halde Dogu ile Bati1 arasindaki sert ¢ekisme, bazi eski
Yunanca eserlerde gectigine gore ta eski caglara kadar uzanmaktadir. Edward Said'e
gore, siiphesiz ki Arapca eserlerin terciime edilmesi, Avrupa liniversitelerinde Dogu
dilleri kiirsiilerinin kurulmasi, Dogu ve Dogulular hakkinda kongreler diizenlenmesi
gibi oryantalist ¢alismalar, Dogu’nun “oteki” terimi ile kurulmasi ve algilatilmasi

calismasidir.

Cografi belirleyiciligi hatirladigimiz zaman, “6feki”in yani Dogunun, 16. yiizyildan
itibaren kiiltlirel agidan 6ne ¢iktigin1 gérmekteyiz. Bu durum, Bati ile tarihsel zitlik
arzetmektedir. Bat1, Aydinlanma Cagi’ndan itibaren mesafe kat etmeye, kalkinmaya
baslamis ve Doguyu tanitirken de cesitli klise terimlere sigimmustir. Bu terimlerin
bazisi, “zorba/diktatér Dogu”, “Dogu acaiplikleri”, “Dogu kadni”, “Dogu tasavvufu”
gibi, Avrupalilarin Dogu’ya ve Dogululara atfettikleri terimlerdir. Ayni zamanda
Avrupalilar bu oryantalist calismalari, kendilerini bagkalarima tanitmak igin;
kendilerini miimtaz veya baskalarindan farkli kilmak i¢in de yapmislardir. Onlar
kendilerini, baskalarindan {istiin bir unsur olarak tanitmaya ¢alismislardir. Bu suretle,
kavramlarin1 koymaya calistilar ve bu kavramin, heniiz gelismemis olan {ilkelerin
medenilestirilmesi gorevini Avrupa’nin omuzlarina yiikledigini ileri siirmiislerdir.
Boylece Avrupalinin, Avrupali olmayandan iistiin oldugu fikri sekillendirilmeye
baglanmistir. Soyle ki, oryantalist ¢alismalar, Dogu’nun yapmacik ve “hayali” bir
suretini teskil edip iiretmistir. Halbuki bu ¢aligsmalarin tirettigi suret, Dogu’nun gergek
sureti degildir. Nitekim Edward Said, bu caligmalarin mahiyetinin hakikati
yansitmadigini izah etmistir. Ciinkii bahsedilen ¢aligsmalar, miistesrikler/oryantalistler
vasitasi ile emperyalizmin dini, kiiltlirel ve siyasi hedeflerine ve somiirgecilik yolunu
acan amagclarina hizmet etmistir. Buradan da anlasiliyor ki Bati, Dogu’yu tanimlarken,
orasini anlagilmasi ¢ok zor, garip olaylarin ve dehsetin hiikiim siirdiigii, icinde acaip

gardip sehvetlerin kol gezdigi, vahsi ve barbarca sahnelere ev sahipligi yapan bir yer



olarak tanimlamaya kalkismistir.

Akabinde ¢ikan Hagli seferleri de Miisliimanlar i¢in yeni benzetmeler iiretmeye ve
Miisliimanlari serli, kotti ahlakli, fasik, barbar, cahil, aptal, pis, asagilik, vahsi, igreng,
keyfine diiskiin ve siddet yanlist kimseler olarak tanimlamaya devam etmistir.
Hristiyan diinyanin bakis agisina gore islam, Avrupa’nin karanlik yiizii idi. Dini reform
ve Osmanli Imparatorlugunun gecilmesi, Hristiyan diinyasini “Bat:” olabilmek igin bir
doniisiim gegirmeye sevk etmistir. 17. ve 18. asirlarda Bati1, Avrupa adi verilen korkung
biiyiikliikte bir cografi alandan olusmakta idil. Bati somiirgeciliginin, 19. asirda
Hindistan'a, Cin'e ve Ortadoguya yayilmasindan sonra Bati, 'Avrupa’ya has
emperyalist plan/proje' olarak tanimlanan siyasi rolii iistlenmeye gii¢ yetirebilmistir.
“Batr” kavrami, kendisine “Yeni Diinya” denilmekte olan ve “medeniyet” kavrami ile
birlikte anilan Amerika Birlesik Devletleri’ni de igermeye baslamistir. Akabinde, “Batt
medeniyeti” kavrami, “Hristiyan diinyasi” kavraminin yerini almis ve kendisi ile
kiiltiirlerin ve Dogu medeniyetlerinin mukayese edildigi bir 6l¢iit haline gelmistir.
Sonrasinda ise “Dogu” kavraminin karsisina “Bati”nin  kavramsal tasnifi/
siniflandirilmas: konulmus ve “Dogu=Bati olmayan her sey, ve Bati'min gergekten
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arzuladigi bazi seyler®” anlami olusturulmaya caligilmistir.

Edward Said'in istisraki/oryantalizmi incelemesi, “Dogu” ve “Bati” seklinde veya
“Gtekiler” ve “biz” biciminde iki odaga merkezlenmistir. “Otekiler”, gelismemis
diinyay1; “biz” ise gelismis kismi simgelemekteydi. Istisraka/Oryantalizme gore
stiphesiz ki Bati ilericidir, canlidir, medeniyeti temsil etmektedir, vardir ve dmriinti
tamamlamakta olan geri kalmis Dogu’nun aksine var olmaya devam edecektir.
Istisraka/Oryantalizme gore Dogu, nihayete ermis olan eski bir medeniyeti temsil

etmektedir.

Bunun i¢in Bati emperyalizmi, son dénemlerde, “medeniyetler catismast’ tezini ortaya
atmis ve bu nazariyesini “Hristivan Bati medeniyeti” ile “Dogu Islam medeniyeti”

arasindaki ¢catisma seklinde temsil etmistir. Onlarin zannina gore, Hristiyan medeniyeti

1 Ziyaeddin Sardar, El-istisrak (Ceviren: Fahri Salih) Basim I, Ebu Dabi, Ebu Dabi Turizm ve Kiiltiir Heyeti,
2011;s. 23.
2 Sardar, a.g.e., s. 24.



verimlidir; yenilenme, Ozerklik, hayati ve diinyayr idare etme ve yasayan/canli
medeniyeti temsil etme kudretine sahiptir. Yine onlarin zannia gore Islam medeniyeti
ise zamanin eski bir doneminde mevcut olup sonra tamamen yasamini yitirmis,
dinamik hareketini kaybetmis, Ozerklik kudretine de medeniyeti temsil etme
kabiliyetine de sahip olmayan geri kalmis, Olmiis, bitmis bir medeniyettir 3.
Istisraka/Oryantalizme gore, siiphesiz ki Bat1 egemendir, efendidir, medeniyettir, tiim
olumlu ve gilizel/saglam sifatlarin sahibidir; Dogu ise tam aksine daima mahkim ve
kole mesabesinde olagelmistir. Onlara gére Dogu diinyasi, medeniyeti, Avrupa
somiirgelerinin en eski, en zengin ve en bilyilk mekanina/topragina sahip olmasindan
almaktadir. Dogu ile Bat1 arasindaki iliski, “kuvvetli ortak” ile “zayif ortak™ arasindaki
iligki seklinde siniflandirilmaktadir. Belfour ve Kromer'in ifade ettigine gére Dogu,
akil disidir, fasik ve gericidir; buna mukabil Bati ise akilcidir, faziletlerle donatilmistir,

tazedir, seviyelidir ve hiikmetmek icin yaratilmigtir?,

Dogu ile Bati arasinda yapilan bu mutlak ayrim/farklilasma, yillarca siirmiis,
biiyiimiig/artmis ve berrak/belirgin bir hale gelmistir. Cografi kesifler, ticaret yollar1 ve
Hagli Seferleri ile bu durum daha da netlesmistir. 18. yiizyilin ortalarinda Dogu ile Bati
arasinda iki temel unsur belirginlesmistir. Birincisi, Avrupa'min Dogu ile ilgili
sistematik bilgisidir. Bu bilgiden, ¢ok sayida roman, siir ve terciime dogmustur. Ayni
sekilde gezi ve kesif yazarlar1 da Dogu hakkinda bir¢ok metin kaleme almislardir.
Dogu-Avrupa iliskilerinin neticesi veya diger goOstergesi, Avrupa’nin, egemen
konumuna varmis olamasa bile kuvvet/giic konumunda yer almis olmasi idi®. {lmi,
ekonomik ve siyasi alanlarin timiinde Dogu iilkelerini somiirmeye sevk eden de iste
bu kuvvettir. Oryantalist ¢alismalar, Avrupalilarin zihninde Dogu ve Dogululara
yonelik cirkin bir suret iiretmeye gayret etmistir. Istisrak/Oryantalizm bununla da
yetinmemis, buna ilaveten Dogu diinyasindaki tiim yiikselme ve ilerleme adimlarimi
da yok etmeye ¢alismistir. Istisrak/Oryantalizm, Bat1 takipgiligine bagli mutlak iman
sahibi bir akilcilik ingd etmeyi hedeflemistir. Istisrak/Oryantalizm, 20. yiizyilda,
ozellikle de Dogulular oryantalizmin istihbarat, somiirii ve diger hususlar gibi saibeli

hareketler ile kokli bir bagi oldugu cihetinde tepki gostermeye ve durus sergilemeye

3 Nurullah Cetin, Tiirk’e Oryantalist Kusatma, Berikan Yayinlari, Ankara 2014, s.9.
4 Edward Said, Oryantalizm, (Ceviren: Nezih Uzal), irfan Yayinlari, istanbul, 1998, s. 64.
5 Said, a.g.e., s. 63.



basladiktan sonra taktigini degistirmis; kendisine bizzat Dogu Islam diinyasindan
temsilciler, yani yerel miistesrikler/oryantalistler segme’ye baslamistir. Bu yerel
miistesrikler/oryantalistler, disaridan idare edilmislerdir. Bat1 onlar1, Dogu tilkelerinde
kendilerine yardimci olmalari igin Batili tarzda yetistirmis; Batil ilkeler dogrultusunda
egitmis; onlara tiim maddi imkanlar1 saglamis; odiiller vermis; onlar1 Bati tarafindan
zaman zaman tertip edilen kongrelere ¢cagirmis; ve onlara diislemekte olduklar1 sohreti
ve rahat gecimi saglamustir®. Batililar, ressamlari, gazetecileri, yazarlar1, romancilari,
fotografcilart ve Dogulu siyasetcileri kendi taraflarina ¢ekerek, onlarin vasitasi ile
Dogu toplumunun Islami ve milli varligini zedelemeye; plan ve projelerle Batiya ait
fikirleri tatbik etmek sfreti ile Dogu’nun Isldmi ve milli varligii mahvetmeye
calismislar; Siyasi mefthimun degismesi ve bozulmasi, yeni bir toplum olusturma
methlimunun filizlenmesi, diinyaya bakis agilarmin degistirilmesi, Batiya mutlak

baglilik ve boyun egme fikrinin yerlestirilmesi igin ¢ok ¢aba sarf etmislerdir’.

Bu miistesrikler/oryantalistler, kendi sozciiliikklerini yapan, ekonomik, kiiltiirel ve
politik alanlarin tiimiinde Dogu akilciligini Bati anlayisina gore olusturmak/
bicimlendirmek ic¢in calisan yerel miistesrikleri/oryantalistleri kullanarak, Batili
emperyalist siyasetlerini yaymak i¢in tiim gorsel ve isitsel basin-yayin araglarini
tamamini isgal etmis durumundadirlar .“Her giin gazete ve televizyonlarda emperyalist
Bati'min siyasi, kiiltiirel, ekonomik goriislerini dillendiriyorlar, onlara terciiman
oluyorlar. Bunlar Bati'min agziyla konusarak kendi vatandaslarini Bati'min genel
anlamda Dogu siyaset projeleri dogrultusunda sekillendirmeye, zihinlerini giidiimlii,
bagh bir isleyis yoniinde insa etmeye calistyorlar.”® Yazarlardan, politikact ve
edebiyat¢ilardan olusan bu miistesrikler/oryantalistler, bununla da yetinmemisler;
ayrica kendi halklarinin kimliklerini/benliklerini kaybetmeleri ig¢in de ¢aba
harcamiglar. Onlarin dini ve milli degerlerini zayiflatmaya ¢abalamiglardir. Boylece
Miisliiman halklarin  giivenilirligini  sarsarak onlar1 itibarsizlastirmayr ve
anlamsizlastirmay1 hedeflemislerdir. Miisliiman halklar giivenilirliklerini kaybedince

de ortaya ¢ikan boslugu, materyalizm, kapitalizm, Bat1 zihniyetli Hristiyanlik ile

® Nurullah Cetin, Tiirk’e Oryantalist Kusatma, Berikan Yaymlari, Ankara 2014, s.10.
7 Cetin, a.g.e., 5.10.
8 Cetin, a.g.e., 5.11.



doldurmaya calismislardir®. Bu Bat1 etkisi, edebi eserlere, ozellikle de romanlara

yansimistir.

Roman tiirii, Osmanli Devleti'nin 1slahatlar yapip da Batiya yoneldigi Tanzimat
Doneminden itibaren Tiirk edebiyatina da girmistir. Tanzimat akabinde yenilikler hiz
kazanmig ve roman karakterleri daha giiclii bir bicimde islenmeye baslamistir. Bu
karakterler bir agidan Batililasmanin suretini, bir agidan ise bazi yazarlar tarafindan bu
durumdan hosnut olmayarak milli degerlerine simsiki sarilmayi temsil etmekte idiler.
Tanzimat donemi ile birlikte Tiirk edebiyatinin Bat1 ile Dogu arasinda kaldig1 gériilm
ektedir. Ozellikle roman sahasinda acikca gozlemlenebilen bu durum Tiiim
edebiyatinda celigkiler yaratmigtir. Bati’y1 yakindan takip eden Osmanli Devleti’nin
bu politikalart Tiirk edebiyatinda da yanki bulmustur. Yazarlar romanlar {izerinden
Batili karakterlerle Bati’yi Osmanli’ya tanitmaya calismislardir. Yazarlar ayni
zamanda romanlarinda bu konuyu islerken Batililasma olgusunun milli degerlerinin

oniine gegmesinden de rahatsiz olmuslardir.

Bu durum belli bir déneme kadar Tiirk romanlarini sekillendirmeye devam etmistir.
Tiirk edebiyatinda bu durumu romanlarinda isleyenlerden biri de Orhan Pamuk
olmustur. Yazdig: eserlerinde medeniyetler arasinda sikismigliklara yer vermis olsa da
romanda asil olay orglisii okuyucuya hissettirilmistir. Nisantasi’nda zengin bir aileye
mensup oldugu bilinmekte olan Orhan Pamuk, Dogu iilkesinde Batili olmak kavramini
yagsamis olup, yasadigi toplumdan kendini soyutlamis olduguna romanlarinda siklikla
yer vermistir. Romanlarinin igerigine bakildiginda Istanbul disina ¢ikmadig1, olaylarin
Istanbul ¢evresinde yasandif1 goriilmekle beraber olay icindeki karakterlerin
Istanbul’un burjuva ailelerine sahip karakterler oldugu gériiliir. Orhan Pamuk
burjuvalardan bahsederken kendi yasamindan ve aile iiyelerinin yasamlarindan da izler

katmustir.

Yazarm Beyaz Kale adli romaninda ise bu kez Istanbul’a olan yaklasimi ve Istanbul’un
tarihi giizellikleri sz konusu edilmistir. Romanlarinda Istanbul’un semtlerini

gelismislik ve modernlik olarak iki guruba ayirmistir. Romanlarinin konusunda genel

% Cetin, a.g.e., s.11.



olarak yabancilasmaya yonelik bulgularin beraberinde getirdigi karakterlerde olusan
kimlik bunalimlarina rastlanir. Orhan Pamuk bu tip karakterlerle toplumunda bir koprii
olusturup Batilasma karsisinda kendi kiiltiir ve geleneklerine yabancilasmistir. Bati’ya
kars1 yakinlagma Tiirk toplumunun arada kalmasina, kendi kiiltiir degerlerinde kimlik

karmasasi yasanmasina sebep olmustur. Orhan Pamuk’un yazilarina bakildiginda.

Dogu ile Bat1 olarak bilinen bu iki zit kutbun birbirinden faydalanarak zenginlesecegi

diisiincesi goriilse de romanlarinda bu karsilastirmalara yer verilmez.'°

10 Biigra Sahin, “Orhan Pamuk Romanlarinda Oryantalizm”, Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2015.



2. SARKIYATCLIK KAVRAMI

Amaglari, yonelimleri, ufuk ve hedeflerinin muhtelif olmas1 nedeni ile birbirinden
farkli ¢ok sayida “sarkiyatcilik” kavrami ortaya ¢ikmistir. “Sarkiyatcilik” kavrami,
haddi zatinda hususi varlig1 olan bir ilim olarak kabul edilmektedir. Bu da konuyu
arastirmaya girisecek olan Kkisilerin, “sarkiyat¢ilik” kavramini sinirlandirmalarini
gerektirmektedir.  “Sarkiyatcilik”  kavraminin  tarif edilme amaci  ancak,
arastirmacilarin ve ihtisas sahiplerinin derinlemesine istigal ettigi ve bu konu ile

kitaplarini doldurduklar1 bir tekrar babindandir.
2.1. “Sarkwatgiltk’ in” Terim Anlamm
2.1.1. Liigat Acisindan “Sarkiyatcilik” Kelimesi

“Sarkiyat¢ilik” kelimesi, “sark” kokiinden tiiremistir. Ornegin “giines dogdu, 151k verdi
ve yeryiiziine yayldr” anlamida “giines sark/suritk etti” denilir'!. Liigavi/Dilsel
kavramini arastirmakta oldugumuz “Orientalizm” kelimesinin, birgok Arapga sozliikte
gecmiyor olmasi, dikkate deger bir husustur. Ama bu, sarf kaidelerine ve istikak
ilmine? dayanarak bu kelimenin ger¢ek anlamina ulasabilmemize engel degildir.
“Sarkiyat¢ilik /[stisrak” kelimesinde gecen zaid/ilave harflerin “Hemze, Sin ve Td”
harfleri oldugunu gérmekteyiz. Bu harfler Arap dilinde “bir seyi talep etmek” anlamina
gelmektedir. Ornegin Arapca sdylenisinde basma bu harflerin gelmis oldugu “istigfar
etti” kelimesi, “bagislanmayi talep etti” anlamina; “istinsdh etti” kelimesi, “nasihat
talep etti” anlamina; “istiska etti” kelimesi, “su talep etti” anlamina gelmektedir. Bu
acidan bakildiginda, “istisrak’ kelimesi, “Dogu 'yu talep etmek” anlamina gelmektedir.
“Dogu’yu talep etmek” ise, “Dogu’nun ilimlerini, dillerini/liigatlerini, edebiyatini,

dinlerini talep etmek” demektir. Bu tarif, Arapga’ya gore yapilmustir.

Avrupa dillerine baktigimizda ise, bu kelimenin farkli bir anlamini gérmekteyiz.

Avrupa dillerine gore bu kelime, cografi veya astronomik agidan Avrupa’nin dogusuna

u Ziibeydi, Tacu'l Aris min Cevheri'l Kaamiis, (Tahkik: Ali Besiri), el-Vicdaniye, Fikir Yayinevi, Basim XIII,
1995, 5.237.
12 fshak Musa, Al-istisrak Nesatahu ve-Tativrahu ve-Ehdafahu, Kahire, Ezher Matbaast, 1967, s.1.



diisen beldelere/ iilkelere isaret etmektedir. Avrupa’daki istisrak/ Sarkiyatcilik/
oryantalizm c¢alismalarina baktigimizda, bu g¢alismalarin, Avrupa’nin giineyine -
giineydogusuna dogru- diisen iilkelerin kiiltiir ve tarihini ele aldigin1 gérmekteyiz. Bu
acidan bakilinca, cografi anlamdaki “Sark/Dogu” sifatinin bu kelime ile uyumlu
olmadig1 goriilmektedir. Avrupa dillerindeki cografi ve astronomik anlama
baktigimizda, “Dogu” sdzciigiiniin Ingilizce karsiliginin “East”, Fransizca karsiliginim
“Est” ve Almanca **karsiligmin ise “Ost” oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Bu mana, bazi
gecmis calismalarin ele aldig1 cografi anlami olumsuzlamaktadir. Ornegin arastirmaci
Sinem Atalay, 2007 yilinda ¢ikan “Oryantalizm, Oryantalistler ve Arap Dili
Calismalarr” adli tezinde, arastirmact Osman Sar1 da 2008 yilinda ¢ikan “Oryantalizm
Uzerine Bir Arastirma” adli ¢alismasinda, “istisrak/sarkiyatcilik” kavramimin tarifini

cografi anlama nisbet etmislerdir.

Nitekim, Avrupa dil sozliikleri tizerine ¢alismalar yapan Miisliiman arastirmacilardan
biri olan Seyyit Muhammed Sahit, Alman dilinde, “Dogu” anlamina gelen ve Dogu’ya
dair caligmalarda kastedilen “Dogu’ bdlgesine isaret eden, kendine has hissi damgasi
degil de manevi damgasi olan “Morgenland” seklinde bir kelime bulmustur. Bu kelime
“Sabah iilkesi” anlamina gelmektedir. Giinesin sabahleyin etrafi aydinlattigi, herkes
tarafindan bilinmektedir. Bu acidan bakilinca, bu kelimenin, cografi ve astronomik
anlamindan ayrilip da ‘“sabah” sozciigliniin anlamina dogru odaklanilmasina
yonelmeye delalet ettigi asikar olmaktadir. “Sabah” sozcigii, “nur/isik/ziya” ve
“yakaza/uyaniklik” anlamlarimi igermektedir. “Morgenland” kelimesinin zit anlamlis1
ise “Abendland” seklindedir ve ‘“karanliga, istirahate deldlet eden aksam
beldeleri/iilkeleri” anlamina gelmektedir. O halde Almanca’da gegen “Morgenland”
sozciigii, tim Avrupa dillerinde “ilim ve irfani, irsad ve tavsiyeyi talep etme”*

anlamina gelen “Orient/Sark/Dogu” kelimesinin harfi harfine terclimesidir.
2.1.2. Istilahi Aqidan “Istisrak, Sarkiyatcilik” Kelimesi

“Istisrak/Sarkiyatcilik” kavrammmn 1stilahi agidan belirlenmesi hususuna girmeden

Once, miistesriklerin/oryantalistlerin “istisrak” kavraminin belirlenmesi ¢ercevesinde

13 Seyyid Muhammed Sahid, Al-Istisrak ve Menheciyyetu'n-Nakd, 1994, s. 196.
14 Seyyid Muhammed Sahid, a.g.e, 5.196-197.
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bizzat kendilerinin ileri siirdiikleri goriislerin, akabinde ise Arap alimlerin goriislerinin
bilinmesi gerekmektedir. Bunlar1 6grendikten sonra, “istisrak, sarkiyat¢ilik”

kavramini belirlemeye calisabiliriz.

“Istisrak”, -kisaca deginecek olursak- tarihi, fikhi, dili, edebiyati, sanatlar1, ilimleri,
gelenek ve gorenekleri agisindan Dogu’ya ait olan her seyi incelemek amaci ile

Batililarin yapmis olduklari ¢calismalardir.®

Oryantalist "Miistesrik” (Fr. orientaliste) kelimesi tarih igerisinde farkli anlamlara
sahip olmustur. “Miistesrik” kelimesinin ilk kullanimi, Dogu veya Yunan Kilisesi
tiyelerinden birine atfedilerek 1638 yilinda olmustur. 1691'de Anthony Wood, Samuel
Clark" "baz1 Dogu dillerini bilen kimse" anlaminda “orientalian” ”Miistesrik" olarak
tanitmaktaydi.'® Terim, somiirgecilik dsnemi Hindistan'da Hint egitiminin temelinin
Ingilizce olmas1 gerektigini savunan Ingiliz taraftarlar1 karsisinda Hint kiiltiiriinii
Onerenleri adlandirmak i¢in kullanilmistir. "Dogu arastirmalarinda uzmanlasmis kisi"
manasinda oryantalist kelimesi Ingilizce'de ilk defa 1779'da Edward Pococke iizerine
kaleme alinmis bir makalede, Fransizca'da 1799'da Magasine Encyclopedique'te 1’
goriiliir.1824'te Journal Asiatique'te Louis Langles i¢in yayimlanan 6liim ilaninda
oryantalist kelimesine yer verilmistir (Lowe, s. 3). Oryantalizm "Dogu incelemesi"
anlamiyla 1838'de Dictionnaire de l'Academie frangai se'e girmistir. Tiirkce'de
sarkiyat, daha sonra dogu bilimi, Arapca'da istisrak kelimeleriyle karsilanmis.
Oryantalist i¢in miistesrik kelimesi kullamilmistir. “Miistesrik, Oryantalist” kelimesi
ise, “Dogu ya ait ilim, dil, edebiyat, tarih ve medeniyetler alaninda ihtisas sahibi kisi”

anlamina gelmektedir.
2.1.3. “Istisrak/Sarkiyatcilik” Kelimesinin Arapc¢a Tarifi/Tanim

Arap alimleri ve arastirmacilari, “istisrak’ sozciigliniin tanimlanmasi hususunda, hepsi

15 M. Es-Sibai, Oryantalizm ve Oryantalistler, (Ceviren: Miicteba Ugur), Istanbul 1993, 5.12.

16 Al-Miistesrikiin E1-Buritaniun, Ceviri Muhammed Alssuaki Alnnuayhi, Baski Wayam Kulliter, London 1943,
s. 7-8. Bak Tiirkge islam ansiklopadi A. J. Arberry,British Orientalists, London 1943; s. 8.

7 islam ansiklopadi G.Endress, An Introduction to Islam (tre. C. Hillenbrand). Edinburgh 1988, s.1. Suat
Yildirim, Oryantalistlerin Yamlgilar, Ufuk Yaymlari, Istanbul, 2003, s. 20. Bak Boswort: Orientalism and
Orientalist, (Cev. Cemal Agirman), Great Britain, 1997. s. 27.
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de kendi fikri egilimine gore ¢ok sayida ve cesitli yonelimlere sahip olmuslardir.
Ahmet Zeyyat sdyle demistir: “ “Istisrak” sozciigii ile bugiin, Batililarin Dogu tarihini,
milletlerini, dil ve edebiyatlarini, ilimlerini, geleneklerini, inan¢ ve efsanelerini
incelemesi murad edilmektedir. Ama Ortacagda, bu kelimeyle, din ile aldkasi
miinasebeti ile Ibranice’nin, ve ilim ile aldkasi miinasebeti ile de Arapca’min
incelenmesi kastediliyordu. Ciinkii o donemlerde Dogu iilkeleri, tepeden tirnaga,
Bagdat ve Kahire minarelerinden yayilan sehir isiklarina ve ilme gark olmus idi. Bati
ise denizinden okyanusuna dek, yogun cehaletin ve taskin barbarligin dehlizlerine
gomiilmiis idi.” 18

Hiiseyin Hiravi ise, “istisrak” mefhumunun, islam'a saldirmak ve insanlar1 Islam'dan
vazgecirmek i¢in kullanilmig bir meslek olduguna isaret etmektedir. Onun tanimu,
“istisrak’1n haddi zatinda bir ilim olmaktan ziyade, misyonerlik dairesine daha yakin

bir kavram olduguna delalet etmektedir.

O sdyle demistir: “ “Istisrak” kavraminin tip gibi, miihendislik ve avukatlik gibi bir is
ve meslek alani vardir. “Istisrak”, misyonerlik meslegine yakin bir istir. Bildiginiz
iizere Islam tarihi, iki kisma ayrilmaktadir: Birinci kismi, din olmast agisindan
Islam dir ve onun égeleri Kur'an, Hadis ve Efendimiz Muhammed (AS)'tn hayatidir.
Tkinci kismi ise, Islam dahilinde dogup yasayan Arap devletlerinin tarihidir. Iste bu
iKinci kisim, gergekten miistesriklere ¢ok hizmet etmigstir. Ciinkii bu kisim, serbest tarihi
arastirmalarin bir tiriidiir. Birinci kisim ise, her miistesrikin yanasmaya cesaret
edemedigi can alici kisismdwr. Isin bu kismina el atan miistesriklerin sézlerinin
stiphelerle, hatali sonuglarla, iftira ve karalamalarla dolu oldugunu, rastgele ol¢iisiiz
ithamlarla yiiklii oldugunu ve onlarin, kendilerine ait/has inanglarimin ve maddi

menfaatlerinin diledigi cihette Islam'a iftira attiklarim goviirsiin.” 9

Ahmet Gurab ise, bu alandaki ¢esitli kaynaklara istindden “istisrak” kelimesinin bir
dizi tarifini sunmus; sonra da bunlarin arasindan bir tanesini se¢mistir. Onun sectigi

tarife gore “Istisrak: Ehl-i Kitaba mensup kafir Batililarin, Islam ve Miislimanlar

hakkinda inang, seriat, kiiltiir, medeniyet, tarih, sistem, servetler, imkanlar seklinde

18 Ahmet Hasan Zeyyat, Tarih Al-edabi Al-arabi, Basim: XXV, s.512.
19 Muhammed Hiiseyin el-Hiravi, Nahnu ve’lmiistesrikun,Marifet, Temmuz 1932.
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cesitli acilardan yiiriittiikleri akademik ¢calismalardir. Bu ¢alismalarin amact, Islam'
bulandirmak; Miisliimanlar: Islam'dan siiphe etmeye ve Islam'dan sapmaya sevk
etmek; onlart Bati’ya tabi olmaya mecbur birakmak,; bu tabiiyeti, ilmi oldugunu ve
konuya wuygun oldugunu iddia ettikleri etiit ve nazariyelerle temize ¢ikarmaya
calismak; Mesihi/Hiristiyan Bati 'min, Islami Dogu’dan temel ve kiiltiirel acidan istiin

oldugu zanmni uyandirmaktir.” %

Edward Said ise “istisrak’™ gesitli sekillerde tarif etmistir. Bu tariflerden birisoyledir:

““Istisrak”, Dogu ve Bati arasindaki bilisin varligi ile baglantili bir idrak iizerine
kurulmus fikri bir disluptur.” O ayrica, “istisrak”1n salt siyasi bir konu olmadigini; veya
kiiltiirlerin, yapilan incelemelerin ve kurumlarin farkli farkli olmasi nedeni ile olumsuz
akseden bir aragtirma alan1 olmadigini; ve Dogu hakkinda cilt cilt eser biriktirmek
olmadigini da tanimina ilave etmistir. O ayni sekilde, “istisrak”mn bir ilim, kesif ve
uygulama konusu olarak, intizamli bir bigimde kendisi ile Dogu’ya ulasilan ilim-irfan
alani oldugunu sdylemistir. O, yine kendisine ait olan baska bir tanimda da “istisrak™,
Batilinin Dogu’yu ezmesi ve Bati’nin Dogu’ya hitkmetmeyi istemesi olarak ele

almistir. 21

2.14. “Istisrak/Sarkiyatcilik” Kelimesinin Batih Acidan Tarifi

Burada, bizzat miistesriklerin “istisrak’ kavramini nasil tarif etmis olduklar1 hususuna
deginecegiz. Alman miistesrik Rudi Paret, “istisrak” lafzinin iki anlami oldugunu
diigiinmektedir. Ona gore bu kelimenin 6zel anlamu, dil fikh1 ve bununla baglantili olan
hususlarla ilgilenmekte; genel anlami ise, Dogu’nun tiim ilimlerini icermektedir. Ayni
sekilde o, “istisrak” kavramii ilmi anlam agisindan ta Ortagaga ve hatta daha eski
ylizyillara gotiirmektedir. Ona gore Sark/Dogu kelimesi, anlamini, cografi hissi/
duygusal anlamdan, cografi manevi anlama dogru degistirmistir. Rudi Paret, “istisrak”
hakkinda s6yle demektedir: “ “Istisrak”, ozel olarak, dil fikhinda uzmanlasma/ihtisas
ilmidir. Bu durumda, “sark” kelime kokiinden tiireyen “istisrak” sozciigii isminin

verildigi anlami mi diisiinmemiz icap etmektedir? Dogu kelimesi, giinesin dogdugu yer

20 Ahmet AbdulHamid Gurab, Riiya-islamiye L’listisrak, Basim:II, (Birmingham: islam Forumu), 1411, s. 7.
2L Edward Said. Orientalism. ( New York: Vintage Books, 1979) s.2.
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anlamina gelmektedir. Bu halde “istisrak”, Dogu’nun ilmi veya Dogulu dlimin ilmi
olmaktadwr.” Konu, bu asamaya kadar nettir. Burada Paret, bizzat bu makamdaki Sark
sOzclgiiniin anlamini1 sorgulamaktadir. “Sark sozciigiiniin anlam degisikligine
ugradigi aciktir. Bize, biz Almanlara kiyasla Sark/Dogu, onceki dlem, gec¢miste
adlandirildigy tizere Demirperde ardinda vaki olan diinya anlamina gelmektedir. Bu
bolge, Dogu Avrupa'nin arastirmact alimlerinin ihtisas yaptigi alandw. Ama “istisrak”™
kelimesi ile kastedilen Dogu sozciigiiniin yeri, cografi olarak, bize kiyasla Giineydogu
cihetinde kalmaktadir. Bu istilah/terim, Orta¢ag’a ve hatta, denildigi tizere Akdeniz’in
diinyamn ortasinda yer aldigi ve ana yonlerin ona gore belirlendigi eski asirlara kadar
uzanmaktadwr. Akabinde siyasi olaylarin merkezi, Akdeniz den Kuzeye intikal edince,

2

buna ragmen “Dogu” terimi Akdeniz’in dogusuna diisen devletler hakkinda
kullamilmaya devam etmistir. Islami Arap fetihlerinden sonra, Sark/Dogu kelimesi bir
degisim daha gecirmistir.” ?* Incelemis oldugumuz bu ikinci delil, Dogu/Sark
sozcugilintin duygusal cografi anlam agisindan degil de manevi anlam agisindan bir

deger tasidigini gostermektedir.

Michel Angelo Cuveydi ise, “istisrak” kelimesinin sadece dil incelemelerine
sigdirilamayacagini, bilakis bu kelimenin Dogu’nun tiim yonlerini iceren bir genislige;
Dogu’nun, tiim diinya kiiltiirlinlin olusmasina biiyilik bir katkida bulunan ruhi/ruhsal
kuvvetlerine ve muazzam edebiyatina vakif olma anlamina; Dogu’nun, Ortacag’in
medenilesmesine ve modern kalkinmaya etki eden eski medeniyetlerinin incelenmesi
manasina sahip oldugunu sdylemektedir. O, “istisrak” kelimesini tarif ederken soyle
demistir: “Sadece bazi mechul dilleri veya bazi milletlerin ilging geleneklerini bilen,
Sark ilmine sahip olan kisiler veya miistesrikler bu lakaba/iinvana layik sayilamazlar.
Bilakis daha onemli olan, 'Dogu’nun bazi yénlerine ait bilgilerdeki kopukluk' ile
'beseri kiiltiiriin olusumuna etki eden ruhsal kuvveti ve biiyiik edebiyatina vakif
olmanin' arasini birlestirebilmektir. Miistesrik, eski medeniyetlerin bilgileri ile mesgul

olan, Ortag¢ag’da veya modern kalkinmada medenilesmenin olusumundaki ¢esitli

22 Rudi Paret, Ed-Dirasatu'l-islimiyye ve'l-Arabiyye Fi'l-Camiiti'l-Alméaniyye, (Ceviren: Mustafa Mahir),
Kahire, 1967, s. 11-12. Bkz R. Paret, The Study of Arabic and Islam at German Universities, Wiesbaden
1968,5.10-15.
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etkenlerin roliine karar verebilme imkdnina sahip olan kisidir.”*

Fransiz miistesrik Maxime Rodinson ise, “istisrak” kelimesini, “Doguyu tanima ve
inceleme ¢ergevesinde yer alan alanlarda ihtisas gerektiren bir dalin icat edilmesidir.
Dergiler, cemiyetler, ilmi boliimler insa etmek igin ihtisas sahibi kisilerin varligina

siddetle ihtiya¢c duyulmaktadir.” seklinde tanimlamistir.2*
2.2. Arap Alimleri ile Bat1 Alimlerinin Goriislerinin Karsilastirilmasi

Arap alimlerinin ve Bat1 alimlerinin, “istisrak” kelimesinin ilm1 kavrami etrafindaki

goriislerini 6grendikten sonra asagidaki sonuglar ¢ikarabiliriz:

1. Alimler, “istisrak’n kendine ait varlig1, dallari, ihtisas alanlar1 olan bir ilim
oldugu hususunda ittifak etmislerdir. Bu ilim, Dogu’ya ait her seyi, onun
dillerini, dinlerini, edebiyatini, ilimlerini ve medeniyetlerini inceleyip
aragtirmak sireti ile 6grenilmektedir. Miistesrik, Dogulu olmayan, ama Dogu
ilimlerinin, medeniyet ve efsanelerinin incelenmesinde ihtisas sahibi olan,
Dogu dilleri ve edebiyatlarinda derinlesmeye biiylik 6zen gosteren bir alimdir.

2. Arap alimler, “istisrak™ ve “miistesrik”leri taassup ve asirilik sahibi olmakla,
Islam1 bulandirma, Miisliimanlar1 Islam'dan siipheye diisiirmeye ve saptirmaya
gayret etmekle, Dogu’yu egemenlikleri altina almaya ve kendine tabi kilmaya
caligmakla itham etmisler ve “istisrak” ilmini, misyonerlik ve somiirgecilik
dairesi ile irtibatlandirmislardir.

3. Herkes, Batililarin tarif etmis olduklar1 “istisrak’m, Dogu medeniyetleri, Islam
medeniyeti, Arap edebiyat1 ve kiiltiirii, bu edebiyat ve kiiltiiriin Bati’nin kendisi
iizerindeki biiylik etkileri, ilmi ve fikri kalkinma konularinda oynadig: rolii

itiraf etmistir.

“Istisrak” mefhiimu ¢evresindeki 6zel kavram konusunda, “istisrak”n haddi zatinda

kendine has bir varligi, alanlari, {islup ve dallar1 olan bir ilim oldugu ve bu ilmin, islam

2 M. A. Cuveydi, ilmu es-Sark ve Tarihi’l imran, ez-Zehra, Rebiu'L Evvel 1347 hicrd, s. 11-14.
24 Maxime Rodinson, Sareti Al-alemi Al-islami fii Avrupa, et-Talia, Subat 1970, s. 74.
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ve Miisliimanlara, Dogu ve Dogululara ait tiim meseleleri inceledigini; ve ilmi, fikri,
sosyal, tarihi, ekonomik ve siyasi alanlarin tiimiinde Dogu’nun, Batililar tarafindan
hakimiyet ve idare altina alinmas1 amaci ile ¢ikarilan tiim inceleme ve arastirmalari, el

yazmasi eserleri, ilm1 ve akademik kitaplar1 da inceledigini sdyleyebilirim.

2.3. Bat’min “Sarkwyatcilik” Terimini Kullanmaktan Vazgecmesi

Burada biraz durup, Bati’nin neden bu terimi kullanmaktan vazgectigini sormamiz
gerekmektedir. Bati, bu terim iizerine ¢oreklenen tarihi yiikleri ve bu terime yonelik
olumsuz sinyalleri ve bu terimin Islam &lemindeki arastirmacilari tanimlama
hususunda yetersiz kaldigin1 goérmiistiir. Araplar, “istisrak”in istihbarat, somiirge
vesaire gibi siipheli dairelerle derin bir iliskisi oldugu nedeni ile “istisrak”a yonelik
tepki ortaya koymuslardir. Nitekim bu terime bagh olan ve bununla 6viinen pek ¢ok
miistesrik, 6zellikle de Edward Said'in “istisrak” ve “miistesrik” kelimelerinin gercek
anlamini ortaya koydugu “Sarkiyatcilik” adli kitabi ¢iktiktan sonra, artik bu terimin
oldiigii cihetinde belge yayimlama hususunda birbirleri ile yarisa girmislerdir.
Miistesrik Danyal Rich, Miisliimanlarin ve Araplarin, “istisrak” ve “miistesrik”
terimlerini kerih gordiiklerini agik bir bi¢imde itiraf etmekte ve bu kelimelerde
gizlenmis olan simgelere ve “istigrak” teriminin Dogulularin zihinlerinde “¢an”
sOzciiglinii ve buna ilaveten “somiirgecilik” lafzim1 hatirlattigina deginmektedir.
Miistesrik Charles Doughty ise, bu terimi tamamen terketmekte ve “miistesrik”
olmaktansa “miista'rib/Araplar: arastiran kigi” olarak anilmayu tercih etmekte ve terim
hakkinda s6yle demektedir: “Stiphesiz ki giines, beni Arap kildi. Ama giines beni asla

istisrak ile lekelemedi.”*®

Fransiz miistesrik Andre Michael (1929) de, “miistesrikler” arasinda siniflandirilmay1
reddetmekte ve soyle demektedir: “Ben, tarihi agidan “istisrak” tabirinin anlamini
bilmiyorum. Yani ben, Dogu hakkinda arastrmalar yapan Batili bir arastirmaciyim.
Dogu, Arap diinyasi da olabilir, Cin de olabilir. Ben miistesrik degilim. Benim
calismalarim, dil ve Arap edebiyati etrafinda -ozellikle de klasik dil ve edebiyat

etrafin’da- donmekte dir. Yani eger beni bir sekilde tanmimlamak istiyorlarsa, bana

25 Yahya Murat, Mu'cemu Esmai'l-Miistesrikiyn, 5.8 www.kotobarabaia.com , 01.07.2016
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“miistesrik” demelerinden ziyade “miista'rib/Arabist” demelerini tercih ediyorum.”?

Rus miistesrik Ignatiy Krachkovskyi (1883-1951) ise, “Rus Arabizmi” baslikl1 bir Kitap
yazmis ve bu eserinde sOyle demistir: “Rus Arabizmi tarihindeki yeni donem,
tiniversite camiasindan, 1804 yilinda baslamaktadir. Ciinkii bu camia, Dogu dillerinin
tedrisini/Ogretilmesini Yiiksek Ogretim Programina dahil etmis ve bu dillere ézel

boliimler agnustir.”

Burada, “Isti'rdab/Arabizm” kavramia bir nebze deginecegiz. “Isti'rab”, “istisrak™mn
dallarindan birisidir. “Isti'rab” ve “miista’rib” kelimeleri, “Arap” kelimesi kokiinden
gelmektedir. Ornegin “Lisdnini ta'rib etti” yani “Dilini Araplastirdi” denilir. Yine,
“Taarrub etti” seklinde “Araplast:” anlamina gelen bir ifade vardir. “Taarrabe”
kelimesi aym sekilde “colde kaldr” ve “bedevi oldu” anlamlarina da gelmektedir.
“Isti'rab etti” kelimesi ise, “Araplarin arasina karisti ve kendini onlardan bir fert

eyledi” anlamma gelmektedir.?’

“Isti'rdb” sozciigiiniin 1stilahi/terimsel anlamma bakildiginda onun, Araplarin
hayatini, kiiltiiriinli, medeniyetini, dil ve edebiyatini, tarihini ve dinlerini inceleme
hususuna yogunlasmis bir ilim oldugu gorilir ve bu ilmin, kendine ait
ustlii/asillari/temelleri, dallari, ekol ve hususi nitelikleri mevcuttur. “Miista'rib” ise,
Arap olmadigi halde, Arapga, Arap edebiyati ve kiiltiiriinde derinlesen kimse demektir.
“Isti'rab” ve “miista’rib” kelimelerinin, ilk olarak Ortacag’da Endiiliis'te, Islam
hakimiyeti golgesinde yasayan, Arap dilini ve kiiltiiriinii 6grenmis, Araplarin ahlaki
ile ahlaklanmis ve domuz eti yemeyen Mesihi/Hristiyan bir topluluga atfen kullanildig:
goriilmektedir. Soyle ki Juliogio ve Elfaro gibi bazi mutaasip/fanatik rahipler,
bahsedilen ydrede yasayan toplulugu, cesitli ¢alkantilar ¢ikarmaya ve Islam idaresine
kars1 ayaklanma atesi tutusturmaya ve Resul (SAV)'e kars1 kotii konusmaya sevk etmis
idiler. Ancak Miisliimanlar, onlara miisimaha gostermislerdi. Bu miisimaha/hosgort,
onlarda Arap dilini daha ¢ok inceleme istegi uyandirmis ve bu sdretle onlar,

Miisliimanlarin ahlakindan, kiiltiiriinden, medeniyetinden, ilim ve sanatlarindan derin

26 Ahmet Seyh, istisrakin Tenkidinden isti'ribin Tenkidine, Kahire, Bati Arastirmalari icin Arap Merkezi,
1999, s. 81-88.
2 Arap Dili Akademisi, EI-Mu'cemu'l Vasit, Struk uluslararasi kiitiiphanesi, C.I, Basim: 2/598, 2004.
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bir bicimde etkilenmislerdi.?® Bu etkilenme, Arap diline dair gesitli terciime ve telif
eserlerin hazirlanmasi seklinde bigimler ve formlar almaya baslamis ve bu etki, miladi
15. yiizyila kadar siirmiistiir. Nitekim, Arap etkisinin Avrupada zirve giicline ulastigi o
doneme tarih alimleri “isti'rab” lafzini atfetmekte idiler. Yine o zamanlar Araplar, ilim
Ve sanatta zirveye ¢ikmig; medeniyet, edebiyat, felsefe ve dinler alaninda mucizeler var
etmiglerdi. Halbuki o donemlerde Avrupa, cehalet karanliklarinda ve tefrika
dehlizlerinde yasamakta idi. Onlari, yasamis olduklar1 karanliklardan aydinliga
cikaracak yardimci bir ele ihtiyaglar1 vardi ve bu i1sik/aydinlik, Arap ilim
bagkentlerinden yiikselmekte/yayilmakta idi.

Miladi 1100 ila 1500 arasindaki donem, Avrupa’nin batisin’da, ¢esitli irfan
alanlarin’daki Islami tesirle seckinlesen yeni bir medeniyete taniklik edildigi bir
donem idi. Tarih’teki o donem, “Avrupa 'min Isti'rdb asri” olarak, yani “Avrupa’nin
Araplastigi aswr” olarak anilmaktadir. O donemde, Araplar’in ilim ve irfani,

Avrupa’daki her bir kitabin temel kaynagini teskil etmekte idi.?®

28 Hiiseyin Munis, islam mirasina dair yazdig kitabinda gecen “Musta'ribuun” Kelimesi Hakkinda Bir Yorum,
1/13, Telif Terciime Yaymn Konseyi Matbaasi, Hiiseyin Munis ve digerlerinin biyografileri, 1936.
29 Celal Mazhar, islam Medeniyeti, Amel/Eylem Kitabi, 1969, s. 150-151.
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3. “ISTISRAK/ORYANTALIZM” KAVRAMINININ BASLANGIC VE
GELISIiMi

Bat1 diinyas1 Dogulularla hasir nesir olunca, Batililar sdyle sormaya baslamislardir:
“Bu Dogu milletlerinin ash nedir? Bu milletlerin dil ve edebiyatlari nasil neget
etmistir? Bu milletlerin diger milletlerden daha ileri ve daha seckin olmalarinin sirrt
nedir? Bu milletlerin medeniyetlerinin ardindaki gizli sir nedir? Bu milletleri diger
beldeleri fethetmeye sevkeden ve onlarin ilimleriyle olsun kiiltiirleriyle olsun sair
halklar iizerinde derin etkiler birakmalarimn ardindaki gizli sir nedir?” Iste tiim bu
sorulara verilen ve verilecek olan cevaplar, “istisrak/oryantalizm” kavraminin
dogumuna vesile olmustur. Oyle ki Batililar bu ugurda biiyiik ¢aba sarf etmis;
alimlerini bu konu tizerine seferber etmis; Sark bolgesini ve Sark bolgesinin medeniyet
ve diline ait ne varsa tetkik etmeleri i¢in alimlerine kesenin agzini agmis ve onlara bol

bol vakit/siire tanimiglardir.
3.1. “Istisrak/Oryantalizm” Kavraminin Dogusu

Diisiince, hayat tarzi, medeniyet anlaminda Dogu ve Bati ayrimi tarihin en eski

ayrimlarindan biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Dogu-Bati ayriminin kesin bir sekilde ne zaman yapildigina dair farkli kaynaklarda
farkl1 bilgilere rastlamak miimkiindiir. Islam Ansiklopedisi’nde Dogu-Bat1 ayrim ile
ilgili su ciimleler gegmektedir: “Asya ile Avrupa veya Dogu ile Bat1 arasindaki sinirin
nerede baslayip nerede bittiginin cevabi acik degildir. Bu sinirlar tarih boyunca ¢ok
degiskenlik gdstermistir. Yunan mitolojisindeki Europa efsanesi de bu iki diinya
arasindaki iligkilerin karmasikligini ve degiskenligini vurgular. Herodotos, bu kitalarin
isimlendirmesinin kaynagmi anlayamadigindan Avrupa’nin smirlarina iligkin
belirsizliklerden bahseder ve bu ayirimlar: kimin yaptigini, bu adlar kimin verdigini

bir tiirlii 6grenemedigini soyler.”*

Dogu ve Bati, ayn kitalarda kendi medeniyetlerini kurdugu giinden itibaren bir

30 http://iwww.islamansiklopedisi.info/dia/ayrmetin.php?idno=330428, 08.08.2016.
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medeniyet digerine merak duymustur. Ancak Bati’nin Dogu’ya olan meraki pek ¢ok
nedenden dolay1 farkli bir boyut almistir. Bati’nin Dogu’ya yonelik tasarimi ¢ok eski

caglara kadar uzanmustir.

Arastirmacilar i¢in, “istisrak/oryantalizm” kavraminin ne zaman dogdugunu kesin bir
bi¢imde tespit edebilmek yeterince zordur. Ciinkii bu kavramin dogus zamanina iliskin
cok cesitli ve ¢ok farkli goriisler mevcuttur. Hatta 6nde gelen miistesrikler bile bu
konuda net bir fikre sahip degildirler. “Istisrak/Oryantalizm” kavrami bazilarma gore
Islam ile birlikte Miisliimanlar Habesistan'a hicret edip de orada Miisliimanlar ile
Nasraniler/Hristiyanlar arasindaki ilk karsilasma cereyan ettiginde ortaya ¢ikmustir.
Miisliimanlar Habesistan'a hicret ettiklerinde, o zamanlar Nasrani olan Habes Krali
Necasi ile bir araya gelmisler ve o mecliste Miisliimanlar ile Necasi arasinda bir
konusma gecmisti. Iste bu konusma, Islam dininin dogrulugunu ve hakikatini
Necasi'ye fark ettirmis ve o, bu nedenle Islam ile kucaklasmis idi. Bu, Nasranilerin
Islam dini ile ilk olarak tanismaya baslamalar1 idi. Nasranilerin ikinci defa Islam dini
ile tamismalar1 ise, Resul (SAV) Arap Yarimadasi disindaki melik ve emirlere
mektuplar gonderdigi zaman gergeklesmis idi. Mektup Heraclius'a vardig1 zaman o, 0
siralar Sam ticaretinde olan Ebu Siifyan't yanina c¢agirtmis ve ona islam hakkinda
sorular sormustu. Aldig1 cevaplar neti¢gesinde Heraclius, Islam dininin hak ve dogru

olduguna kanaat getirmis ama Miisliiman olmamast.

Bagka bir goriise gore ise Mute Savasi, istisrakin/oryantalizmin baglangi¢larindan
sayilan ilk askeri operasyondur. Bazilarina gore ise Islam" ilk olarak dikkatlice
inceleyip ona reddiyeler hazirlamak Dimagkli Yuhanna (676-749) ile ortaya ¢ikmustir.
Yuhanna, Islam" kucaklamak igin degil, bilakis kendi din kardeslerini islam'a kars
korumak i¢in bu reddiyeleri hazirlamaktaydi. Yuhanna, bu hususta 2 (iki) kitap
¢ikarmisti. Bu kitaplarin birisi “Muhdvera Ma'al-Muslim (Miisliimanla Séylesi)” adini,
digeri ise “Irsddu'n-Nasdird Fi Cedeli'l-Muslimiyn (Miisliimanlarla Tartisma

3l adimi tagimaktaydi. Bazilarina gore ise Hagl

Konusunda Nasranilerin Irsadi)
Seferleri, Miisliimanlar ile Nasraniler arasindaki fiili etkilesimin ve Nasranilerin

Miisliimanlar1 tanimaya baslamalarinin baslangici olmustur. Ozellikle de 9'uncu Luis,

31 Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasmin Arka Plam, Daru’l Maaref
Yaynlari 1119, Kahire, C. M. 1, s. 19.
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Miislimanlar ile Nasraniler arasinda cereyan eden Hagli Seferlerinde hezimete
ugradiktan sonra artik Haglilar, Miisliimanlar1 askeri agidan yenilgiye ugratmanin ne
denli zor oldugunu farketmisler; askeri planlarin yanisira fikri/ideolojik planlarini da
devreye sokmaya baslamiglardir. O asamada Haglilar, Miisliimanlarin potansiyel
kuvvetlerinin ardindaki sebepleri aragtirmiglar ve bu cercevede Arapca kitaplari
terclime etme calismalar1 yapmiglardir. Kur'an-1 Kerim'in ilk terciimesi 1143 yilinda
yapilmustir. Bu terciime, Papa Butros Mebcel'e nispet edilmistir.>? 1143 y1li, Haglilarin
gerisin geriye gekildikleri y1l idi. Papa Butros, “Hartagatu Muhammed (Muhammed'in
bidatleri)” olarak addettigi islam'a kars1 miicadele etmenin, kor silah doviisii ile
yapilamayacagina; bu miicadelenin ancak sz kuvveti®® ile yapilabilecegine kanaat
getirmis ve istisraka/oryantalizme dair caligmalar bdylece neset etmistir. Her
haliikarda goriilen sudur ki, “istisrak/oryantalizm™ kavramiin bu erken baslangi¢
teorilerinin temel unsuru, Endiiliis ve Sicilya'da 'Bati Hristiyan diinyast' ile 'Dogu
Islam diinyasi' arasinda cereyan eden miicadeleyi/cekismeyi temsil etmektedir.
Nitekim dini diizlemde cereyan eden Hagli Seferleri, genel fikri bir akim olarak
“istisrak/oryantalizm” kavraminin filizlenmesine zemin hazirlamistir. Belki de Haclh
Seferleri, Avrupalilarin zihinlerinde, Miisliimanlarla olan muamelelerinde kendilerini
konu hakimiyetinden ve ilmi giivenilirlikten soyutlayan diigmanca bir niyet
beslemelerine sebep olmustur. Nitekim onlarin bu ¢alismalari, gelen miistesrik/
oryantalist nesilleri de beslemeye devam etmistir. “Istisrak/Oryantalizm” kavraminin
baslangict i¢in belirli bir tarih tespit etmek zordur. Bazi arastirmacilara gore Bati
diinyasi, “istisrak/oryantalizm” mefhimunun resmi dogum tarihi noktasinda, 1312
yilinda toplanan Viyana Konsilini Arapganin bazi ¢aligmalarinin baslangici sayarlar.
Nitekim bu konsil sirasinda Paris, Oxford, Bologne, Avignon ve Salamangue

Universitelerinde 'Arap Dili ve Edebiyat:' kiirsiileri kurulmasi kararlagtiriimaigt1.3

Ama yapilan arastirmalar, bu tarihten 6nce gayr-i resmi bir oryantalizmin bulundugunu

gostermektedir. Ote yandan “istisrakin/oryantalizmin® baslangic1 olarak bu tarihi

32 Islam ansiklopadisi R. Paret, The Study of Arabic and Islam at German Universities, Wiesbaden 1968 , s. 2
Rudi Paret, Ed-Dirasatu'l-islamiyye ve'l-Arabiyye Fi'l-Camiati'l-Almaniyye (Alman Universitelerindeki Arabi
ve Islami Aragtirmalar/Calismalar), Ceviri Mustafa Mahir Terciimesi, Kahire, 1967, s. 2.

33 Johan Fok, Tarihu Hareketi'l-istisrak (istisrak Hareketinin Tarihi), Ed-Dirasatu'l-Arabiyye ve'l-Islamiyye Fi
Urubba Hatta Bidayeti'l-Qarni'l-Hadi ve'l-Isriyn (21. Yiizyilin Baslangicina Kadar Avrupadaki Arabi ve Islami
Aragtirmalar), Omer Liitfii el-Alim Terciimesi, Basim: 2, Islam Yaymevi, 2001, s. 17.

34 Edward Said, Oryantalizm, (Ceviren: Nezih Uzel), Irfan Yay., Istanbul, 1998, s. 79.
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kabul etmeyen bazi Avrupali oryantalistler de bulunmaktadir. Dolayisiyla bu konu
hakkindaki girisimler, “istisrakin/oryantalizmin” baslangici i¢in kesin bir tarih

belirmeye degil de, yaklasik olarak bir donem tespit etmeye yoneliktir.>®

Bu konuya dair 6nemli bir goriis ise Nasranilerin Miisliimanlarla Endiiliis diyarinda
kurduklar1 etkilesimin, Nasranilerin Miisliimanlar1 tanimalarinin ve islami ilimlere
meyletmelerinin ana c¢ikis noktast oldugu cihetindedir. Onde gelen Arap
miistesriklerden/oryantalistlerden bazilar1 da bu goriistedirler. Doktor Mustafa Sibai
ve ayni sekilde Doktor Yahya Murat bu fikre sahiptirler. Yahya Murat, “Mu‘cemu’l-
Miistegrikiyn (Oryantalistlerin  SozIliigii)” adli eserinde, “istisrak/oryantalizm”
kavraminin miladi 8. yiizyilin ortalarinda Endiiliis'te ortaya ¢iktigmi iki delile
dayanarak belirtmistir. Bu delillerden biri, miladi 9. yiizyilda bulunan ve igerisinde El-
Faro Mesihi Kurtubi'nin kendi halki ile ilgili bir olaydan bahsederek “Siiphesiz ki din
kardeslerim Arap siiri okumaktan biiyiik bir haz duymakta, din ehlinin mezheblerini
ve Miisliimanlarin felsefesini ogrenmeye yonelmekte, bunu onlart reddetmek ve
clirtitmek igin degil de bu 6grenim neticesinde giizel ve sahih bir Arap disliibu edinmek
icin icra etmektedirler. Su anda, din adamlari disinda, mukaddes Inciller iizerine
vazilmis olan Latince serhleri okuyan bir kimse bulabilir misiniz? Din adamlarinin
disinda, Havari yazitlarini, nebi ve resullerin eserlerini inceleyen kimse kalmis midir?
Ne ilgingtir ki, yetenekli Hiristiyan gengleri bugiin sadece Arap Dili ve Edebiyatini
bilmekte, ona inanmakta, ask ile bu ilimlere yonelmekte, Arapca kitaplar: toplamak
i¢in muazzam para harcamakta ve her yerde bu edebiyatin hayranlik verecek derecede
hakiki/gercek oldugunu beyan etmektedirler. Onlara Nasranilerin kitaplart hakkinda
sual ettigin zaman ise sana, sualini kaale almaz bir hdl dairesinde cevap vermekte;
Nasranilige dair ilimlere meyletmenin gereksiz oldugunu, Nasranilerin dillerini dahi
unuttuklarini, onlarin igerisinde bir arkadasina hatasiz mektup yazabilecek kisilerin

sayisimin binde biri bile bulmadigint séylemekte; ama Arap dilinde bir mektup

vazilacagir zaman ise, bunu biiyiik bir tislup ustaligi ile icrd edecek ¢ok sayida kiginin

var oldugunu, hatta onlarin teknik ve estetik a¢idan Araplardan bile daha giizel siir

% Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasinin Arka Plam, Nil Yayinlari, istanbul,
1993, s. 157.
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vazmakta olduklarint séylemektedirler.” dedigi bir metnin varligidir. Yahya Murat,
“Madem ki miladi 9. asvin ilk donemlerinde Endiiliis ehli igcerisinde durum, Arap Dili
ve Edebiyatina gosterilen ézen agisindan bu noktaya kadar varmis idi, o halde
istisrak/oryantalizm' kavraminin neset etmesi ve bu hareketin dogmasi, bundan daha

kisa olmayan bir zaman dilimi icerisinde gerceklesmigstir.”*® demistir.

Murat'in dayandig ikinci delil ise onun su soziidiir: “Sayet diger bir kesin delili ele
alacak olursak o da, o donemdeki Orta Akdeniz®' ve Kosra, Malta, Sardinya, Sicilya,
Korsika gibi Akdeniz'in giiney ve kuzey sahillerinde yer alan adalar: iizerinde
Araplarin mutlak egemenligidir. “Istisrak/Oryantalizm” kavrami oralarda dogmustur
dersek yanilmis olmayiz, meselenin hem direkt hem de dolayli baglantisina ulasmis
oluruz.” Bu gorkemli ameli/pratik hareket orada baslamis, bitytimiis, dal budak salmig
ve nihayet bizatihi bagimsiz/miistakil bir hareket haline gelmistir. Bu hareketin
baslangi¢ ve gelisim doneminde Bati, derin bir marifete ihtiya¢ duymakta oldugunun
bilincine yeterince varmis bir durumda idi. Bati bu bilince varinca, eski/kadim
fikriyata erismek icin ilk olarak Yunan kaynaklarma degil de bilakis Arap

® miiraacat etmistir. “Istisrak/Oryantalizm”, Kilisenin kucaginda neset

kaynaklarma®
etmis olmasina ragmen, Bati diyarinda ortaya ¢ikan gelisim ve degisimlere biiyiik
etkide bulunmustur. Bugiin Batida mevcut olan ve 6zellikle de Avrupanin ilim ve
sanayi acisindan kalkinmasinin, {iniversitelerin ve iizerinde Batinin ittifak etmis
oldugu arastirma merkezlerinin agilmasininn ardindan goriilen “istisrak/oryantalizm™
kavraminin hakiki/gercek baslangicina bakacak olursak, Arap matbaasinin aktif bir bir
bicimde faaliyete baslamis oldugu, ilmi hareketi hizlandirdig1 ve kitaplarin pespese
basilmaya baslandig1r 16. ylizyildan bu yana hala bu konunun arastirilmasi igin

comertce biitce  ayrildigin1  gorebiliriz.®

Sonrasinda ise, g¢esitli Avrupa
tiniversitelerinde Arap Dili Kiirsiilerinin kurulmasi akabinde “istisrak/oryantalizm”

faaliyetleri hiz kazanmstir.

1638 yilinda kurulan Oxford Kiirsiisiinii ve 1632 yilinda kurulan Cambridge

36 yahya Murat, Mu'cemu Esmii'l-Miistesrikiyn, s. 54-55 www.alkottob.com, 01.07.2016.

37 Osman Ke'ak, EI-Hadaratu'l-Arabiyye Fi Havar'l-Bahri'l-Abyadi'l-Mutevessi, s. 4-6.

38 Ke'ak, a.g.e., s. 7-40.

3% Ahmet Smailovig, Felsefetu'l-istisrak ve Eseruhd Fi'l-Edebi'l-Arabiyyi'l-Muésir, Kahire, Fikr Yaymevi,
1995, s. 77.
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Kiirsiisiinti de bunlara 6rnek olarak gdsterebiliriz.

Asya Bengal Cemiyeti, Amerika Oryantalizm Cemiyeti, Asya Britanya Kraliyet
Cemiyeti ve bunlar gibi diger cesitli ilmi cemiyetlerin kurulmasi/tesisi,
istisrakin/oryantalizmin biiyiik atitlim yapmasina katkida bulunmustur.*° Ilmi, idarf ve
finansal/mali unsurlarin timii bu cemiyetlerde bir araya gelmis ve hepsi de,
emperyalist ve sOmiirgeci hedeflerinin yanisira, Dogu diinyasin1 ve medeniyetini
arastirma ve tanima hususuna etkin bir bicimde katkida bulunmuslardir. Oryantalist

projelerin en 6nemlilerinden biri de, tim Avrupada Dogu Dilleri okullar1 insa etmek

idi.
3.1.1.“Istisrakin /Oryantalizmin” Dogusu ve Gelisimi

Ahmet Smailovig, istisrakin/oryantalizmin dogusunun tarihi ve baslangict hakkinda
Arap alimlerinin ve Bati alimlerinin cesitli goriislerine deginmistir. Simdi bu

goriislerden bazilarim zikredecegiz.*

Muhammed el-Behiy, istisrakin/oryantalizmin baslangicinin, -bu tarihten énce bazi
bireysel girigimlerin mevcudiyetini kabul etmekle birlikte,- baz1 Avrupa iilkelerinde

miladi 13. asirda neset ettigi goriisiine varmaktadir.

Ibrahim AbdulMecid el-Lebban ise, istisrak/oryantalizm hareketinin, igerisinde
Araplara dair ilimlere bizzat ilgi duyulmaya baslanan miladi 10. asirda neset ettigi
goriisiine varmaktadir. Sonrasinda ise 12. asirda bu hareket parlams, islam diinyasinda
bu ilmi merkezler yayilmis, Avrupalilarin ilim 6grenmek i¢in bu merkezlere akin ettigi

gorilmiistiir.

Ali Hiiseyin Harputlu ise, istisrak/oryantalizm hareketinin Avrupada, Islami
Ortagagda basladigin1 sdylemektedir. Nitekim o donemde Araplar, medeniyet ve

ilimde merkez1 rolii tistlenmis, o siralarda Avrupayi kaplayan karanliklar1 dagitmas;

40 Ahmet Smailovig, Felsefetu'l-istisrak ve Eseruha Fi'l-Edebi'l-Arabiyyi'l-Muésir, Kahire, Fikr Yaymevi,
1995, s5.81.

41 Smailovig, a.g.e, s. 54-57.
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Avrupa halklar1 Miisliimanlardan etkilenmis, Miisliimanlara yaklagsmis ve onlarin

(yani Araplarin) ¢agil ¢agil akan pinarlarindan giiller dermeye ask duymuslardir.

Georgy Zeydan ise istisrakin/oryantalizmin baslangicini, miladi 10. asira tahsis
etmektedir. O donemde Fransizlar, doga, felsefe ve tibba dair Arapca dahilinde yer
alan ne varsa 6grenmeyi murat etmisler ve pek ¢ok ilmi eseri Latinceye terciime
etmiglerdir. Miladi 10. asirda yasamis olan Papa 2. Silvester, ilk miitercimlerdendir.
Ondan sonra, 1054 yilinda vefat etmis olan Herman; daha sonra ise Afrikali Konstantin

ve digerleri gelmistir.

Necip El akiki ise, 'Hagli Seferlerinden once Avrupa gercek istisraki/oryantalizmi
tamimamaktaydi' zannina sahip olan kimselerin hata ettiklerini soylemektedir. Cilinkii
ona gore istigrak/oryantalizm, miladi 10. asirda maruf olmustur. Hagh Seferleri ancak,
“istisrak/oryantalizm” Onciiliniin bir sonucudur. Hagli Seferleri ancak, Hristiyanligi
kalkindiran Dogu kiiltiir ve felsefesine vakif olmanin bir neticesidir. Hagli Seferleri,
bazilarinin sandig1 gibi hizli/¢abuk bir bigimde meyve vermis degildir. O, Haglilarin
Araplarla yakin temasi degildir ve o, onlarin birbirlerine, derslerinde hakki gozetmeleri
icin vicdanlarinda bos bir yer birakan, dokiilen kanlarin ve harp maktullerinin

kararttig1 kara bir bakis ile bakmalar1 degildir.

Esat Dagir ise istisrakin/oryantalizmin, islami Arap Dogu aleminin ilmin bayraktar,
edebiyatin kalesi oldugu miladi 10. asirdan itibaren negset ettigini ispatlamaya
calismaktadir. O yillarda Endiiliis illeri ve baskentleri, i¢lerinde bulunan kitap
hazineleri, tiniversiteler, yiiksek okullar ciheti ile kiiltiiriin yuvasi, marifetin minareleri
idi. Fransa, Italya, Almanya ve Ingiltere'den dgrenciler, okumak ve tahsil i¢in bu
okullara akin ediyorlardi. Ogrencilerin Endiiliis'e akin etmeleri &zellikle 12. asirda
oldukca faal hale gelmisti. O yillarda Razi, Farabi, Ibni Sina misali vesair Arap

miitefekkir ve doktorlarin eserlerinin biiyiik bir kismi nakledilmisti, terciime edilmisti.

Smailovig, “Sayet arastirmaci, Araplarin tiim goriislerini takip etseydi, onlarin serd

etmiy oldugumuz bu gériislere yakinlik arz ettigini goriirdii.” demektedir.
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3.1.2. Batih Alimlerin Goriislerine Gore

Daha once de degindigimiz lizere baz1 Avrupali arastirmacilar, “istisrak/oryantalizm”
mefhiimunun resmi dogumunu, 1312 yilinda toplanan Viyana Konsilinin ¢ikardigi ve

tizerinde ittifaka/icmaya varmis oldugu bir karara dayandirmaktadirlar.

Iste Rudi Paret, Arabi ve Islami arastirmalarin, icerisinde ilk defa Kur'an-1 Kerimin
mealen Latinceye terciime edilmis oldugu 12. asira uzandigini sdylemektedir. Nitekim

ilk Latince-Arapga sozliik de o yiizyilda ortaya ¢ikmist1.*2

Father Lammens ise, Romali papazlarin 13. asirdan itibaren okullarinda Arapga egitim
verilmesini kararlastirdiklari, ancak bunu 1519 yilinda kisa bir siire dahilinde

uygulamaya gegirebildikleri fikrini ileri stirmektedir.

Bernard Luis ise, bu konuda uzun bir zaman dilimi gectigine inanmaya devam eden
alimlerin hata etmekte olduklarini diisiinmektedir. Siiphesiz ki Islam kiiltiirii ile Bat1
kiltirti arasindaki ilk ciddi etkilesim, Hagli Seferlerinin bir sonucu olarak ortaya
cikmistir. Bernard Luis, Arabi ilimlerin genel anlamda Avrupaya, 6zel bir bigimde ise
Britanya'ya, Hagli Seferleri disinda bir yol ile ulastigimi sdylemektedir. O, tarihi
olaylarn goriisiine delil olarak almakta ve sdyle demektedir: “Siiphesiz ki Avrupa, o
donemde Endiiliis'te ¢agil ¢agil akmakta olan Arabi ilim pinarlarindan istifade
etmigtir. Nitekim o devirde Araplar, Ispanya ve Sicilya'da o dénem Avrupasimin
herhangi bir cagdas sehrinden daha ileri seviyede parlak/gérkemli bir sehir tesis
etmigler ve bu gsehir, cagdas Hiristiyan medeniyeti iizerinde biiyiik bir tesir

birakmustir.”

Max Vantego ise oryantalizm hareketinin, 12. ylizyilin baglarinda, Haclilarin Kudiis’e
girmeleri akabinde basladigint sdylemektedir. O donemde hendese/miihendislik
alaninda 15 Kitap terciime edilmis ve Harizmi'nin astronomi cetvellerine dair bazi diger

eserlerin niishas1 ¢ikarilmist.

42 Rudi Paret, Ed-Dirasatu'l-Islamiyye ve'l-Arabiyye Fi'l-Camiati'l-Almaniyye, Mustafa Mahir Terciimesi,
Kahire, 1967, s. 77 R. Paret, The Study of Arabic and Islam at German Universities, Wiesbaden 1968,5.77.
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3.2. Istisrakin /Otyantalizmin Gelisme /ilerleme Hareketindeki Yeri

Oryantalistler, 20. yiizyilda vakitlerinin ¢ogunu Doguyu arastirma ve inceleme
caligmalar1 yaparak gecirmislerdir. Devletleri onlara zaman, biit¢e, arastirmalar ve
nadir el yazmalar1 ile dolu kiitiiphaneler tahsis etmistir. Bu oryantalistlerin hepsi de,
Dogu dillerini iyi derecede bilmekteydiler. Dogal olarak bu oryantalistlerin ¢alismalari
ve aragtirmalar1 tahkik ve sabir ile asil kaynaklara ve el yazmalarina miiraacat etmis
olmalar1 niteligi ile seckinlik arz ediyordu. Ayni sekilde, 0 donemde Arapga Kitaplarda
mevcut olmayan fihristler/indeksler, bu miistesriklerin kitaplarinda yer almaktaydi.
Fransiz flmi Heyetinin 1906 yilinda Fas' ziyaret etmesinin ardindan, “El-Alemu'l-
Islami (Islam Diinyas1)” adli dergi cikarilmaya baslanmis, sonra ise adi “Ed-
Dirdsatu'l-Islamiyye (Islami Arastirmalar)” olarak degistirilmistir. Bilginize sunulur
ki su anda Amerika'da, gérevi Islam aleminde cereyan eden tiim olay ve ¢alismalart

takip edip analiz etmek olan 50'den fazla merkez bulunmaktadir.
Oryantalizmin gelismesini iki asama halinde 6zetleyebiliriz:*3
3.2.1. Birinci Asama: (Aydinlanmadan Modern Déneme Kadar)

O, miladi 8. ylizyilda baslayip Modern Avrupa Kalkinmas: donemine kadar gegen
siiredir. Islam'm Bat ile siyasi agidan ve savaslar cihetinden etkilesimde bulundugu
donem iste bu donemdir. O donemde Avrupa’da ve Avrupanin giineybatisinda bolge
medeniyetinin merkezleri inga edilmistir. Bu merkezler Avrupa’yi, 6gretici/6gretmen
konumuna tagimis ve Avrupa oralarda medeniyet dgretmistir. Bu medeniyet de Arap

kiiltiirii, Tiirk, Iran, Hint, Yunan vesaire kiiltiirler ile renklenmistir.

Ronesans ve Reform hareketleriyle birlikte Avrupa’da oryantalist calismalarda
degisiklik gbzlemlenmistir. Bu hareketler sonucu gelisen anlayista bilim, sanat,

diistince faaliyetlerinde kilisenin ve dinin etkileri pek goriilmemistir.

Ronesans ve Reform hareketlerinin yasanmasiyla birlikte cografi kesifler birbiri ardina

43 Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasimin Arka Plami, Daru’l Maaref
Yaynlar1 1119, Kahire, C. M. I, s. 41-42.
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gelmeye baslamistir. Sinirlt bir cografyaya sikismak durumunda kalan Avrupalilar
kesiflerle yasam alanlarin1 genisletmeyi amaglamiglardir. Avrupalilar; kendilerinde
olmayan ama Dogu medeniyetlerinde varligini bildikleri zenginliklere ulasmak igin
yeni, kisa ve ucuz yol arayisiyla meydana gelen kesifler sonucunda Miisliimanlarla
etkilesim i¢ine girmek mecburiyetinde kalmislar, hem siyasi hem ticari temaslarda
bulunmuslardir. Ticari temaslarin temelini Ipek Yolu ve Baharat Yolu olusturmustur.
Kendi cografyalarindan ¢ok uzaklara kesfe ¢ikan Avrupalilar, bu iki yolun kontroliinii
elinde bulunduran Miisliimanlarla ticari iliskiler gelistirmislerdir. Dogu kiiltiiriinii bu
Miisliimanlar vesilesiyle tanima firsati bulmuslardir. Avrupalilarin kesif yolu tizerinde
yer alan en giiclii devlet konumundaki Osmanli Devleti, onlarin Islam medeniyetini
tanimalar1 agisindan 6nemli bir yer tutmustur. Bu bakimdan Osmanli ile siyasi
temaslar kurmus hatta elgilikler agmislardir. Ciinkii Osmanli Balkanlar’dan baslayip
Akdeniz’e, oradan da Ortadogu’ya uzanan genis bir cografyanin hakimi

durumundadir.

Gemicilik konusundaki faaliyetleri ile taninan devletler, okyanuslar1 asip Afrika’ya
kadar uzanmakta zorlanmamis ve buralardaki Miisliimanlarla temas kurmuslardir.
Ticari amaglarla yiiriitiilen kesifler zamanla kiiltiirel etkilesimleri de beraberinde
getirmis ve Bati, Dogu’yu; Dogu da Bati’y1 yakindan tanima firsati bulmustur.
Skolastik diisiincenin hakim, kilisenin egemen oldugu doénemde kiiltiir ve sanat
alaninda duraklama donemi yasamis olan Bati, Dogu’nun medeniyetini kesfettikce
kiiltiir ve sanat alaninda aligverise baglamistir. Zamaninda Bati’dan terctime edilen pek
¢ok esere Dogu’da rastlayan Avrupalilar, bu eserleri tekrar kendi dillerine
cevirmislerdir. Bu ve benzeri pek ¢ok ¢eviri nedeniyle terciime faaliyetleri, 0 donemde
yayginlasmistir. Ayrica her iki medeniyetin birbirini tanimasinu, ticari ve siyasi iliskiler
yiiriitmesini kolaylastirmak adina ¢ok sayida sozliik yazilmistir. Bu ¢eviriler ve sozliik
caligmalarina oryantalistler pek cok eseri terciime ederek katkida bulunmuslardir.
Bunlarin haricinde, kasiflerin yolculuklar sirasinda yazdiklart metinler de gezi yazisi

niteligi gostermistir.

Gezi yazisi tiirii metinler ve sozliik ¢alismalar1 bir yana, terclime eserler bu donem
oryantalistleri i¢in biiylik Oonem tasimistir. Terclime faaliyetlerini daha hizli ve

profesyonel bir sekilde yiiriitebilmek i¢in Avrupa’da pek ¢ok matbaa kurulmustur.
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Kurulan matbaalarda Arapca eserler de basilmistir. 1586’de Toskana Diikii Kardinal

de Medici’nin kurdugu matbaa Arapga eser basan matbaalara 6rnek gosterilebilir.

Arapca eserler bir yandan Avrupa’daki matbaalarda basilirken bir yandan da Bati
dillerine terclimeler devam etmistir. Kesiflerin somiirgecilik faaliyetlerine
donitismesiyle birlikte de kiiltlir-sanat aligverisi ciddi anlamda hiz kazanmistir. Maddi
getirisi olan somiirgecilik faaliyetlerinin yani sira sanatsal degeri olan pek c¢ok
materyal bu donemde Avrupa’ya aktarilmis ve oryantalistler i¢in biiyiik bir altyap1
olusturmustur. Iran Zerdiistliigiiniin Avesta metinleri ile Hinduizm’in Upanisad
metinleri, Batili oryantalistlerin terciime ettigi metinler arasindadir. Arap dili ile ilgili
calismalar, Kur’an-1 Kerim terciimelerini de beraberinde getirmistir. Kesiflerin ve
sOmiirgecilik faaliyetlerinin ilk yillarinda kesfedilen bu ve benzeri ¢cok sayida metin,

ilerleyen yillarda oryantalistler i¢in hazine degeri tagimistir.

Kesifler ve kesiflerin akabinde gerceklesen medeniyetler arasi kiiltiirel transferler,
Bati’da Dogu’yu daha yakindan ve derinlemesine tanima istegi yaratmistir. Bu istek
neticesinde Avrupa’nin bir¢ok merkezinde Arapca ile ilgili faaliyetler yiiriitiilmeye
baslanmigtir. Arap¢a konusundaki ilk atilimlardan biri Arap dili kiirsiisii agmak
olmustur. 1539°da Paris College de France biinyesinde Arap dili kiirsiisti kurulmustur.
Oryantalist Guillaume Postel, kiirsiiniin basina gecerek ¢cok sayida eserin bu kiirsiide
tamtilmasimi saglamis ve zengin bir kaynak olusturmustur.** College de France bu
anlamda 6nemli yerlerden biridir. Ik Arapca 6grenimi de College de France
blinyesinde verilmistir. Burada verilen egitim hizmeti, profesorlerce yliriitiilmiis

olmasi bakimimdan 6nemlidir.*®

Fransa’daki Arap dilini yakindan tanima istegi, Hollanda’da da kendini gdstermistir.
Boylece Fransa’nin ardindan Arap dili kiirsiisii kuran iilkeler arasinda Hollanda
gelmistir. 1613’te Leiden Universitesi’nde agilan kiirsii Hollanda’nin bu konudaki
ilgisine Ornek gosterilebilir. Bu kiirsiiniin ilk bagkani olan Thomas Erpenius,

kendisinden sonraki oryantalistlere yol gosterici olmustur. Fransa ve Hollanda

4 Necip El-akiki, el-Miistesrikun, Daru’l-Maarif, Misir 1964. s. 1097-1101, Asaf Hiiseyin, Batinin islamla
Kavgasi, Pmar Yayinlari, 2. baski, Istanbul 1991, s. 53.

45 Albert Houroni, Bati Diisiincesinde islam, Pinar Yaynlar, (¢ev. Mehmed Kiirsad Atalar), Istanbul, Ekim,
1996, s. 32.
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orneklerinden sonra ise Cambridge ve Oxford’da agilan kiirsiiler dikkat cekmistir.*®

Arap dili ile ilgili galismalar, Kur’an-1 Kerim tercimelerini de beraberinde getirmistir.
Sozliikler, terciime metinleri, gezi yazilari ile baslayan yazi seriivenine zamanla roman
ve hikaye gibi tiirler de dahil olmustur. Roman ve hikdye kahramanlari arasina
Miisliimanlar eklenmistir. Bu Miisliiman kahramanlar genellikle Tiirk ve Araplardan
olusmustur. Ayrica Magripli Miisliimanlara da roman ve hikayelerde yer verilmistir.*’
(Magrip denilen yer; gliniimiizde dar manada Tunus, Cezayir, Fas ve Bati1 Sahra'yi
icerir. Libya ve Moritanyanin da bunlara eklenmesiyle "Genis Magrip" diye

adlandirilabilecek bolge ortaya ¢ikmaktadir.)

Hikaye ve romanlarda kahramanlar arasinda Miisliimanlara yer verenler yine o
donemlerde kesif icin seyahat eden seyyahlardir. Alman oryantalist Johann Fiick, bu
seyahatlerin sebebini “Miisliimanlar1 yakindan taniyarak Hristiyanligin Islamiyet’ten
tistiin oldugunu kanitlamak, siyasi ve ticari amaglarla istihbarat toplamak.” seklinde

ikiye ayirmigtir.*®

Miislimanlarin  hikaye ve roman kahramani olduklar1 eserlerde konu olarak
Miislimanlarin yagantis1 ve ahlak anlayiginin secilmesinin yani sira erkek egemen
toplum vurgusu yapildig1 goriilmistiir. Gliclii ve sert Miisliiman erkek imaji, Tiirk
erkeklerini ve hiikiimdarlarin1 kahraman olarak secen eserlerde de goriilmiistiir. Rana
Kabbani’nin, “Arap, Tiirk, Fasli, Zenci ve Yahudi oyuncular1 o dénem tiyatrosunun
hep basroldeki kotli adamlart oldular.” climlesi kahraman sec¢imiyle verilmek isteneni

ifade etmektedir.*?

18. yiizyillin baslarima gelindiginde ¢ok ses getiren ¢evirilerden birinin yapildig
goriilmektedir. Fransiz Antoine Galland tarafindan yapilan ¢eviri dikkatleri cekmistir.

Antoine Galland “Arap Geceleri”nin ilk cildini ¢evirmis ardindan tek parca halinde

46 Johann Fiick, Tarihu Hareketi’l-istisrak, Daru Kuteybe, (¢ev. Omer Liitfi EI-Elim), Dimesk 1996, s. 66.
47 Asaf Hiiseyin, Batimin islamla Kavgasi, Pinar Yayinlari, baski II, Istanbul 1991, s. 39.

48 Fiick, a.g.e, 5.208.

49 Rana Kabbani, Avrupa’min Dogu Séylenceleri, Yayinevi, istanbul, 1998, s. 35-40.
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“Les Mille et une nuits” (Bin Bir Gece) adli ¢eviriyi yapmustir.>°

Yapilan ¢evirilerde ve yazilan eserlerde Islamiyet ile ilgili tutum ise dikkat ¢ekicidir.
Bazi eserlerde Hristiyanlik ile Miisliimanlik kiyaslanmig ve Hristiyanlik oviilmiisken
bazilarinda daha ilimli bir tutum sergilenmistir. Islam dinine ve Hz. Muhammed’e
daha 1liml1 yaklasildig1 gériilen eserlerde Islam’a bir kiiltiir olarak saygi duyuldugu,
Hz. Muhammed’e ise dehasiyla basariya ulasmis bir kimse olarak bakildig:
goriilmektedir. Islamiyet’e ve Miisliimanlara saygiyla yaklasan arastirmacilar oldugu

gibi farkl bir bakis agisiyla yaklasanlarin oldugu da bilinmektedir.

Joseph White, Islam dini ile ilgili dikkat ¢ekici aciklamalar yapmistir. Oxford Arapca
Profesérii Joseph White, Islamiyet’in ve Kur’an-1 Kerim’in, Tevrat ve incil’le ortak
paydalarina isaret etmis; Islamiyet’te Tevrat ve Incil’den calint1 hikayeler oldugunu
iddia etmistir. Hatta daha ileri giderek bu dinin Hristiyanligin bozulmasiyla ortaya
¢ikan boslukta Hz. Muhammed’in dehas1 sayesinde basariya ulagmig insani bir iiriin
oldugunu ifade etmistir. Bunda Aydmlanma hareketiyle birlikte kiliseye duyulan
giivenin sarsilmasinin etkileri oldugu sdylenebilir. O donemde kiliseye duyulan
giivensizlik, insanlarin dinlere bakis agisini degistirmis ve din kavramini tartigmaya
acik bir hale getirmistir. Bu nedenle zaman zaman Hristiyanlig1 elestirmek adina Islam
dininin yiiceltildigi de goriilmiistiir. Ilerleyen yiizyillarda ise daha tarafsiz bir bakis

acistyla yaklagildigr gozlemlenmistir.>

Yiizyila gelindiginde Islamiyet’e yaklagimin daha 1liml1 bir hal aldig1 goriilmiistiir. Bu
yiizyilda ilk bilimsel ¢alismalara imza atmis olan Hollanda Autricht Universitesi Dogu
Dilleri Profesorii Hadrian Reland dikkat ¢ekmistir. islamiyet’e kars1 tarafsiz bir
yaklagimla bilimsel incelemeler yapan Reland yasadigi donemde ¢ok tepki ¢ekmis,
Islam dinini yaymaya ¢alistig1 iddia edilmis ve Katolik Kilisesi’nin elestirisine maruz
kalmistir. Hatta Reland’in yazmis oldugu “ed-Diyanetii'l-Muhammediyye” adl1 eser
Katolik Kilisesi tarafindan yasaklanmigtir. Halbuki bu eser pek ¢ok dile ¢evrilmis ve

yogun ilgi gormiistiir. Reland, iki ciltten olusan bu eserinde Islamiyet’in dogru

50 Rana Kabbani, Avrupa’mn Dogu Séylenceleri, Yaymevi, Istanbul, 1998, s. 46.

51 Albert Houroni, Bati Diisiincesinde islam, Pmar Yayinlari, (cev. Mehmed Kiirsad Atalar), Istanbul, Ekim,
1996, s. 31-33.



31

anlasilmasini saglamay1 ve yanlis anlasilmalarin 6niine gegmeyi amaglamugtir.>2

Islamiyet’e objektif bir sekilde yaklasan isimlerden biri de Pierre Bayle isimli Fransiz
filozoftur. Bayle “Tarihi ve Tenkidi Sozliik” adli eserinde olabildigince nesnel bir
tutum sergilemistir. Simon Ockley’in “Miisliiman Araplar Tarihi” adli eserinde ise
Islamiyet’i 6ven bir yaklasim goriilmektedir. Richard Simon ise bir adim daha ileriye
gidip “Dogu Milletlerinin Gelenek ve Inanglarmin Tenkitli Tarihi” adli eserinde
Islamiyet’e duydugu hayranhigi acikga dile getirmistir. Alman oryantalistlerden
J.J.Reiske de Islam dinine duydugu saygiy1 dile getirmis ve Islamiyet’ten dvgiiyle s6z

ettigi icin tepkilere neden olmustur. >3

3.2.2. ikinci Asama: (Modern Donem ve Sonrasi)

Kesifler sonucu yasanan siyasi gelismeler ve bu gelismelerin getirdigi somiirgecilik
neticesinde 18. yiizyilin sonlarina gelindiginde Avrupa, Dogu kiiltiiriinii yakindan
tanimis ve kapsamli bilgi sahibi olmustur. Batili tilkeler yeni yerler kesfettikge ve yeni
somiirgeler elde ettikce Dogu ile iligkilerinde degisim gozlemlenmistir. Bu degisimler
de oryantalist faaliyetleri etkilemistir. Ozellikle Misir’in isgali ile hem siyasi hem
kiiltiirel hem de sosyolojik dengeler degismistir. Artik Bati, Dogu’yu tam anlamiyla
¢ozmeyi ve sekillendirmeyi amaglar hale gelmistir. Bu nedenle de oryantalist
faaliyetler de boyut degistirmistir. Seyyahlarin, kasiflerin bireysel meraklarindan
dogan aragtirmalar1 yetersiz bulunmus; bunlarin yerini devlet destekli arastirmalar
almistir. Boylece oryantalizm eskiye nazaran gercek anlamda bilimsel nitelik

kazanmustir.

Devlet destekli aragtirmalarin basinda Napolyon'un istegi {izerine hazirlanan “Misir'in
Tasviri” adl1 eser yer almaktadir. 23 ciltten olusan ve Misir’1 anlatan bu eser ilerleyen
yillarda oryantalistler icin en onemli kaynaklardan biri haline gelmistir. Hatta bu
kapsamli eser sayesinde kulaktan dolma bilgilerin yerini objektif veriler almistir. Bu

bilgilerle bir adim daha ileri gidilmis ve bilimsel ¢aligmalar halini alan Dogu meraki,

52 Mahmut Hamdi Zakzuk, Oryantalizm: Bir Medeniyet Hesaplasmasimn Arka Plam, Isik Yaynlari, (gev.
Abdiilaziz Hatip), Izmir 1993, s. 23.
53 Zakzuk, a.g.e., s. 25.
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“Misiroloji” denen bir disiplin halini almistir. 1795'te Paris'te “Ecoles des Laguages
Orientales” kurulmasiyla birlikte oryantalizmin bilimsel nitelik kazanmas1 yolunda bir
adim daha atilmistir. Silvestre de Sacy tarafindan kurulan “Ecoles des Laguages

Orientales” kendisinden sonraki pek ¢cok ¢alismaya da kaynaklik etmistir. >

istisrakin/oryantalizmin bir disiplin olmas1 ve temellendirilmesi i¢in devlet tarafindan
gorevlendirilen arastirmacilar da olmustur. Richard Libisyus ve Heinrich Petermann

siyasi irade tarafindan arastirma amagli gorevlendirilen isimlerdendir.®

Dogu’daki muazzam kiiltiirel altyap1 giin gectikte Bati’nin daha ¢ok ilgisini ¢ekmis ve
tercime faaliyetlerin dismna ¢ikilip eserlerin orijinal el yazmasi niishalarinin
getirtilmesi seklini almistir. El yazmasi eserler zamanla ¢ok ciddi sayilara ulasmis ve
Avrupa’daki bircok kiitliphanede yerini almistir. Hatta o derece ki bu durum Batililar
arasinda, kosklerini ve yazihanelerini slislemek icin Arapga el yazmalarini satin alma

noktasina kadar varmisti.

Fransa, Ingiltere, Almanya, ABD ve irlanda’da; Dogu’nun daha iyi taninabilmesi ve
arastirilabilmesi i¢in dernekler kurulmustur. Bunun yani sira 19. yiizyil oryantalizm
temelli dergicilik faaliyetlerine baslandigi bir asir olmustur. Sark Kaynaklar
(Menabi'u's-Sark), Avrupa’da c¢ikarilan ilk dergi olma o6zelligini tagimaktadir.
Dergicilik faaliyetlerinde derneklerin pay: biiyiiktiir. Dernekler ve ¢ikardiklar1 dergiler

sunlardir:

I.  1820'de Paris'te kurulan Asya Cemiyeti tarafindan ¢ikarilan Jouraal Asiatique
dergisi.
1. 1823'te Londra'da kurulan Kraliyet Asya Cemiyeti tarafindan ¢ikarilan Journal
of the Royal Asiatique Society dergisi.
I1l.  1842'de Amerikan Sark Cemiyeti tarafindan ¢ikarilan Joumal of the American

Oriental Society dergisi.

54 Asaf Hiiseyin, Oryantalizmin Ideolojisi, Oryantalistler ve Islamiyetgiler, insan Yayinlari, Istanbul 1989, s.
19.

55 Mahmut Hamdi Zakzuk, Oryantalizm: Bir Medeniyet Hesaplasmasinin Arka Plam, Isik Yaymlari, (gev.
Abdiilaziz Hatip), Izmir 1993, s. 53.
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Yukaridaki derneklerin haricinde de su dergicilik faaliyetleri yliriitilmiistiir:

I.  1895’te Paris'te ¢ikarilan “Islam” dergisi. (Bu dergi o6nce Islam diinyasi
Dergisi, ardindan da Islam Arastirmalar Dergisi adin1 almustir).
II.  1910'da Almanca cikarilan islam (Der Islam) dergisi.
[1l.  1912'de Rusya'da ¢ikan Islam Alemi (Mir islam) dergisi.

iv.  1911'de Ingiltere'de Zweimer tarafindan yayimlanan islam dergisi.*®

Dergicilik ve dernek c¢alismalar1 disinda, ansiklopedi ve kongre faaliyetleri de 19.
yizyilin istisrak/oryantalizm agisindan gelismeleri arasinda yer almistir. The
Encylopedia of Islam, Shorter Encylopedia of Islam, Encylopedia of Religion and
Ethics ve Encylopedia of Sociel Scienses 19. yiizyilda meydana getirilen
ansiklopediler arasinda gosterilebilir. Kongre faaliyetleri s6z konusu oldugunda ise
1873 yilinda Paris’te oryantalistlerin bir araya gelmesiyle gerceklestirilen ilk
uluslararas1 kongreden sdz etmek gerekir. Ilk kongreden giiniimiize kadar ulusal ve
uluslararasi pek ¢ok kongre yapilmistir ve yapilmaya da devam edilmektedir. Terciime
eserler ve sozliiklerle baglayan oryantalizmin olgunlasip bir disiplin haline gelme
slireci yazilan hikayeler, romanlar, gezi yazilari, ansiklopediler; kurulan dergiler,
dernekler; yapilan kongreler sayesinde tamamlanmistir. 19. yiizyilda pek ¢ok bilim

dal1 oryantalizm iizerine ¢alismalar yiiriitmeye baslamstir.%’

Istisrak/Oryantalizm bir disiplin haline gelmeden 6nce hem Islam dini hem bu dinin
yasandig1 cografya hem de Miisliimanlarin kullandig1 dile 6n yargiyla yaklasildig:
goriilmiistiir. Ancak oryantalizmle birlikte Islamiyet ve Arap diline hak ettigi saygi
gosterilmis ve daha objektif bir tavir sergilenmistir. Ozellikle de sdmiirgecilik
faaliyetleri sonrasi siyasi, ticari ve insani iliskileri yiiriitebilmek amaciyla Islam
cografyasinda kullanilan dillere yonelik arastirmalar artmistir. Bu dillerden biri olan
Farsganin Avrupa dil ailesine benzerlik gosterdigi tespit edilmistir. Benzer dil
caligmalar1 arttikca Dogu dilleri ile Bat1 dilleri arasindaki benzerlikler tespit edilmis

ve bu benzerlikler karsilagtirmali filolojiyi dogurmustur. Bu karsilastirmali dil anlayisi

6 Mahmut Hamdi Zakzuk, Oryantalizm: Bir Medeniyet Hesaplasmasimin Arka Plam, Isik Yayinlari, (gev.
Abdiilaziz Hatip), Izmir 1993,5.31.
57 Ez-Ziyadi, Muhammed Fettullah, El-istisrak Ehdafugu ve Vesailuhu, Dimesk 1998, s. 51-56.
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sayesinde de Kitdb-1 Mukaddes arastirmalari derinlik ve elestirel bir nitelik
kazanmustir. Kitab-1 Mukaddes elestirileriyle birlikte Ahd-iAtik elestirisi yapildig1 da
bilinmektedir. 1878 yilinda Julius Wellhausen, Israil'in Tarihi adl1 bir kitap yazmis ve
bu kitabinda Ahd-i Atik elestirisi yapmustir. Kitab-1 Mukaddes ve Ahd-i Atik’in yani
sira Ahd-i Cedid ve Kur’an-1 Kerim ile ilgili de elestirel calismalar yapilmistir. Yapilan
biitlin elestirilerin temelinde ise bu dini kitaplara sonradan eklemeler yapilmis

olabilecegi fikri yer almistir.>®

Karsilastirmali filoloji calismalari, dini kitaplarin karsilagtirilmasini tetiklemekle
birlikte farkli alanlara da tesir etmistir. Gegmise yonelik aragtirmalarin yapildigi pek
cok alanda karsilastirmali filolojiden yararlanilarak yeni ¢alismalara imza atilmistir.
Hatta yapilan bu calismalarin sonunda "karsilagtirmali mitoloji bilimi" bir disiplin
olarak ortaya konmus ve karsilastirmali filolojinin bir dali olarak kabul edilmistir.
Diinyadaki mitolojik motif, karakter, anlati ve kurgular1 birbirleriyle karsilastirarak
inceleyen karsilastirmali mitoloji biliminde; ge¢mis donemlere ait eserler yeni bir
bakis acistyla incelenmis, bu eserlerdeki mitolojik unsurlar tespit edilmistir. Ayrica
mitolojik unsurlar barindiran eserlerin olusum seriiveni incelenmis ve farkl kiiltiirlerle

etkilesim olup olmadig1 arastirilmistir, *°

Dillerin karsilastirmali olarak incelenmesi, karsilastirmali mitolojinin yani sira Eric
Wolfun “Beseri (insani) bilimlerin en bilimseli ve bilimlerin en insanisi” seklinde
tanimladig1 antropolojinin ortaya c¢ikmasini saglamistir. Filolojinin  6nemini

vurgulayan isimlerden biri de Fransiz Ernest Renan'dir.

Ernest Renan, filolojiden yola ¢ikarak ¢ok farkli fikirler ortaya atmistir. Renan,
kiiltiirel degisime ait baz1 tespitlerde bulunmustur. “Dini eserler ve efsaneler asamasi,
bilim asamasi, bilim ile dinin bir sentezinin oldugu asama” olmak {izere insanligin ii¢
kiltiirel gelisim asamasindan gectigini belirtmistir. Ayrica kiltlirler arasinda bir
hiyerarsi oldugunu iddia etmistir. Ona gore iki biiyiik asil irk vardir. Bu irklar Sami ve

Ari’dir. Bu irklar iistiin bir medeniyet olusturmuslardir. Renan; Ari ik ile Avrupalilari,

58 Albert Houroni, Bat1 Diisiincesinde fslam, Pmar Yayinlari, (cev. Mehmed Kiirsad Atalar), Istanbul, Ekim, 1996,
s. 51.
59 Albert Houroni, a.g.e., s. 53-54.
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Sami 1rk ile Araplar ifade etmistir. Ari ki sanat, bilim, edebiyat gibi pek ¢ok olumlu
niteligin kaynagi olarak gdosterirken Sami 1rkin pek bir niteligi olmadigini

savunmustur. 60

Filoloji, antropoloji, mitoloji gibi disiplinler ortaya ¢iktik¢a arastirmalar derinlesmis;
incelemeler farkli bakis acilariyla yapilir hale gelmistir. Bu farkliliklar da
istisrak/oryantalizm konusunda olumlu gelismeler meydana getirmistir. Antik
Cag’dan modern doneme kadar ¢ok defa form degistiren oryantalist ¢alismalar modern
doneme gelindiginde arastirma sahasini daha da genisletmistir. Baslangigta, Dogu
deyince akla cogunlukla Araplar gelmisse de gecen zamanla birlikte Miisliiman diger
milletler de oryantalizmin kapsamina girmistir. Hatta sadece Miisliimanlar degil, Dogu
cografyasinda yasayan biitiin 1rklar; onlarin kiiltiirleri, dilleri, yasam tarzlar1 kisaca

ortaya ¢ikardiklari medeniyet oryantalizmin merkezine yerlesmistir.

Oryantalizmin gelisim siirecinde diger disiplinlerde yasanan gelismeler sayesinde
disiplinler arasilik ortaya ¢ikmistir. Sosyolojide, felsefede, edebiyatta, antropolojide
yani sosyal bilimlerde gergeklestirilen her atilim oryantalizmin de kendini
giincellemesini saglamistir. Bu bilim dallar1 arasindaki en keskin fark, oryantalizm
disindakilerin nesnellik iddiasidir. Oryantalizm disindaki sosyal bilimlerin ¢ikis
noktasinin farkli olmasi da bu farki belirginlestirmektedir. Diger sosyal bilimler, ayirt
etmeksizin tim toplumlar incelemekte ve inceleme yaparken de bu toplumlara dair
hicbir unsuru goz ardi etmemektedir. Ancak oryantalizm daha dar bir alani, daha dar
bir pencereden inceleme imkéanina sahip olmustur. Ayrica oryantalizmin altyapisinin
dini olmasinin onu objektiflikten uzaklastirdig1 savunulmustur. Ciinkii islamiyet’e ve
Dogu medeniyetine elestirel yaklasanlar da olumlu tutum sergileyenler de yeterince
nesnel olmamakla suglanmistir. Bununla birlikte antropologlar da sosyologlar da
oryantalizme hizmet edecek tiirde bilgiler elde etme noktasinda nicelik olarak zayif
kalmislardir. Asya, Afrika, Orta Dogu s6z konusu oldugunda eldeki veriler
genellemelere dayali veriler olmus; kapsamli ve derinlemesine arastirma sonuglari

oryantalizmin tarihi disiiniildiigiinde olduk¢a ge¢ gelmistir. Diger sosyal bilimlerin

60 Albert Houroni, Bati Diisiincesinde islam, Pmar Yayinlari, (cev. Mehmed Kiirsad Atalar), Istanbul, Ekim,
1996, s. 53-54.
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oryantalizme katkis1 oldukga sinirli olmasina ragmen oryantalizmin sosyoloji, felsefe,
siyaset, antropoloji gibi alanlara sagladigi katki ¢ok ciddi boyutlardadir.
Istisrakin/Oryantalizmin sahasmin bahsi gecen alanlara gore dar olmasi, elde ettigi

verilerin daha kapsamli ve ayrintili olmasini saglamistir.

Istisrak/Oryantalizm, diger sosyal bilimlerle etkilesim halinde kalarak tarihsel siirec
icinde gelismis ve de8ismis olmasina ragmen oryantalizme yonelik elestiri yapma
aliskanligr pek degismemistir. Farkli donemlerde farkli elestirilere maruz kalan
oryantalistler, bu elestiriler nedeniyle zaman zaman farkli ¢ikis yollar1 aramak
durumunda kalmiglardir. Hatta sirf bu elestiriler sebebiyle oryantalizm/oryantalist
tanimi ve adi degisiklige ugramak durumunda kalmistir. Gegmiste yasanan bu durum
modern zamanlara gelindiginde de kendini gdstermeye devam etmistir. Bazi
oryantalistler yapilan elestiriler nedeniyle “arastirmaci, uzman” gibi unvanlar
kullanmay1 se¢mistir. Ayrica bahsi gecen oryantalistlerin bu unvanlari tercih
etmelerinde belirli bir bolgeye dair arastirma yapmalart ve o bolge iizerine
uzmanlagmalar1 da etkili olmustur. Geng oryantalistler saha calismalar1 yaparken

tecriibeli oryantalistler de iiniversitelerde akademik ¢aligmalar yiiriitmiislerdir.

Edward Said, “19. yiizy1l basindan Ikinci Diinya Savasi'nin sonuna degin, Sark ile
Sarkiyatcilikta Fransa ile Ingiltere egemendi. Ikinci Diinya Savasi'ndan sonra Sark'a
Amerika egemen oldu. Eskiden Fransa ile Ingiltere'nin yaklastig1 gibi yaklasti Sark'a.
Itici giicii Garb'n Sark karsisindaki gorece biiyiik giiciinii pekistirip dursa da son
derece Tlretici olan bu yakinliktan Sarkiyat¢i dedigim yiikli metinler dogdu.”
climleleriyle oryantalizmin gegirdigi son degisimler sonrast 19. yiizyilda geldigi

noktay1 6zetlemistir.5

19. ylizyilda gergeklesen degisikliklerin en oOnemlilerinden biri de oryantalist
calismalarin pek ¢ok fakiiltede ve boliimde yer bulmus olmasidir. Ozellikle de sosyal
bilimlerin hakim oldugu fakiiltelerde Dogu ve Ortadogu, Islam ve Miisliimanlar ile

ilgili konular ders igeriklerine dahil edilmistir.

61 Edward W. Said, Sarkiyatgihk, (cev. Berna Ulner), Metis Yayinlari, Istanbul 1999, s. 14.
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Istisrak/Oryantalizm adina énemli ¢alismalara imza atmis olan Hamilton Alexander
Rosskeen Gibb, "Belirli bir saha igerisinde gesitli disiplinlerle is birligi yapmak ve bu
sahalar1 aragtirmaya tegvik etmek" climleleriyle oryantalizmin hedeflerine dair

gergeveyi ¢izmistir.

Oryantalizmle ilgili bu kadar gelisme yasandiktan sonra oryantalistler daha derli toplu
caligmalar ortaya koymustur. Yiiriitiillen ¢alismalar1 ve bu caligmalar1 yiiriitenleri
belirli basliklar altinda toplamak gerekirse asagidaki ti¢ baslik altinda incelemek uygun

olacaktir:

.  Miisliiman toplumlarin sosyal tarihini inceleyenler arasinda sayilanlar: J.
Berque, H. Bowen, H. A. R. Gibb, I. Lapidus, M. Rodinson, W. M. Watt.
. Islam ilimleri iizerinde ¢alisanlar: A. J. Arberry, H. Corbin, L. Gardet, H.
Laoust, F. Rosenthall, J. Schacht, R Walzer, H. A. Wolfson,.
IIl.  Diger dinlerle mukayeseli olarak Isldm dini iizerine ¢alisanlar: A. Abel, W.
Fischel, L. Gardet, S. D. Goitein, M. Perlman, W. Swetman.®?

62 Sevkat Yildirim, “Oryantalizm ve Islam Tarihine Oryantalist Yaklasimlar”, Uludag Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Yiiksel LisansTezi,2002.
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4. “ISTISRAKIN/ORYANTALIZMIN” SEBEP VE ARACLARI

Gegen bahislerde, istisrakin/oryantalizmin mahiyetini, istisrakin/oryantalizmin nasil
dogup gelistigini 6grenmistik. Bu bahiste ise, kendi dillerinden tamamen farkli olan
bir dili, mensup olmadiklar1 bir dini ve kendilerine ait olmayan bir tarihi incelemek
ugruna Batili arastirmacilari (miistesrikleri/oryantalistleri) tim bu ¢abalari, ekonomik
imkanlar1 ve Omiirlerini sarf etmeye sevk eden sebep ve etkenlere deginecegiz.
Istisrak/Oryantalizm ¢alismalarinin hedef ve etkenleri ¢ok cesitli ve girift olmakla
birliktebiz burada sadece, Dogu Islam Aalemini incelemek igin miistesrikleri
/oryantalistleri tiim bu cabalar1 sarf etmeye sevk eden bu hedeflerin en 6nemlilerine

deginmekle yetinecegiz. Bu hedeflerin bazilarini su sekilde zikredebiliriz:

4.1. Dini Sebepler

Istigrakin/Oryantalizmin  hedeflerinin en 6nemli ve esas etkenini su sekilde
toparlayabiliriz: Muhakkak ki Mesihi/Hiristiyan din adamlari, Islam'm kuvvetinin
insanlar1 Islam'a girmeye ve onu anlamaya sevk ettigini, ayn1 sekilde Islam'in kendi
tilkelerinde yayilmakta oldugunu gérmiislerdir. Bu durum Nasranileri/Hiristiyanlari,
sahip olduklar1 konumu, dini ve diinyevi kazanglarim1 koruma hustisunda korkuya
siiriiklemistir. Bu da onlarin iglerine/nefislerine Islam'a ve Miisliimanlara yonelik kin
tohumlar1 ekilmesine sebep olmustur. Bunun iizerine Hiristiyan din adamlari, bu dine
(yani Islam'a) kars1 ayaga kalkmaya ve ona engel olmaya karar vermislerdir. Dini
sebep, kalan diger sebepler igerisinde en temel ve en onemli sebep olagelmistir.
Miistesrikler/Oryantalistler dini sebeplerle, Islam'a karsi savasmak, Islam1
bulandirmak, Nasranileri Islam'dan uzaklastirmak ve aym sekilde Miisliimanlari
Nasranilige/Hiristiyanliga davet etmek amaci ile Islam dinini arastirmaya

koyulmuslardir.

Diger siyasi, sOmiirgeci, ilmi ve ekonomik sebeplerin hepsi de dini sebebe
dayanmaktadir. Miistesrikler/Oryantalistler, birazdan deginecegimiz iizere, sebeblerini

gerceklestirmek icin ¢esitli aracglar kullanmiglardir.
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Istisrak/Oryantalizm, baslangicindan itibaren, Avrupa iilkelerinde o giine kadar
goriilen Islami ilerlemeyi ve bununla ilintili olarak Osmanli ilerleyisini durdurmak
hedefini giitmiistiir. Sonra da is, Miisliimanlar1 alt etmek i¢in duyulan yogun bir hirs
noktasina gelmistir. Istisrakin/Oryantalizmin daha ilk giinlerindeki hedefi, sémiirgeci
kiliseye hizmet etmek olmustur. Bu stretle kilise, miistesriklerin/oryantalistlerin
karsilastiklar tiim giicliikleri kolaylastirmak, bol miktarda maddi ve manevi destek
temin etmek amaciyla Avrupa melikleri/krallar1 ile yardimlagmistir. Comertge
bahsedilen bu yardim onlari, kendilerine emanet edilen mesleklerinde basariya
ulasmak i¢in ellerinden gelen tiim gayreti gosterir kilmustir. Miistesriklere/
Oryantalistlere verilen gorevin ilk yarisi siyasi idi; diger yarisi ise misyonerlige dair
idi. Bazi arastirmacilarin isaret etmis oldugu lizere istisrak/oryantalizm Avrupada,
rahiplerin tercime alanindaki faaliyetleri neticesinde ortaya ¢ikmistir. O yillarda, ilmi
Mesihi/Hiristiyan heyetler Endiiliis'e gonderilmeye baglanmistir. Bu heyetlerin basinda
da Endiiliis'te egitim gdérmiis, ilim pimarlarindan ve Islam irfanindan beslenmis kilise
papazlar1 gelmekteydiler. Gerardy Oraliac, Scott ve digerleri bu papazlar arasinda yer
almaktaydilar. Gerardy, 999-1003 yillar1 arasindaki dénemde Papalik makamina
gelmistir. O, 8. Silvester namu ile tinlenmistir. Butros al- Mubcel, 1094-1106 yillar
arasindaki dénemde, Islam hakkinda nesnel bilgi edinmek i¢in terciimanlardan olusan
bir topluluk kurmustur. Aym sekilde bu topluluga, Kur'an- 1 Kerimin manalarini
Latinceye terciime etme gorevi verilmistir. Bu miistesriklere/oryantalistlere gore,
kendisiyle savasmak ve zayif diisiirmek i¢in Islam'in kuvvetli noktalarini tespit etmek;
maiyetlerindeki Hiristiyanlari koruma ve onlarin islam'a girmelerine engel olma
konusunda faydalanmak iizere, kendi zanlarina gére Islam'da var olan zayif noktalar:
saptamak gerekmekte idi. Buradan da agik¢a anlasilmaktadir ki dini hedef, genel
anlamda Dogulularin dilini, 6zel anlamda ise Arap dilini 6grenmenin temel
sebeplerinden idi. Rahipler bu dilleri, savunma, saldiri, misyonerlik ve somiirgecilik
icin Ogrenmislerdir. Dini sebep, Avrupalilart istisraka/oryantalizme ¢agiran/
yonlendiren birinci etkendir. Sonrasinda istisrak/oryantalizm iizerindeki Kilise etkisi
artmis Ve ilmi enstitiilere kadar yayilmistir. 1636 yilinda Cambridge Universitesinde
Arap Dili kiirsiileri kurulmasi karar1 alindiginda bu karar, birincisi ‘ticari' ve digeri
‘Hiristiyanlastirma politikast’ seklinde iki temel hedef {izere alinmigti. Cambridge

Universitesindeki sorumlu akademik makamlarin, 9 Mayis 1636 tarihinde bu kiirsii
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kurucusuna yazdiklar1 bir mektupta su ifadeler gegmektedir: “Biz, bu ¢alisma ile,
(sadece) ogrenmeye gayret ettigimiz bu dilin oniindeki tikanmalar: kaldirarak irfanin
biiyiik bir kismint 1s18a kavusturmak sireti ile saglam bir edebiyata vasil olmayt
hedeflemedigimizin farkindayiz. Biz ayni zamanda, Dogu tilkeleri ile yaptigimiz ticaret
yoluyla Krala ve devlete yararli bir hizmet sunmak, Kilise hudutlarini genigleterek
Allaht  6vmek, su anda karanhklar icerisinde yasamakta olan insanlar

Mesihilik/Hiristivanlik dinine davet etmek hedefini de giitmekteyiz.” ©

Miistesrik/Oryantalist arastirmacilarin {izerindeki bu kilise tesirinin neticesi olarak,
sayet onlarin maksadi islam ile diyaloga girmek veya islam'm 6gretilerini kavramaya
calismak degil ise kendilerini harekete sevk eden etkenlerin masum olmadigi
goriilmektedir. Bunun yerine onlarin gayelerinin, islam'a dair hos olmayan ve ¢irkin
bir goriintii sunarak, Kiliseye taraftarlarin1 koruma ve onlarin Islam dinine girmelerini

engelleme imkan1 vermek oldugu ortaya ¢ikmaktadir.®*

Kilise, Avrupadaki Islami ilerleyise, Miisliiman Tiirklerin ne kadar ¢abuk bir sekilde
Bizans Imparatorlugunun baskenti Konstantiniyye'ye varip 1453 senesinde oraya
egemen olmalarina, orada o dénemin en gorkemli Islam hilafetini tesis etmelerine ve
bunun Avrupa kalkinma asrinin zuhGrunu tetiklemesine yonelik ciddi bir aci
hissediyordu. Zaten bu bahsedilen Avrupa kalkinma asri, Kilise biinyesi ve Kilise
teolojisi/ilahiyat1 iizerinde bir yikim araci rolii listlenmistir. Tiim bu sayilanlardan
sonra Kilisenin Islam'a kars: intikam savas1 agmasi garip degildir. Hagli Seferlerinin

askeri yaninda gordiigiimiiz durum da budur.

Fikri acidan ise Kilise, istisraktan/oryantalizmden, Islam"l yaralamak icin bir arag
edinmistir. Kiliseler, Islam hakkinda ve Nebi (SAV) hakkinda iftira ve yalanlar {iretip
yaymaya koyulmus; Islam'n pis ve ser bir kuvvet oldugu zannma kapilmustir. Yine
kiliseler, Nebi (SAV)'in yalnizca bir put veya bir kabile ilah1 ya da bir seytan oldugunu
sanmistir. Halk efsaneleri ve hurafeler, Latin yazarlarin hayallerini istila etmistir.

Buradan da net bir bicimde anlasiliyor ki Kilisenin hedefi, islam'a dair nesnel bir bakis

3 Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasimin Arka Plani, Daru’l Maaref
Yaynlari 1119, Kahire, C. M. 1, s. 31.

64 AbdulAzim Mahmud al-Deeb, Al-Manhac fi Kitabet al-Garbiyyin an al-Tarihi'l-islami, 1991, s. 39.
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acist gelistirmek degildi. Bilakis bdyle nesnel bir tutuma sahip olmak, o zamanki
miielliflerin zihinlerinden gecen belki en son sey idi. Southren'in dedigi gibi, Islam,
Avrupadaki Hristiyan diinyasina gore tiim diizeylerde uzun vadeli bir problemi temsil
etmekte idi.®® Kilise, aydinlanma ¢ag1 sonrasmna kadar Avrupa aklma/zihniyetine
hitkmeder olmustur. Is sadece bu kadarla da kalmamus, bilakis Kilisenin niifizu/etkisi
Islam iilkelerine kadar uzanmustir. Soyle ki Kilise, istisrak/oryantalizm kapisi vasitasi
ile Islam iilkelerinde ¢esitli miiesseseler insa etmistir. Kilisenin bu faaliyetlerdeki asil
amaci, sOomiirli ve misyonerlige hizmet etmek idi. Bu maksatla Misir'da “Dogu
Enstitiisii”, “Fransiz Enstitiisii” ve “Amerikan Universitesi” kurulmustur. Aym sekilde
Liibnan'da “Al-Kiddis Yusuf Universitesi”’; Yemen'de “Fransiz Enstitiisii” agilmustir.
Yine Dogu iilkelerinde benzer iiniversite ve enstitiiler inga edilmistir. En 6nde gelen
miistesriklerin/oryantalistlerin listesine bir goz attigimizda, temelde onlarin biiyiik bir
boliimiiniin Kilise papazlarindan ve 6grencilerinden olduklarini goérebiliriz. Bu da
Kilisenin istisraka/oryantalizme yonelik bakis agisini ve buna nispetle dini etkenin
Onemini idrak etmemizi kolaylastirmaktadir. Kilisenin istisrak/oryantalizm tizerindeki
baskis1 Ortagagda hafiflemeye baslasa bile, teolojik istisrakin/oryantalizmin gayreti ile
Islam'a yonelik olusturulan ¢irkin imaj, Batili zihinlerde degismeden kalmistir. Dini
hedef, istisraki/oryantalist yazi ve yazitlarin ¢ogunda su anda pek belirgin olarak
goriilmese bile, bunun bir 6nemi yoktur. Clinkii dini hedef, bu oryantalist eserlerin
icinde tamamen gizlenmis haldedir. Bu hedef, bilin¢li veya bilingsiz bir sirette, perde
arkasindan faaliyet gostermeye devam etmektedir. Islam" incelemekle mesgul olan ve
cogu dindar niteligine sahip bu miistesriklerin/oryantalistlerin, Mesihilikteki/
Hiristiyanliktaki 'Teslis inanct', 'Hag ve Carmih inanci' gibi temel akideleri inkar eden,
bu akidelere hiicum edip onlar1 bitiren bir dini incelemekte olduklarini unutmalari
gayet zordur. Yine ayn1 sekilde, Islam dininin pek ¢ok Dogu iilkesinde Mesthiligi/
Hiristiyanlig1 bitirip onun yerine ge¢mis olmasimni unutmak da onlar i¢in oldukca
zordur.®® Buradan da gormekteyiz ki, istisrakin/oryantalizmin dini etkeni, Nasranilere/
Hiristiyanlara nispetle dnemli idi. Onlar, Miislimanlarin dinlerinden uzaklagmalar1 ve
Islam'in &gretilerini terk etmeleri icin cesitli araclar1 kullanarak ¢aba sarf etmis ve

Miisliimanlari alt etmek i¢in ¢alismislardir. Iste miistesrikler/oryantalistler Arap Dilini

5 Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasimn Arka Plani, Daru’l Maaref
Yayinlari 1119, Kahire, C. M. 1, 5.21-22.
66 Mahmud Hamdi Zakzuk, a.g.e., S.76.
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ogrenmek igin bu fikirlerle yola ¢ikmislardir. Onlarin maksadi, Islami ilimleri
ogrenmek; Islam'in ilkelerine ve kaynaklarina, Miisliiman halklara asina olmak;
Miisliimanlar1 dinleri husfisunda siipheye diisiirmek ve onlarin nazarinda Islam'n
cehresini lekelemek igin uygun plan ve tasarimlari hayata gecirmek seklinde idi.
Boylece onlar, Miisliimanlar arasinda kolayca misyonerlik faaliyetlerini
yiiriitebileceklerdi. Insafli olmak agisindan sunu belirtmemiz gerekir ki, yukarida
bahsettigimiz hususlar, tim muiistesrikleri/oryantalistleri kapsayan genel bir yargi
degildir. Miistesrikler/Oryantalistler igerisinde, nesnellik ve tarafsizlifa simsiki
sarilan, hatta arkadaglarinin pek cogunun ilmi temizlikten yoksun saldirganliklarini
reddeden bir grup mevcuttur. Iste 6rnegin Montegemry sdyle demektedir: “12.
(Onikinci) asirdan itibaren arastirmacilar, Islam hakkinda Avrupada dogan cirkin
imajin degistirilmesi hustisunda gayret géstermislerdir. Bu yolda harcanan ¢abalara
ragmen, stiphesiz ki gergcege aykirt bu durusun Avrupadaki Ortagag yazitlar: vasitast
ile ortaya ¢ikan etkileri hdla ayaktadir.”®” Maxim Rodinson da bu hiikmii, su sozii ile
zikretmektedir: “Miisliimanlar Bati iizerine, problem olmaktan ziyade bir tehlike
olmuslardir. Nitekim Miisliimanlar o dénemlerde, Bati ruhani birligi biinyesinde
siddetli sarsintiya yol acan bir etken olmuslardir. O donemde Miisliimanlar,
muvaffakiyeti ile, hizla yiikselen manevi hareketi ile, biiyiime ve yayilmaya yonelik
korkung kudreti ile tiim engelleri asan bir medeniyet 6rnegi olmuslardir. Durum béyle
olunca, bu medeniyet niimunesinin ilerlemesine karsi durma noktasinda Batili
aydinlar, Islam karsisinda dehsete diistiiklerini beyan eden genel hissiyatlarini
belirtmiglerdir. Onlar bu haleti, sanki Mesihilik/Hiristiyanlik aleyhine bir tehlike

olarak addetmis idiler.”%®

Istisrakin/Oryantalizmin gagmmzdaki Patriki Bernard Luis ise soyle demektedir:
“Misyonerlik ve din araglar: dahilinde Islam'a kars: yiiriitiilen miicadele siiregelmistir.
Din acik bir surette, Dogu medeniyetleri ve dinleri alaminda akademik arastirma

yapma gérevini iistlenen bu kimselerin ¢ikis noktas: olarak kalmaya devam etmistir.

67 Al-Sarkavi: Muhammed Abdullah, Al-istisrak ve'l-Gara ale'l-Fikri'l-islami, Hidayet Yaymevi, Kahire,
Basim Tarihi: 1989, s. 12.

68Rudy Paret, Al-Dirasatu'l-Arabiyye ve'l-Islamiyye fi'l-CAmiati'l-Alméniyye, Terciime: Mustafa Mahir, al-
Kitabu'l-Arabiyy Yaymevi, Beyrut, Basim Tarihi: 1976, s. 23.
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Stiphesiz ki bu kisiler, giiniimiize kadar, dini etkenlerinden tam olarak

kurtulamamiglardir.”®®

Baska bir yerde de soyle gecmektedir: “Batinin dinsel taassubunun etkileri, bir grup
cagdags alimin eserlerinde hala acikca; ve genellikle de ilmi arastirmalara diisiilen

dipnotlarin perde arkasinda gizlenmis olarak goriilmektedir.”"

4.2. Siyasi ve Somiirgeci/Emperyalist Sebep

Bu hedefin 6nemi, dini hedefin pesinden ikinci derecede gelmektedir. Siyasi hedef,
kronolojik acidan da dini hedeften sonra gelmektedir. Miisliimanlarin Batiya yonelik
harekete gecmesi ve Islam medeniyetinin orada genislemesi, Batry1 hesaplarmi
yeniden gozden gecirmeye, Islam'm ilerleyisi karsisinda ayaga kalkmak igin saflarimi
birlestirmeye, kuvvet ve tesiri kendi topraklarina kadar ulasmis olan bu dini nasil yok
edeceklerine dair calismaya sevk etmistir. Bu c¢alismalar onlari, Miisliimanlara
hegemonya kurmak ve hakim olmak amaci ile Dogu Islam diinyasina kars1 kesin bir
savasa girmeye yonlendirmistir. Fakat onlar, Miisliiman Dogu halklarin1 tam olarak
tanimadan boyle bir savasa girisilemeyecegini idrak etmislerdir. Bunun neticesinde
onlar, Dogunun dilini, edebiyatini, medeniyet ve tarihini, bu halklara kolayca
hiikmedebilmek ve onlar1 idare edebilmek amaci ile 5grenmeye baslamislardir. Islam'a
kars1 agilan savas, Hagli Seferleri olarak bilinen savaslar yolu ile bir kag asir boyunca
stirdliriilmiis ama basarili olamamistir. Onlar Miisliimanlar1 Endiiliis'ten ¢ikarmayi
basarmislar ama bu yeterli olmamustir. Bilakis onlar, Islam'a kars1 miicadele etmek,
Islam yurdunu yaralamak ve Miisliiman topraklari isgal etmek ve oralara egemen
olmak icin yaptiklar1 hazirliklara devam etmislerdir. Somiirgecilik/Emperyalizm, en
cok korktugur seyin, islam'm yayilmasi oldugunu itiraf etmistir. islam kuvvetinin
mevcudiyeti, siyasi, medeni/sivil ve fikrl agidan diinyaya egemen olmay1 diisleyen
Batinin arzularina kars1 ayakta durmaya muktedir olan yegane kuvvettir. Iste buradan,

istisrakin/oryantalizmin gaye ve hedefinin ne oldugu agik¢a anlasilmaktadir. Bunun

89 1dris Muhammed Celau'l, istisraki'l-Tsraili fi'l- Mesadiri'l-1bbiyye, al-Arabi Basim ve Dagitim, Kahire, Basim
Tarihi: 1995, s. 11; Bernard Luis'ten: al- islam fi't-Tarih (Tarihte Islam), Terciime ve Hazirhik: Hasim Salih, al-
Saki Yaymevi, Beyrut, Basim Tarihi ve No: 1994-1, s. 17-18.

0 Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasimin Arka Plami, Daru’l Maaref
Yaynlari 1119, Kahire, C. M. 1, s. 76.
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icin somiirgeci/emperyalist Bati, Dogunun ahvaline, oraya hakim olmanin ve orayi
istedigi gibi yonetmenin kapilarini kesfetmeye dair miimkiin olan her seyi bilmek
zorunda idi. Tiim yonelimleri ve farkl farkli hedefleri ile miistesrikler/oryantalistler,
Dogunun Miisliiman iilkeleri tizerindeki Avrupai somiirgeci ve siyasi niifizun/etkinin
zemininde, kendi dini, ilm1 ve siyasi hedeflerini gergeklestirmek i¢in biiyiik bir firsatin
mevcut oldugunu goérmiislerdir. Ayrica onlarin ¢ogu bu zeminde, maddi kazang elde
etme firsatinin varligmi da fark etmistir. Somiirgeci yayilma, Avrupanin Doguya
yonelik bakis agisini belirleme konusunda biiyiik bir rol oynamistir. Bu husus, 6zellikle
de Islam diinyasim1 hedef alan somiirii hamlelerinin baslamis oldugu 19.
(ondokuzuncu) yiizyilin ikinci yarisindan sonra iyice belirgin bir hal almistir. Somiird,
rehberi ve miirsidi mesabesinde olan Dogu mirasindan istifade etmistir. Napoleon'un
miistesriklere/oryantalistlere dayandig1 ve onlar1 yanina aldigi, fikirlerini almaya ¢ok
onem verdigi, somiirgeci emellerine nail olma yolunda kendilerinin islam ve
Miisliimanlara dair tecriibelerinden istifade ettigi Misir seferinde miisahede
edilmektedir. Bu hususta, Napoleon'un Misirlilarin gdzlerini boyamaya, onlari aldatip
kandirmaya yonelik igeriklerin yer aldigi yayinlar1 zikredilmektedir. Bu yayinlar,
miistesriklerin/oryantalistlerin fikriyat1 iizere sekillendirilmistir. > Napoleon bu
yayimlarda, Misirlilar1 kandirabilmek i¢in kaza ve kader akidesini istismar etmistir.
Napoleon Misirlilara, kendisinin Misir memluklerine -Misir'm o donemdeki
idarecilerine- egemen olmak {izere, ilahi kaderin bir tecellisi olarak gelmis oldugu
vehmini vermeye calismigtir. Diger bir taraftan, Avrupanin Dogu iizerine egemen
olmasinin, istisrakin/oryantalizmin konumunu giiglendiren bir rolii vardi. Avrupali
yayllmanin genisleme asamasi ile birlikte, istisrak/oryantalizm kurumlarinda ve
iceriginde biiyiik ilerleme asamas1 yasanmustir.’? Istisrakin/Oryantalizmin gayretleri,
sOmiiriiniin hizmetinde, siyasi ve askeri rol ile birlikte eszamanli olarak ilerlemistir.
Soyle ki somiirii, emellerine hizmet etmek, hedeflerini gergeklestirmek ve Miisliiman
tilkelerdeki otoritelerine imkan saglamak icin miistesriklerden bir grubu donatmistir.
Boylece, istisrak/oryantalizm ile sOmiirii arasinda resmi ve giiclii bir bag ortaya

cikmustir. Bazi miistesrikler/oryantalistler, kendi devletlerinin disisleri bakanliklarinin

1 Al-Sarkavi: Muhammed Abdullah, Al-istisrak ve'l-Gara ale'l-Fikri'l-islami, Hidayet Yaymevi, Kahire, Basim
Tarihi: 1989, s.69.

2 Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasimin Arka Plami, Daru’l Maaref
Yaynlar1 1119, Kahire, C. M. I, s.46.
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miistesarlar1 ve konsoloslart olarak ¢alismis ve Miisliimanlara karsi casusluk faaliyeti
yiriitmiistiir.” 'Siyaset adamlart' ile 'Arap ve Islam milletlerine dair siyasi hususlar
konusunda onemli kararlarini almadan once kendilerine basvurmakta olduklar
miistresrikler/oryantalistler' arasinda gli¢lii bir bag tesis edilmistir. Su isimler, bu
miistesriklere/oryantalistlere Ornek olarak verilebilir: Fransamin Cezair'i isgal
etmesinin ardindan Cezairlilere hitaben yazilmis olan beyani terciime eden biiyiik
miistesrik/oryantalist “Dosasi”... O, Fransiz Disisleri Bakanlig1 tarafindan, 6zel bazi
durumlarda ise Harbiye/Savas bakani tarafindan Dogu ve Dogulularla alakali tim
meselelerde miistesar olarak taninmakta idi. Yakin bir zamana kadar da Masinyon,
Islami hususlarda sémiirgeci Fransiz idaresinin bir miistesar1 olmustur.”* Islami ilimler
alimi Hollandali Sinock Horgornie'ye gelince o, somiiriinlin hizmetinde calismak
tizere Mekke'ye dogru yola ¢iktiginda, asil ismini saklayarak kendisini “AbdulGaffar”
seklinde Arapga bir isim ile lanse etmistir. Sinock, Hollanda ve Hindistan'da kiiltiirel
ve somiirgeci siyasetin teskil edilmesinde biiyiik bir rol oynamis, Endonezya'da is
basinda olan sémiirgeci Hollanda idaresindeki komuta kademelerinde gorev almistir.”
Bunlarin disinda pek ¢ok miistesrik/oryantalist de bilgilerinin, sOmiiriiniin
menfaatlerine hizmet etme yolunda kullanilmasina riza gostermislerdir. Bazi
miistesrikler/oryantalistler, Arap ve Islam iimmeti igerisinde sivrilen sahsiyetlerle
dostluk tesis ediyor ve kurulan bu baglantilar1 savaglar sirasinda casusluk faaliyetleri
yiiriitmek icin kendilerine perde ediniyorlard1.’® Istisraki/Oryantalist miras, otoritesini
Dogu iizerine musallat eden somiirii i¢in rehber/kilavuz mesabesinde olmustur. idare
edilen milletleri veya Dogulular1 tanimak, onlara hiikmetmeyi kolay ve kayda deger
kiliyordu. Ciinkii tanimak, kuvveti getirmekte; daha fazla kuvvete sahip olmak da daha
fazla bilgiyi gerektirmekte idi. Ortada, 'malumat' ile 'biiyiiyen egemenlik' arasinda
daimi bir diyalektik hareket mevcuttur. ”” Arap ve Islam diinyasindaki istisraki/
oryantalist derinlesmenin, istisrakin/oryantalizmin sdémiirgeci terimlere hizmet etmesi

gergevesinde izah olunan realitesinde bu durum goriilmektedir. Soyle ki istisrak/

73 Edward Said, Oryantalizm, (Ceviren: Kamal Abu Deeb), I. Baski, Beyrut, Arap Arastirma Vakfi, 1981, s. 221-
146.

74 Said, a.g.e., s. 221-146.

5 RudyParet, Al-Dirasatu'l-Arabiyyeve'l-Islamiyyefi'l-Camiati'l-Almaniyye, Terciime: Mustafa Mahir, al-
Kitabu'l-Arabiyy Yaymevi, Beyrut, Basim Tarihi: 1976, s. 31.

76 Said, a.g.e., s. 224,

77 Said, a.g.e, s. 68- 70.
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oryantalizm, mezhepsel ve inangsal ihtilaflari, irk¢1 g¢ekismeleri kigkirtmaya ve
kendilerini Bat1 diinyasina itaat etmeye mecbur etme hedefi ile Miisliimanlar arasinda
fitneyi yaymak ve Miisliimanlar1 zayif diisiirmek i¢in bu ¢abalarini genisletmeye
calismistir. Arap tilkelerinde yasanan Arap Bahari devrimlerinin boy gdstermesinden
sonra, su anda i¢cinde bulundugumuz dénemde de bunu gérmekteyiz. Bati siyaseti,
Miisliimanlar1 Stinni-Sii seklinde bolmek hedefi ile, mezhepsel ihtilaflar1 kiskirtmaya
calismaktadir. Bat1 siyaseti ayni sekilde, 'Islam halifeliginin ilkesi' ¢evresinde ve
'icinde bulundugumuz ¢agda Miisliimanlarin tek bir halife etrafinda toplanmasinin
zorunlu olmadigi' seklinde cesitli slipheler yaymaya calismakta; Batinin kuvvetini
korkung derecede giiclendirmeye ve Miisliimanlarin kalplerine Batiya karsi ¢ikma

hususunda korku salmaya gayret etmektedir.
4.3. Tlmi Sebepler

Islam gelmeden 6nce diinya, fikri bir bunalim ve ruhsal bir endise icerisinde idi. Sonra,
immeti karanliklardan aydmliga, batildan hakka/hakikate ¢ikarmak igin Islam
gelmistir. Islamin, kendisi ile zuhur ettigi ilk kelime: “Oku!” kelimesidir. Bu kelime
stiratle, mamur beldelerde yayilmaya baslamis ve oralarda yasayan insanligi ilme
tesvik etmistir. Islam, bir asirda, diger asirlarda insd edilemeyeni insd etmistir.
Miisliimanlar, hatta Miisliiman olmayanlar bile, ilim 6grenmek i¢in béliik boliik Islam
merkezlerine ve enstitiilerine akin etmislerdir. Arap Dili, ilim, kiiltiir, felsefe,
matematik ve tip dili olmustur. Avrupa Miisliimanlarin bu medeni ve ilmi kalkinmasini
goriince, alimlerini ilim merkezlerine gondermeye baslamstir. Clinkii 0 yillarda, genel
anlamda Islam diinyas1, 6zel anlamda ise Arap diinyasi, diinyanin diger bolgelerinde
esi benzeri goriilmemis bir medeniyet hazinesi sayilmakta idi. Avrupa, eger kalkinmak
istiyorsa, Oncelikle Dogu dillerini ve medeniyetlerini incelemenin, islami kitaplar
tetkik etmenin sart olduguna emin olmustur. Hatta Avrupallar, hakkinda Islam
alimlerinin eserler yazmis oldugu hi¢bir alan1 atlamamis; hepsini incelemis ve kendi
dillerine terciime etmiglerdir. Ortada, milletlerin medeniyet ve dinlerini tanimak ve bu
konuya vakif olmak icin aragtirma yapmak gayesi ile yola ¢ikan bir grup Bati alimi de
mevcuttur. Bu nevi oryantalistler, kasten iftira ve tahrif yapmadiklarindan islam’1
anlamakta bagkalarina nazaran daha az hataya diismiislerdir Mahmud Zakzuk'un da

belirttigi gibi ilim, “Aydinlanma Caginda Avrupa'da ortaya ¢ikanlarin maksadi/amaci
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idi. Bunlarin icerisinden kimileri, dini kitaplari okumus, incelemis ve Islam
risdletinin/mesajinin semavi mesajlara yakin oldugunu ve onceki kitaplarda gegen
“Allah’a, kitaplarina ve resullerine/peygamberlerine iman”, “hakka, hayra ve islaha
davet” konularimi teyit ettigini idrak etmislerdir ama bu adlimler az sayida

kalmislardir.”"®

4.4. Ticari Sebepler

Avrupalilara gére bu hedef de Onemli hedeflerden sayilmaktadir. '/636 yilinda
Cambridge Universitesinde Arap Dili kiirsiileri kurulmasi' kararmin gikarilmasindan
bahsederken, daha 6nceden, bu kararin biri ticari ve digeri misyonerlikle ilgili olmak
tizere iki temel hedefe binden alindigini sdyledigimiz yerde bu konuya deginmistik.
Istisrakin/Oryantalizmin canlanmasinda bu hedefin biiyiik bir etkisi vardir. Soyle ki
Avrupa, sanayi kalkinmasini baslatinca, fabrikalarini ham maddelerle donatmak
istemis ve ayni sekilde bazi {iriinlerini pazarlamak ve 6n plana ¢ikarmak igin ticari
pazarlar bulmaya calismistir. Bu nedenle de Avrupa icin, dogal servetlere sahip
iilkeleri kesfetmek kaginilmaz olmustur. Bunun igin onlar agisindan, Islami/Miisliiman
Dogu iilkelerine, Afrika ve Asya iilkelerine yolculuklar yapmak; oralar1 tanimak; bu
iilkelerin dillerini, edebiyat ve medeniyetlerini incelemek ve oralar1 cografi ac¢idan
kesfetmek zartri olmustur. Hatta ekonomik hedefin, istisrakin/oryantalizmin asil
hedefi oldugunu ama istigrakin/oryantalizmin, ekonomik hedeflerini gergeklestirmek
icin dini ve Hiristiyanlastirma idealini suistimal ettigini savunanlar da vardir.
Ekonomik hedef, istisrakin/oryantalizmin baslangi¢ devrelerinde var olup da sonradan
unutulmus degildir. Siiphesiz ki ekonomik hedef, istisraki/oryantalist ¢aligmalarin
devam etmesi i¢in en Oonemli hedeflerden biri olmaya devam etmektedir. Onlarin
fabrikalar1 hala yerel pazarlarinin ihtiya¢ duydugundan daha fazlasini iretmeye devam
etmektedir. Yine onlar aymi sekilde, Islam Aaleminde bol miktarda bulunan
hammaddelere de ihtiyag duymaktadirlar. Bunun i¢in en meshur bazi Bati1 bankalar1
(Loyd ve Isvigre Bankast), disaridan bakilinca ekonomik raporlarmis gibi goziiken

aylik raporlar yaymlamaktadirlar. Aslinda bu raporlar biitlinliyle istisraki/oryantalist

78 Osman Cilaci, Hiristiyanlik Propagandas1 ve Misyonerlik faaliyetleri, Diyanet isleri Baskanhigi Yay. ,
Ankara, 1992, s. 22. Bak Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplagmasinin Arka Plani,
Nil Yaynlar1, Istanbul, 1993, s. 77.
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calismalardir. Ciinkii bu raporlar, iktisat ve siyaset erbabini 'Islam diinyasi ile

Muamelede  bulunduklar: keyfiyete dair bilgi sahibi ki/mak' igin Arap Islam

iilkelerinin dini, sosyal, siyasi ve kiiltiire] durumlarina dair bir inceleme sunmaktadir.”

4.5. Kiiltiirel Sebepler

Islam iilkelerinde ve Arap iilkelerinde kendi kiiltiiriinii yaymak isteyen Avrupa, en
bariz kiiltiirel alanin, Avrupa dillerinin yayilmasi ve fasih Arapgaya karsi savasilarak
onun yerini yerel lehgelerin almasini saglamak oldugunu idrak etmistir. Ciinkii eger bu
saglanirsa Avrupa, Araplara dillerini kolayca unutturabilecek ve Arapcanin yerini
Avrupa dilleri alacaktir. Nitekim bunun etkilerini Afrika iilkelerinde gormekteyiz.
Afrika'nin bazi halklari, kendi ana dillerini birakmis ve Ingilizce gibi Fransizca gibi
Avrupa dillerini konusmuslardir. Aym sekilde Batida kendi kiiltiirinii yaymak ve
Miisliiman Ogrencileri egitim i¢in Avrupa iiniversitelerine gondermek maksadiyla
Islam diinyasinin dért bir tarafinda enstitii ve iiniversiteler insd etmeye ¢alismustir.
Misir't isgal eden Napoleon'un yaptigi da budur. Napoleon, Misir'daki halifesinden, bir
miiddet Fransa'da yasamalari ve 0 siirede Fransiz milletinin azametini temasa etmeleri,
Fransiz geleneklerini aligkanlik edinmeleri, Fransizca ogrenmeleri ve Misir'a
dondiikleri zaman bagkalarinin da kendilerine iltihak edecegi bir grup/parti olmalar
icin baz1 seyhleri ve kabile reislerini Fransaya géndermelerini talep etmistir.8 Is bu
kadarla da kalmamigtir. Misir'in hakimi/idarecisi Mehmet Ali, basa gelir gelmez
Misir'in - zeki ¢ocuklarindan bir heyeti, Rifat Tantavi onderliginde Fransa'ya
gondermistir. Mahmud Sakir'in dedigine gore bu c¢ocuklar, Fransiz diline ve
geleneklerine ¢ok ¢abuk adapte olmus ve Misir'a dondiikleri zaman Fransiz taraftari
olmuglardir. Misir'daki Fransiz taraftarlar1 giin gectikce biiyiimiis, biiyiik kiigiik tiim
makamlar1 ele gecirmeye baslamiglardir. Misir halkinin bagrindan edindikleri fikirleri
yayan pek ¢ok toplulugun kurulmasinda, bunlarin ¢ok kuvvetli etkisi olmustur.8! Bati,

fikri ve kiiltiirel savasa ve bu savasin Islam topluluklarinin iizerinde tiim alanlarda

7® Ahmet Smailovig, Felsefetu'l-istisrak ve Eseruha Fi'l-Edebi'l-Arabiyyi'l-Muésir, Kahire, Fikr Yaymevi,
1995, s. 46; Aymi sekilde bkz: Maxim Rodinson, Siretu'l-Alemi'l-islamiyyi Fi Urubba (Islam Diinyasinin
Avrupadaki Imaj1), Beyrut:al-Talia, 1970, s. 57.

80 Mahmud Sakir, Risaletun fi't-Tarik ila Sekaafetiha, Cidde, al- Medeni Yaymnevi, 1987, s. 108.

81 Mahmud Sakir, a.g.e., s. 141.
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biraktig1 direkt etkiye ve ayni sekilde bazi Miisliman yazar ve diisiiniirler iizerinde
biraktig1 etkiye ¢ok biliylik 6nem vermistir. Nitekim onlardan etkilenen Miisliiman
yazar ve diisiiniirlerin kaleme almis olduklar1 yazi, roman ve oykiilerde Bat1 damgasini
gorebilmekteyiz. Yine bunlarin yazmis oldugu romanlarin, diinya ¢apinda madalyalar
ve Odiller aldigin1 ve bu romanlar1 yazanlarin Bati tarafindan onore edildigini
gormekteyiz. Yine ayni sekilde Bati diinyasi, tiim basin yayin araglarini ve 6zellikle de
dolayli yollarla sinema filmlerini ve televizyonu sOmiirerek medya sektoriine

odaklanmis durumdadir.
4.6. “Istisrakin /Oryantalizmin” Araclar

Istisrak/Oryantalizm, daha once zikretmis oldugumuz ve asagidaki sekilde

sayabilecegimiz hedeflerini gerceklestirmek icin cesitli araclar1 kullanmistir:
4.6.1. Enstitii ve Universiteler insa Etmek

Avrupalilar, daha baslangigtan itibaren, Sicilya, Toledo, Kudiis ve sair sehirlerdeki
medreseler ve ilim merkezlerinde, Dogu enstitii ve okullarinda egitim gormeye
yonelmislerdir. Onlar, edebiyat, islami ilimler, felsefe, matematik ve tip alanlarinda
ilim ve marifet pinarlarindan kana kana igtikten sonra iilkelerine dénmiis ve iclerinde
egitim verilmesi i¢in Avrupada enstitiiler, merkez ve tiniversiteler kurulmasina biiyiik
onem vermislerdir. Onlar yanlarinda, nadir Arapca kitaplart ve kitapliklarini/
kiitiphanelerini bastan basa dolduran el yazmalarimi da gotiirmislerdir. Su anda
Avrupada, iginde istisraka/oryantalizme tahsis edilmis bir bolim bulunmayan
neredeyse higbir {iniversite yoktur. Bu boliimlerde Arapga, islami ilimler ve Dogu
milletleri tarihi okutulmaktadir. Bati, Avrupa ve Amerika {iniversiteleri insa etmeye
cok dzen gostermistir. Daha dnce de zikrettigimiz iizere Bati, Dogu Islam iilkelerinde
de bu tiir tiniversitelerin kurulmasina biiylik 6nem vermistir. Misir, Liibnan, Dubai,
Istanbul gibi merkezlerin tiimiinde subeleri bulunan Amerikan Universitesi ile buna
benzer diger lniversite ve enstitiller bu konuya Ornek olarak verilebilir. Bati,
hedeflerine hizmet etmek gayesi ile bu {iniversite ve enstitiilerin ingd edilmesine
calismistir. Binlerce Avrupali, bu iiniversitelerden mezun olmustur. Yine binlerce

Miisliiman ve Arap 68renci de bu iiniversitelerden mezun olup iilkelerine donmiis ve
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onlar, miistesrik/oryantalist hocalariin fikirlerinden, ahlakindan, ilim, marifet, siyaset

ve sair alanlardaki ¢aligma yontemlerinden ¢ok etkilenmislerdir.
4.6.2. El Yazmalarimn Toplanip Indekslenmesi

Avrupalilar, iclerinde ¢esitli ilim dallarina dair zengin bir miras barindiran Arapga el
yazmalarinin kiymetini bilmis gerek satin alma yolu ile gerekse herhangi bir sekilde
alma sdreti ile bu el yazmalarini tim Miisliman Dogu iilkelerinden derleyip
toplamiglardir. Napoleon'un 1798 yilindaki Misir seferinden itibaren, Avrupa'nin Dogu
tizerindeki niifizu/etkisi artmis ve bu durum, gerek mesri gerekse gayr-1 mesrQ

yollarla pek ¢ok el yazmasinin ele gegirilmesine yardim etmistir.%2

Miistegriklerin/Oryantalistlerin ¢aligmalari, sadece kiitiiphanelerini doldurmak gayesi
ile bu el yazmalarini toplamakla sinirli kalmamistir. Bilakis onlar, bu el yazmalarini
yayinlamis, indekslemis ve bu el yazmalarinin yapraklarinda sakli bulunan ilimlere
vakif olmuslardir. Bu bilgiler ezberlenmis ve telef olmaktan korunmustur. Bu bilgilere
cok biiyiik 6zen gosterilmistir. Ayni sekilde bu bilgiler, ilmi ve faydali bir surette
indekslenmistir. Bu indeksleme calismalari, el yazmalarint incelikli bir sirette
tanimlamis; eserlerin i¢erdigi konulara isaret etmis; herhangi bir eserin miellif ismini,

miiellifin dogum ve vefat tarihini, kitap veya niishann telif tarihini zikretmistir.8®
4.6.3. Terciime

Miistesrikler/Oryantalistler, terclimeye biiyiik 6nem vermis, ¢ok sayida Arapca kitabi
terciime etmis ve kendi halklar1 bu ilimleri tanisinlar diye bahsedilen eserleri Latin
dillerine ¢evirmislerdir. Onlar, Arap ve Miisliimanlar tarafindan Ortacagda kaleme
alimmis olan felsefe, tip, astronomi ve sair ilimlere dair eserleri terciime etmenin
yanisira, Kur'an-1 Kerim'in terciimesini ve dil, edebiyat, tarih ve ¢esitli islami ilimler

hakkinda yazilmis olan yiizlerce kitabin cevirisini de yapmuslardir.3*

82 Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasinin Arka Plani, Nil Yaymlari, {stanbul,
1993, s. 63.

8 Zakzuk, a.g.e., s. 63.

84 Zakzuk,a.g.e., S. 66.
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4.6.4. Kitap Telifi/Yazim

Miistesriklerin/Oryantalistlerin faaliyeti, sadece Arapga kitaplar1 terciime etmekle
kalmamus, bilakis onlar, islam'a ve Restl (SAV)'e dair gesitli konularda, edebiyat, Arap
tarihi ve sair alanlarda kitaplar kaleme almislardir. Onlarin yazmis oldugu bu eserlerin
bazilar1 Arap diline terciime edilmistir. Edward Said'in dedigine gore, onlarin bir
buguk asir igerisinde Doguya dair telif ettikleri eser sayist 60 bini bulmaktadir.®®
Miistesriklerin/Oryantalistlerin, arastirmacilara ilmi faide saglayabilecek bazi
kiymetli eserleri mevcuttur. Ama diger taraftan miistesriklerin/oryantalistlerin, Islam'a
kara galmakla mesgul olan, ilim pazarinda higbir nasibi olmayan yalanlarla dolup tasan

eserleri de bulunmaktadir.8®

4.6.5. Sozliik, Biiyiik Liigat ve Ansiklopedi Telifi’Yazim

Sozliik ve indeksleme ¢alismalari, miladi 19. yiizyilda biiyiik bir reva¢ bulmus; 20.
yiizyilda ise bu ¢alismalar ilmi ve gelismis bir renk kazanmugtir. Bu s6zliik ¢alismalari
ilk olarak, Kur'an-1 Kerim'e ve nebevi hadis-i seriflere 6nem ve agirlik vermistir. 19.
yiizyihn ortalarinda, 1845 yilinda, ilk “/ndekslenmis Kur'dn-1 Kerim Lafizlar:
Sozliigi®" ortaya cikmustir. Aym sekilde miistesriklerin/oryantalistlerin telif etmis
oldugu ansiklopedi de 1913-1938 yillar1 arasinda Ingilizce, Fransizca ve Almanca

olarak ¢ikarilmistir.

4.6.6. Cemiyet /Dernek Kurmak ve Dergi Cikarmak

Miistesrikler/Oryantalistler, Batin1 yaslanmis oldugu ve istisrakin/oryantalizmin
hareket noktasi mesabesinde olan cemiyetleri/dernekleri kurmaya ve dergileri
cikarmaya gayret etmislerdir. Nitekim, iste Fransiz miistesrik/oryantalist Maxime
Rodinson'un da zikrettigi gibi, dergi, cemiyet/dernek ve ilmi boliimlerin insas1 i¢in
ihtisas sahibi bir var olusa duyulan ihtiya¢ ¢ok siddetli idi. “Kraliyet Asya Dernegi”,
“Asya Dernegi”, “Amerikan Dogu Dernegi” ve “Alman Dogu Ulkeleri Dernegi” gibi

8 Edward Said, Oryantalizm, (Ceviren: Kamal Abu Deeb), 1. Baski, Beyrut, Arap Arastirma Vakfi, 1981, s. 216.
8 Said, a.g.e, s. 86.
87 Seyyid Muhammed Sahid, Al-Istisrak ve Menheciyyetu'n-Nakd, Yil: 1994, s. 14.
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dernekleri bu cemiyetlere drnek olarak verebiliriz.28 Dergiler konusuna gelince; “Dogu
Kaynaklar”, “Islam Dergisi”, “Fransa'daki Islam Dergisi”, “Nasranilik/ Hiristiyanlik

Islam Iligkileri Dergisi” gibi dergileri drnek olarak gosterebiliriz.
4.6.7. Kongre ve Konseylerin Yapilmasi /Diizenlenmesi

XIX. asrin igilincii ¢eyregi i¢inde 1873 yilinda Paris’te ilk Oryantalist Kongresi
topland1. & Istisraki/Oryantalist faaliyetlerin bu tiirli, muistesrikler/oryantalistler
tarafindan goriiniirde, hedeflerini gerceklestirme husiisunda, gelecekteki caligsmalarini
planlamak ve genel arastirmalar1 ortaya koymak igin goriis ve tecriibelerini paylagsmak
lizere yapilmistir. Ama bu calismalarin gercek amaci, islam karsiti propaganda
yapmak idi. Onlar bu faaliyetleri kesintisiz bir bi¢imde yiiriitmeye devam
etmektedirler. Bu kongrelerin sayisi, 1873 ila 1964 yillar1 arasinda 26 kongre rakamina
ulagmustir. Her bir kongreye, miistesriklerin/oryantalistlerin en onde gelen yiizlerce

alimi siirekli olarak katilmistir.*°
4.7. Miistesriklerin/Oryantalistlerin Icraatlan:

“Miistesriklerin/Oryantalistlerin tiim ¢alismalar: biitiiniiyle olumsuz idi” diyemeyiz.
Ancak “onlarin kendilerine has ilmi, egitsel ve kiiltiirel icraatlar: vardir” diyebiliriz.
Onlar, dil, edebiyat, tarih, cografya ve diger alanlar1 ihtiva eden tiim yonlerden Dogu
kiltiriinii incelemeye calismiglar, ve Ogrendiklerini diinyaya ve Batili Avrupa

topluluklarina sunmuslardir.
Miistesriklerin en belirgin/bilinen icraatlari su sekildedir:

1. Dogu Islam diinyasinin ilmi, edebi ve kiiltiire]l mirasin1 incelemek, bu mirasa
sahip ¢ikmak; onu zayi ve telef olmaktan korumak.®! Bu icraat, gerek

Osmanlica gerekse Arapga olsun, el yazmasi eserlere 6zen gdstermek, onlari

8 Edward Said, Oryantalizm, (Ceviren: Nezih Uzel), irfan Yay., istanbul, 1998, s. II.

8 M. Es-Sibai, Oryantalizm ve Oryantalistler, trc. Miicteba Ugur, Istanbul 1993, s.13-36.

9 Doktor Ridvan, Ardu'l-Mustesrikin Havle Al-Kur'an-i'l-Kerim, Tarihsiz, s. 62.

1 Enver el-Cundi, Al-Fusha Lugatu'l-Kur'ani Al-Mevsiiatu'l Arabiyye, “10” (Beyrut, Liibnan Kitabevi, Misir
Kitabevi, s. 286.
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indekslemek, tahkik edip yayinlayarak Bati ve diinya kamuoyuna sunmak
seklinde yerine getirilmistir. Boylece tiim dilinyaya, somiirgecilik ve
parcalanmaya maruz kalan Miisliiman Dogu iimmetinin, takdire sayan kokli
bir medeniyete sahip oldugu; bu timmetin, Doguyu vahsi bir karmasa gibi lanse
eden Siyonist kanallarin iddia ettigi gibi olmadigi duyurulmustur. Nitekim
Siyonistler, hareketlerini, Misliimanlarin vahsi topluluklar oldugu iddiasi
etrafinda sekillendirmisler; onlarin vatanlarinmi ellerinden alip isgal etmeyi bu
siretle mesrQlastirmaya calismislardir. Siyonist hareketin kurucusu Theodor
Hertzel, iddia etmis oldugu Siyonist devlet hakkinda, o devletin, Ortadoguda
egemen olan vahset ve barbarlik denizinin ortasinda medeniyet ve

%2 Bu baglamda, Avrupal

demokrasinin kalesi olacagini savunmustur.
milliyet¢i ideolojinin etkisiyle, diinya iizerindeki Yahudileri bir araya getirme
ve onlarin kendi devletlerini kurmay1 amaglayan Siyonist hareketini hizla ele
alacagiz. Bu hareket, diinyanin her yerinde Yahudilerin bir millet olarak var
olduguna ve bu insanlarin topraktan yoksun olduguna, bu nedenle Yahudi
milletinin toprak elde etmesi gerektigine ve bir Yahudi devleti kurulmalisinin
gerekliligine  diinyayr inandirmayr amaglamaktadir. Siyonist hareket, bu
devletin kurulmasi i¢in Filistin topraklarin1 se¢mis ve bunu geleneksel Yahudi
inanglarinda bulunan cesitli mitlere dayandirmistir.Yahudi Irk¢iligina dair
hayallerini gerceklestirmek icin ¢alisan bu hareket Yahudilere gore dini inancin
gerektirdigi emirleri anlatmistir. Yahudiler arasinda da bu anlayis kabul
gérmiistlir. Yahudilerin biitiin milletlerden basarili olduklar1 ve Allah'in seckin
kavmi (mukaddes millet) olduklar1 anlayisin1 vermesi bu mitlerin 6ne ¢ikan
ozelliklerindendir. Ayrica Yahudilerin inaniglarma gore Filistin topraklarini
Allah'in onlara hibe edecegini s6z verdigi, bu nedenle (tarihsel olarak) bu
topraklarin onlarin hakki oldugu ifadesi mitlerde gegmektedir. Siyonist hareket
bu mitleri Yahudilerin kutsal kitabina yani Tevrat’a dayandirmaktadir. Ancak
Yahudilerin ellerinde tedaviil eden Tevrat eski caglarda vaizler tarafindan
yazilmistir ve bu onlarin istedikleri seyleri, yargilarini, arzularmi ve diger
milletlerle miicadelelerini kosullarina goére Tevratn ig¢ine eklediklerine

tarihsel olarak kamittir. Yani Kuran'da ad1 gegen Tevrat degildir, Ibrahim ve

92 Abduh Abbud, Al-Edebu'l Mukarin min Muskilat ve Afak, Arap Yazarlar Birligi yaymlari, 1999.



54

Musa'nin sahifeleri de degildir. Ancak Siyonist hareket bu mitlere sarilmis ve
bunlar1 politik hareketlerinin temeli olarak kabul etmistir.

Eski ve yeni Dogu edebiyatini Avrupa dillerine terciime ederek Dogu ve
Dogulular1 Bati kamuoyuna sunmak. Bu, Dogu edebiyati iizerinden
gerceklestirilmistir. Edebiyat, halklarin stiretini nakletmenin en 6nemli/degerli
yollarindan biridir. Eger miistesriklerin/oryantalistlerin c¢abalar1 olmasaydi,
edebiyatimiza dair higbir sey yabanci dillere nakledilemezdi ve diinya da bizim
edebiyattimiza ve bu edebiyati iireten Ummetimize dair higbir sey
bilmezdi/bilemezdi. Ozellikle bu asil/6z meseleye iliskin hususlarda,
miistesriklerin/oryantalistlerin inkar edilemez bir rolii vardir. Dogulu edebi
eserleri nakleden miitercimler, elbetteki, Dogu dillerini ve edebiyatlarin
okuyup 6grenmis olan miistesriklerin/oryantalistlerin arasindan ¢ikmaistir. Dogu
dillerini, baska dilleri konusan insanlara 6gretmek. Nitekim bu da, Dogu kiiltiiriiniin
tanitilmas1 ve kavratilmasi hustisunda onemli ek bir kanal olmustur. Nitekim
miistesrikler/oryantalistler, kendi iilkelerinin iiniversitelerinde, akademilerinde ve

okullarinda Dogu dillerini ders olarak okutmuslardir.
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5. ORYANTALIZM VE ISLAMIYET iLE ILGILi CALISMALAR

Istisrak’in/Oryantalizm’in yayillmas1 ve bu denli popiiler bir olguya doniismesi 18.
yiizyllin sonlarima dogru kok salmasi ile baslar. Miisliiman ve Hristiyan toplumlar
arasindaki oryantalizm sarmalinin ilk adimi Orta Cag Bati’s1 ve Miisliman Dogu

arasindaki dini ve ideolojik ¢arpigsma ile atilmis olur.

Istisrakin/Oryantalizmin, Bat1 ve Dogu arasinda gegen bir uygarlik miicadelesi oldugu
asikardir. Ozellikle Islam toplumu iizerinde, Bati’nin Oryantalist bakis agis1, dini
acidan kendine yer buluvermistir. Kuran-1 Kerim’in 12. Yiizyilda terciimesi
yapilmugtir. ® O tarihten beri Oryantalistler, Islam ve Islam Hukuku ile alakal
terciimeleri, kendi pencerelerinden sunmaya devam etmektedirler. Oryantalistler Islam
ile ilgili calismalari, Islam Tarihi, Fikih, Kuran, Hadis, islam Felsefesi, Islam
Tasavvufu ile ilgili arastirmalar yaptiklar1 gibi, sahabe, miictehid imamlar, fakihler,
tabiun, hadisciler ve hadis ravileri hakkinda calismalar yapmistir. Siinnet ve Islam
Hukuku ile 6zel olarak ilgilenmis, ortaya cikardiklari tezleri siiphe uyandiran bir

sekilde yapmuglardir.
5.1. islamiyet ile ilgili Calismalar Yapmus Oryantalistler

Bu béliimde Islamiyet ile ilgili ¢alismalar yapmus belli bash oryantalistleri dogum ve

Oliim tarihlerini belirterek alfabe harflerine gore siralayacagiz.
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% Rudi Paret, Ed-Dirasatu'l-islamiyye ve'l-Arabiyye Fi'l-Camiati'l-Almaniyye, Mustafa Mahir Terciimesi,
Kahire, 1967, s. 77 R. Paret, The Study of Arabic and Islam at German Universities, Wiesbaden 1968,5.77.
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Bat1’da fsalam hukuku ¢alismalarinin en énemli ismi Schacht olmus, o, Goldziher’le

birlikte Batil1 Islam biliminin kurucusu kabul etmistir.%

Ignaz Goldziher (1850-1921) Islam 6ncesi ve Islam hukuku ile ilgili arastirmalari ile
tanind1. Siinnet kavraminin, Arap toplumunda, Islamiyet’ten dnce de varoldugunu,
Peygamberin Islamiyet’i getirmesi ile bazi davranislarin siinnet olarak Islamiyet
sonrasinda da devam ettigini, Siinnet kavraminin eski bir Arap geleneginin yeniden

gozden gegirilmis hali oldugunu iddia etmistir.

Joseph Schacht (1902-1969) Islam Hukuku ve Fikih alaninda ¢alismalar yapmustir.
Ozellikle, Teamiil ve kaidevi 6rf anlamm tagtyan siinnet hakkindaki eski Arap
anlayisinin Islam’da kendisini yeniden gosterdigini; Islam’la alakasi bakimindan
siinnetin esas itibartyla hukuki bir ifadeden ziyade siyasi bir anlam kazandigim
sOylemistir. Peygamber’in siinnetine uymak bizzat Peygamber’in yaptig1 gibi ancak

Allah’mn Kitab1’na uymaktan ibaret oldugunu sylemektedir.*®

Thomas Erpenius (1584 — 1624) Kuran-1 Kerim’in dil agisindan olaganiistii oldugunu
kabullenmis, ama mana ve igerik bakimindan Kitab-1 Mukaddes’in kotii bir
taklidinden bagka bir sey olmadigina inantyordu. Hz. Muhammed ve onun 6gretileri
hakkindaki goriisleri, doneminde Bati’da yaygin olan nefret ve diismanliktan baska bir

sey degildi.%

9 Kazil F. “Goldziher’den Schact’a Oryantalist Literatiirde Hadis ve Siinnet: Bir Okulun Yasayan Gelenegi”
Hadis Tetkikleri Dergisi, Say1 VII, Basim II, Y1l 2009.

% Schacht J. “Peygamberin Siinneti” tabiri hakkinda, M.S. Hatiboglu C.XVIII s. 83.

% Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasiin Arka Plani, Nil Yayinlari, Istanbul,
1993, s.21.
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5.2. Oryantalistlerin islam ile Tlgili Diisiinceleri Uzerine Incelemeler

Istisrak’in/Oryantalizm’in Islamiyet {izerindeki etkisi, oryantalistlerin indirgemeci ve
asagilayici tavri, ge¢mis ylizyillarda yasanmis Dogu-Bati arasindaki amansiz
savasglarin bir getirisidir. Batililarin Dogulu Miislimanlara bakis acilari, Hagh
Savaglart doneminde, Miisliman Dogu toplumuna kars1 kutsanarak ciktiklari birgok
savastan maglup donerek, iclerinde ki kin ve nefret duygularinin toplumsal bir inanis
ya da bir mesele haline gelmesi ile olusmustur. Yiizyillar sonra Rénesans ikliminin
etkisiyle Dogu sdylemleri ve Istisrak/Oryantalizm akimmin gelismesi, Balkanlar ve
Anadolu gibi yerlerin kendilerine ait oldugu diisiinceleri, savasla kazanamayacaklari
bu yerleri orada ki toplumun dini ve kiiltiirel yapisinda bozulmaya gitmesi arzusuyla

viicut bulmustur.

Dogu’da vyiikselen Islamiyet’in Bati toplumu iizerindeki esas etkisinin, Islam
inanisinda ki bozulmus bir din olarak goriilen Hristiyanlik meselesi etkendir. Bati’nin
hazmedemedigi bu durum, Dogu’yu hem maddi hem de manevi agidan yipratma ve
karalama kampanyasindan hicbir yiizyilda vazgegirmemistir. Oryantalizm’in doruk
noktasina ¢iktig1 Onsekizinci yiizyilda, oryantalistler asker, kalemleri ise silah olmak
tizere, Dogu’nun yasam tarzi, dini, kiiltiirii ve toplumsal bir¢ok dinamigi hakkinda
eserler vermis, bu kadartyla yetinmeyerek, Bati’nin bilim merkezlerinde Dogu

Bilimleri lizerine arastirma merkezleri kurmuslardir.

Istisraka/Oryantalizme dair en genis kapsamli arastirmalar yapan Edward Said’in
belirttigi iizere, Allah’tan baska ilah olmadigini sdyleyen Hz. Muhammed’in bizzat
kendisi ilah yapilmistir. Tiim bunlar “Muhammed’in ahlaki ve dini agilardan kabul
edilemezliginin varsayimsal belirtileridir.” Yine Said’in ifadesiyle Islam hakkinda
uydurulan “Muhammedanism” isimlendirmesi de “sahte peygamber” imajinin bir

uzantis1 olmakla birlikte Sarkin Sarklilastiriimasinin tipik bir 6rnegidir.%’

Istisrak/Oryantalizm éncesi, Avrupa’y: saran Osmanli korkusu iizerine, gesitli yazar

ve din adamlari, Islam ve Tiirk diismanlig1 iizerine eserler kaleme almaktaydi. Bu

% Hidir O. “ Silahsiz Hach Savag1 Oryantalizm” EskiYeni, Sayi: IV, 2007, s. 61.
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konuda en ¢arpici drneklerden biri Protestan Kilisesi kurucusu Martin Luther (1483-
1546). Luther’in Hacli Savaglarina karsi ¢iktigr biliniyordu. Ancak artan Osmanli
siyasal giicii biitiin Avrupa’yr etkisi altina almisti. 1512-17 wyillarinda toplanan
“Ekiimenik konsil’in Tiirkleri, Hristiyanlarin 6nemli bir diismani olarak tanimlamasi,
Avrupa’daki Tiirk/Miisliiman imaj ve korkusunun boyutlarin1 gostermesi bakimindan
dikkat cekicidir.®® Luther’in Wittenberg Kilisesi kapisina astig1 95 maddelik bildiri,
Tirk/Miisliman korkusundan dolayr bazi maddelerde Tiirklere kars1 savas
cigirtkanligl yapmasi, ideolojik ve sistematik olarak toplumda Islam diismanhgina

zemin hazirlandig1 goriilmektedir.

Bati’da Islam Hukuku ile ilgili ¢alismalar yapan Schacht, The Origins of
Muhammadan Jurisprudence’t (Oxford 1950) yayinlamistir. Hamilton Gibb(1895-
1971) Goldziher’in hadislerin kaynaklar1 hakkindaki geleneksellesmis 6gretiyi yikan
sOylemleri iizerine, yeni bir hadis tenkidi, metoduna duyulan ihtiyacit karsilama
gdrevini Schacht’m iistlendigini ifade etmektedir. ® Oryantalist doktrinde hem
siipheciligi hem de hadisleri Miisliimanlarin anlattig1 gibi degilde kendi 6n kabulleri
esas alinarak bir sistem dahilinde inceleyen ilk sahis Goldziher’dir.1% Oryantalistlerin
diisiince baglaminda tenkit metodu ile karsilastirma yaptiklar1 ve Goldziher’in
kendinden sonra ki oryantalistleri etkilemesi, bu baglamda tenkit metodunun gelismesi
acisindan 6nem arz etmektedir. Oryantalistler, Dogulularin hadis terminolojisiyle degil
de kendilerine 6zgti, yeni bir sistematikle inceleme yetisi getirerek farkli bir bakis agisi
sundular. Bu sistem sonrast Batili oryantalistler, okuyucularmma Miisliiman
toplumundaki alimlerin s1g bakis agisi ile gegmise sigindiklar elestirisini getirmistir.

Bu baglamda Bekir Kuzudisli’nin yorumu konuya daha da agiklik getirmektedir:

“Béylece Batili ilim adamlari, okuyucularina yiizyillar énce yasamis ve kendileri
agisindan diistiniildiigiinde dogru soyleyip soylemedikleri mechul olan sahislar yerine
yetkin olan herkesin uygulayabilecegi bir sistem énermekie kalmadilar; ayni zamanda

Miisliiman  muhataplarina geg¢migin otoritesine sigindiklar: iddiastyla meydan

% Hidir O. a.g.e, s. 61-62.

9 Kizil F. “Goldzier’den Schact’a Oryantalist Literatiirde Hadis ve Siinnet: Bir Okulun Yasayan Gelenegi",
Hadis Tetkikleri Dergisi, Say1: VII, 2009, s. 45.

100 Kuzudisli B. “Oryantalist Paradigma Baglaminda Hadis Kavramlarim Yeniden Diisiinmek” ustil islam
Arastirmalari, Sayt: XXV, 2006, s. 8.
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okudular. Béyle yapmakla onlar ayn: zamanda soz konusu giivenden dolayr Miisliiman
arastirmactlara yeteri kadar gsiipheli davramislar sergilemeyen sahislar iddiast

yoneltmis oluyorlardi” 20

Istigrakin/Oryantalizm’in Islamiyet’e olan bakis acisi; Bati ve Dogu toplumlarmin
carpigmasinin bir Uriiniinii tasiyan, ¢ok yonlii olmamakla birlikte taraflastirilmis bir
diisiince bulutunun etkisiyle, Islam’m gergeklerden c¢ok yalanla dolu oldugu, Hz.
Muhammed’in seytan ve yalanci bir Peygamber oldugu kanisiyla bertaraf edilmeye
calisilan bir Hagli savas1 goriintiisii arkasma si@inmis diislincelerden ibaret
goriinmektedir. Oryantalistlerin esasinda gormek istedikleri resim; Uygarligin besigi
olmus reformu kendine kilavuz edinmig Hristiyanlik, gericiligin ve reform karsitliginin
kalesi olarak Miisliimanlik olarak betimlemislerdir. Batililar genel olarak Bat1 sistemi
disinda kimseye genel fikirler gelistirme hakkini, imtiyazini1 tanimamustir. Islam eksik
ve hatal1 bir Hristiyanliktir; yani “Hristiyanligin bozulmaya ugramis biciminden bagka
bir sey degildir.”1%

Oryantalistlerin iizerinde en ¢ok durdugu konulardan biri de; Peygamberin vahiy
olarak sundugu igerigin kendinden énceki din ve kiiltiirlerden taklit ettigi ve Islam’m
6zgiin olmadig iddiasidir. Oryantalistler, Islam’1n bir din olmadigini kiiltiir oldugunu
iddia ederler.1% Peygamber’in hayatina dair, oryantalistler tarafindan yazilmis bircok
eser bulunmaktadir. Baslicalar1 soyledir: William Muir (1819-1905), The Life of
Mohammad and History of Islam (1858), Alois Sprenger (1813-1893), The Life of
Mohammad from Original Sources (1851) ve Das Leben und die Lehre des
Mohammad (1884), Wellhausen (1844-1918), Muhammed in Madina (1882), Waitt
(1909-2006), Muhammad at Macca (1953) ve Muhammad at Madina (1956).1%4

Goldziher’in Muhammedanische Studien (1890) eserinin hadisle ilgili goriislerine yer
verdigi ikinci cildinin yayinlanmasinin ardindan hadis Bati’da Islam’la ilgili eserlerde

ilgi ve alaka distiikce ele alinan bir bahis veya bir alt baslik olmaktan ¢ikarak tek

101 Kuzudisli B. “Oryantalist Paradigma Baglaminda Hadis Kavramlarim Yeniden Diisiinmek” ustl Islam
Aragtirmalari, Say1: XXV, 2006, s.10.

102 Gormez M. “Klasik Oryantalizmi Hadis Arastirmalarima Sevk Eden Temel Faktorler Uzerine” islamiyat.

103 111, say1 1, 2000, s.14.

104 Gormez M., a.g.e.,s. 14.
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basina arastirma konusu haline gelmistir.}%Goldziher, sahih kavramini tarihlendirme
iizerine kurmus, sahabeyi adil kabul eden klasik Islam goriisiine kars1 ¢ikarak o donemi
yasamis sahabenin dini ve hukuki ac¢idan yasadiklar1 ortami, daha sonralari
Peygamber’ e atfederek anlattiklarini iddia etmistir. 1°® Goldziher’e gore Hz.
Muhammed’in Ebu Zerr el-Gifari’ye hitaben soyledigi, “Benden sonra emirler
gelecek ve namazi (geciktirmek suretiyle) oldiirecekler, fakat sen namazi vaktindekil”
seklindeki soziinii aktaran rivayet, Emevilere karsi siinnete bagliligi savunan dindarlar

tarafindan uydurulmustur.1%’

Oryantalistler, Islam kiiltiiriinii incelerken, yabanc etkenler ve kiiltiirel tarih ile sinirl
bir alanda arastirma yapmuslardir. Gelenege giicli verenin inan¢ temeli oldugu,
Islam’in kiiltiir alaninda yapti§1 devrimlerin gdz ardi edilmesine izin verilmistir.
Oryantalistlerin bu elestirileri ve yargilarinin dogal sonucu olarak, Islam’da reform
yapilmasi gerekliligi vurgusu ortaya ¢ikacaktir. Oryantalistlerin islam algis1 bu ¢ikarim
lizerinden oldugu siirece Islam’da reform olgusu islenmeye, arastirilmaya ve
yazilmaya devam edecektir. Dogu'nun Islam yasantisi; Allah’in emirlerine gore
yasama olarak algilanmaktadir. Oryantalistler bunu, siyasi, ekonomik ve toplumsal
anlamda hayata katilabilmek icin gerekli gérmektedirler. Oryantalistlere gore islam
basarili olacaksa, inang sistemini, siyasi yapisini ve kurumlarint degistirerek bunlari
benimsemesi ile gergeklesecektir. En nihayetinde oryantalistlerin Islam’da reform
istegi “eninde sonunda Batililagsma meselesine siki sikiya bagli olma” isteginden bagka
bir sey degildir. Meselenin 06zli; egitim, tarth ve felsefe alanlarinda Bati

hegemonyasinin yayginlastiriimasiyla ilgilidir.%®

Oryantalistler siirdiirdiikleri arastirmalar esnasinda once ¢esitli goriisler tespit ederek
bu goriisleri olusturduklart kuramlarla delil ve dayanaklarla ispat etmeye ¢alisiyorlar.
Bunlari da bizzat Islami kaynaklardan almaya &zen gosteriyorlar. Yaptiklari

caligmalarin ilmi goriintiisii, diizenli tespit ve ispatlarla siislenmis olmasi ¢alismanin

105 Kizil F. “Goldziher’den Schact’a Oryantalist Literatirde Hadis ve Siinnet: Bir Okulun Yasayan
Gelenegi” Hadis Tetkikleri Dergisi, Say1: VII, 2009 s. 48.

106 Goldziher “Muslim Studies” C.II s. 18. Bkz. Kizil F. “Goldziher’den Schact’a Oryantalist Literatiirde
Hadis ve Siinnet: Bir Okulun Yasayan Gelenegi” Hadis Tetkikleri Dergisi, Say1: VII, 2009 s. 49.

107 K1z1l F., a.g.e., S.51.

108 pryett E.G. “Islam ve Oryantalizm”, s. 86-87
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dogru oldugunu gosterir nitelikte olmasina yetiyor. Yalmz derinlemesine bir inceleme
ve arastirma ile oryantalistlerin amacinin, dini inanc1 ve Islam prensiplerini zayiflatma

amaciyla yaptig1 goriilebilmektedir.

Ormegin Gibb’e gore Islami prensipler yozlasmistir. “Kuran Muhammed’in sezgisel
tecriibelerinin - kaydidir” der. 1 Dolayistyla ilahi vahyin tarihsel elestirisi

yapilmalidir.*1°

Oryantalistler, Islam’1n itikat ve imaninin kdkenleri, din ile kiiltiir arasindaki iletisim
ve modern caglarda Islam’in gegerliligi hakkinda yaptiklar1 agiklamalarda, Miisliiman
alimler ile kendileri arasinda biiyiik fark oldugu goriiliir. Misliimanlar ge¢misini ve
gelecegini Allah’in iradesi ve hiilkmii altinda anlamaya calisirken, oryantalistler
Islam’a ait olmayan standartlarla anlamaya calismaktadirlar. Oryantalistler igin
Islam,cok 6nemli bir kiiltiirel harekettir. Miisliimanlar icin Islam ise, hayatin her

alaninda.

Allah’a teslimiyeti anlatan bir dindir.** Oryantalistler, hi¢cbir zaman Islam’a bir din
gbziiyle bakmamiglardir. Onlar icin Islam, zengin, gesitli ve geleneksel bir kiiltiir
olarak goriilmiistiir. Oryantalistler yazdiklar1 eserlerde, siibjektif tutumlar igerisinde
olup objektif olmaya gayret eden bir goriintii ¢cizmeye 6zen gostermislerdir. Yazdiklari
eserlerde onyargilar kolaylikla sezilebilmektedir. Bu durum, kullandiklart metotlar ve
yontemler ile goriilebilmektedir. Ornegin, Kuran’da, Islam &ncesi Arap adet ve
geleneklerinden 6diing alinmis ya da taklit edilmis fikirleri arastirmak, en bilinen
oryantalistlerin kendi inanc¢larindan aldiklar1 onyargilarla dogan, Kuran’in
Hristiyanlik ve Musevilikten tliremis oldugunu ispatlama ¢abasi, fikir ve yargi

bakimindan agikca kendini belli etmektedir.?

109 Gibb, « islam Medeniyeti Uzerine Arastirmalar” s. 214. , Bkz. Dog. Dr. Cemal AGIRMAN, Oryantalizm
Ve Oryantalistlerin islam Dini Hakkindaki Baz1 Gériisleri.

110 Pruett, “islam ve Oryantalizm”, Asaf Hiiseyin, Robert Olson, Cemil Kuresi,. Oryantalistler ve Islamiyatcilar,
Oryantalist Ideolejinin Elestirisi, 5.65.

11 Muhib B. “ Oryantalistler ve Islamiyetgiler Oryantalist Ideolojinin Elestrisi” Bkz. Dog. Dr. Cemal
AGIRMAN, Oryantalizm Ve Oryantalistlerin islam Dini Hakkindaki Baz1 Goriisleri.

12 Watt W.M. “ Hz. Muhammed’in Mekkesi”, Gibb “ Islam Medeniyeti Uzerine Arastirmalar” s. 193-
236,Ersin M.A. “Islam’da Dini Diisiince Yapis1”.
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Batili oryantalistler ve misyoner faaliyetler i¢in siklikla kullanilan argiimanlardan
biride Hz. Muhammed’in hayat1 ile ilgili arastirma ve yazilardir. Bir¢ok oryantalist,
Peygamberin hayat1 hakkinda kitaplar yazmustir. Bazilar1 onun miitevazi bir kokenden
geldigini, sara hastast oldugunu, ilahi gorevinden siiphe ettiklerini, Mekke’de
Peygamber gibi davranirken Medine’de siyaset¢i gibi davrandigini, Miisliimanlarin
Peygambere bir ilah ya da bir put gibi tapindiklarim, incil’i ¢ok iyi bildigini, Islam’1

diger semavi dinlerin i¢inden ¢ikartarak sundugunu iddia ettiler.'*3

Batili oryantalistlerin sOylemleri, diisiinceleri ve eserlerinin temelinde, Ortagag
Avrupa’sinin din odakl1 yasantisindan Ronesans Devrimine gidilen siirecte yagananlar
oldugu goriilmektedir. Ronesans, kiiltiirel anlamda biiyiilk bir ¢agin baslangici
sayilmaktadir. Sanatin her dali ayr1 bir Giretim cogkunluguna dahil olmustur. Resimden
heykele, miizikten edebiyata kadar Ronesans ¢agi, Batinin din eksenli yasantidan ¢ikip
daha sekiiler bir hayata dogru gittigi, glinlimiizde literatiire girmis bircok sanatci ve
eserler biraktig1 bir ¢ag olmustur. Orta Cag ve Ronesans donemi arasindaki dnemli
fark, Ronesans diisiiniirlerinin 6zelde Hristiyanliktan, genelde de dinden giderek
uzaklagmalar1 ve pozitivizmin etkisiyle sekiiler bir evren tasavvur inga etme ¢abasi
icine girmeleridir.1** Batinin evrensellik iddiasma kars1 Islam yer yer alternatif olarak
sunulmustur. Yalmz Batidaki Islam nefreti etkisini yitirmeden devam etmistir.
Ronesans déneminde ¢okca eserler vermis yazar ve diisiiniirler islam’1 bu portreye
dahil ederek kotii tarafi simgelemesi talihsizliginden kendilerini alikoyamamuislardir.
Buna verilebilecek en ¢arpict 6rnek Fransiz yazar ve diigiiniir Voltaire’in (1694-1778)
iinli dramasi Le Fanaticisme or Mahomet le Prophete (1742) eserinde, Hz.
Muhammed’i insanlarin ruhlarini tutsak eden bir hilekar olarak sunmustur. Bu eserde
Islam ve Islam peygamberi igin olumsuz bir imaj ¢izmistir. Kimi zaman ise islam ve
Hz. Muhammed’i 6viicii sozler sdyledigi eserler yazmustir. *® Ayrica Voltaire,
“Diinyada tek bir yasa kuran veya iilkeler fetheden yoktur ki hayati Hz.
Muhammed’inki kadar ayrintili sekilde yazilmasin”''® demistir. Batida ve biitiin

diinyada etkisi inkar edilemez bir yazar olan Voltaire’in Islam ve Peygamberi

113 Bkz. Sprenger A. “ Das Leben und die Lehne des Mohammad”,1884

114 Hidir O. “ Silahsiz Hach Savasi Oryantalizm” EskiYeni, Say1: IV, 2007, s. 62.

115 Bkz. Voltaire, “Feylesofca Konusmalar ve Fikralar” (Cev. Fehmi Boldas), 1962.

116 \/oltaire, “Tiirkler Miisliimanlar ve Otekiler” (Cev. Osman Yenseni) Istanbul, 1969, s. 5-6.
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hakkindaki tasvirleri, Batimn Islam’t ve Miisliimanlar1 algillamasinda ya da

oryantalizmin gelisim siirecinde etkisi inkar edilemez diizeyde oldugu asikardir.

Yine Orta Cag ve Ronesans arasindaki ge¢is doneminde yazilan Dante Alighieri’nin
(1265-1321) Ilahi Komedya’s1, hem Italyan edebiyati hem de diinya edebiyat1 igin
Oonemli bir eser sayilmaktadir. Siirin, hayal giicii ve alegorik tasavvuru, 6liim sonrasi
hayat1 anlattig1 Oykiisii ile Batili Hristiyan kiliseleri tarafindan benimsenmistir. Bu
eserde Dante Hz. Muhammed’i ve Hz. Ali’yi Cehennemin, bdliicli ve bozguncularin
alikonuldugu sekizinci katina yerlestirmektedir. Buna karsilik ibn Sina ve Ibn Riisd’ii
araftakiler (Cennet ve Cehennem arasindaki yer) icine yerlestirmistir.!!’ Voltaire ve
Dante’nin, Bati toplumunda kabul gormiis ve literatiire girmis eserleri, Batinin
Dogudaki Miisliiman toplumlara bakis agisinin, yiizyillar i¢inde nasil bu duruma
gelindiginin acik bir gostergesidir.*®

Onyedinci yiizyilm sonlarina dogru, Onsekizinci yiizy1l itibariyle, Islam’a daha 1liml
yaklasan, objektif ve tarafsiz gdzlerle bakan oryantalistler de olmustur. Islamiyet ve
Islam hakkinda 1limli bir iislup kullanan genel kapsamli bazi eserler de ortaya
cikmustir. Ingiliz oryantalist Simon Ockley (1678-1720) “Miisliiman Araplar Tarihi”
(1708 v.1, 1718 v.11) isimli eserinde daha ¢ok tarafsiz sayilmaktadir. Ancak Ockley, bu
kitapta Miisliman Dogu’yu yliceltmis ve Bati’dan daha {istiin oldugunu belirtmis
Olmasina ragmen, Hz. Muhammed’i tanitirken, “O, aslinda kotii ve hilekar bir
adamdir. Tasidigi giizel nitelikler de arzu ve ihtiraslarin egemen oldugu gercek yiiziinii
orten dis bir perdeden baska bir sey degildir.” , soziinii sarf etmekten kendini
alikoyamamustir. 1*® Richard Simon (1638-1712) 1684 yilinda yaymladigi “Dogu
Milletlerinin Gelenek ve inanglarinin Tenkitli Tarihi” isimli eserinde, islam diinyasinin
gelenek ve inanglarini, bir Islam aliminin kitabim1 kaynak edinerek net, dengeli ve
oOlciilii bir sekilde ele almis ve Miisliiman geleneklerine olan takdir ve hayranligin dile
getirmistir. Pierre Bayle (1647-1706), islam’1n hosgoriisiine hayran olan filozoflardan

biriydi. “Tarihi ve Tenkidi Sozliigii” (1695-1697) kitabinda, Hz. Muhammed’i sunus

17 Hidir O. “ Silahsiz Hach Savagi Oryantalizm” EskiYeni, Say1: IV, 2007, s.62.

118 Hidir O. « Silahsiz Hach Savasi Oryantalizm” EskiYeni, Sayr: IV, 2007, s.62.

119 Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasinin Arka Plam, Nil Yaymlari,
Istanbul, 1993, s. 22, Bkz. Dog. Dr. Cemal AGIRMAN, Oryantalizm Ve Oryantalistlerin Islam Dini
Hakkindaki Baz1 Goriisleri.
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iislubu ile kendini gostermektedir.!? Islam’1 tanimak konusunda ilk ciddi bilimsel
atilimlar, Hollanda Utrecht Universitesi’nde Dogu Dilleri Profesérii Adriaan Reland
(1676-1718) tarafindan gergeklestirilmistir. Latince olarak yaymmladigi “ed-
Diyanatii’l-Muhammediye” (1705) isimli kitabinda, Islam prensiplerine iliskin o
donemde Bati’da egemen olan goriisleri diizeltme yoluna gitmistir. Ancak, Katolik
Kilisesi bu kitabi, okunmasi ve bulundurulmasi yasak kitaplar listesine almustir.
Reland, kitabin giris bolimiinde, her dinin  dismanlar1 tarafindan ya
anlasilamadigindan ya da kotii niyetlerden kaynaklanan hiicumlara hedef olduguna,
dolayisiyla biitiin kotiiliikklerin ona yiiklenildigine isaret etmistir. Ayrica boyle
yapilmasi yerine Arapga 6grenip Hz. Muhammed’i kendi dilinden dinlenilmesi ve
anlagilmas1 gerekliligine isaret etmistir.'?! Onsekizinci Yiizyll Alman oryantalizm
diinyasinin, bahsedilmeye deger oryantalist Johan Jacob Reiske (1716-1774), Latince
olarak yazdigi bir kitabinda, islam’t 6vmiis, Hz. Muhammed’in yalancilik ve
sapiklikla nitelendirilmesine karsi ¢ikmis, Islam dininin giiliing hurafelerden ibaret

oldugu tezini siddetle reddetmistir.??

Islamiyet’i yakindan tanima gayreti gdstermis bu oryantalistlerin ciddi gabalar,
Bat’'nin Onyargi ve tarihsel hafizasiyla dolu olan fikrinde genel bir kani
uyandiramamistir. Bugiin bile gecmisin biraktigi izler ile birlikte, Bat1 toplumu i¢in
Islamiyet kotii, gerceklerden uzak bir diisiincenin yansimalari ile dolu olmaktan

vazgecememistir.

120 7akzuk, a.g.e., s. 22.

121 Mahmud Hamdi Zakzuk, Oryantalizm veya Medeniyet Hesaplasmasimin Arka Plam, Nil Yaymlari,
Istanbul, 1993, s.24.

122 Zakzuk, a.g.e., s. 25.
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6. ORYANTALIZMIiZN ETKIiLi OLDUGU EDEBIiYAT SAHASI

Istisrak/Oryantalizm ¢ok farkli bigimlerde tanimlanmistir. Genel olarak su sekilde bir
tanum Verilebilir; hakim kiltiirde Sark ya da Dogu hakkinda gosterilen insani (bilimsel,
sanatsal, kiiltiirel ve edebi) ilgiye verilen isimdir. Dogu hakkinda yazanlar ve
diistinenlerin dikkati ancak belirli tarihsel kosullar ve baglam iginde miimkiindiir. Bu
tarihsel kosullar yazan i¢in Dogu’yu Batili tarafindan incelenebilir, seyredilebilir,
gozlemlenebilir veya hakkinda yazilabilir nesneye doniistiirmektedir. Said,
Oryantalizmin, degisik tanimlamalarin1 vermekle beraber en ilgi ¢ekici olani, * ‘Sark’
ile (¢ogu zaman) ‘Garp’ arasindaki ontolojik ve epistemolojik ayrima dayanan bir
diisiince bicemi” olarak yaptigi tanimdir. Bu tanimda ortaya ¢ikan unsur Said'in
sarkiyatcilig1 stereotipilestirmenin (Irksal Kalipyargilar) ve basit bir kiiltlirel aynin
olarak ele almaktan ziyade bir diisiince iislubu olarak degerlendirmesidir. Malek'in

katkilartyla kavramin diisiinsel ve felsefi boyutunu vurgulamaktadir.'?3

fstiyak/Oryantalizm, bilimi, sanati, kiiltiirli, yasam bicimini etkiledigi gibi edebiyati
da etkilemistir. Bat: kiiltiirlinde yasayanlarin Dogu kiiltiiriine bakis agis1 kendilerini
“{istiin gorme’ diistincesiyle baslar. Dogunun kiiltiirii ve ¢oksesliligi Batililar igin hayal
lirlinli goriintlisi edebi eserlerinin satirlarinda hikayelere doniigsmiistiir. Batida Dogu
ilgisi, On yedinci yiizyilin sonlarinda bir Dogu riiyas: yasamasiyla baslar. Ozellikle
Binbir Gece Masallar: eserinin, Bati dillerine cevrilmesiyle Dogu edebiyatinin
sOhretinin artarak taninir hale gelmesine, hatta bu edebi eserin diger sanat eserlerini
etkileyip bir Dogu sevdasinin baglamasina sebep olmustur. Doguyu eserlerinde konu
edinen yazarlar arasinda Victor Hugo (1802-1885), Johann Wolfgang von Goethe
(1749-1832), Gustave Flaubert (1821-1880) gibi yazarlarda vardir. Osmanli
Imparatorlugunun Viyana kusatmasindan sonra Batililar i¢in Dogu merak edilen bir
yer haline gelmistir. Geng kiz ve erkeklerin Osmanli giyim tarzini benimsemesi bu
ilginin ne boyutlarda oldugunu géstermektedir. Bilim, kiiltiir, miizik, sanat ve edebiyat
alaninda birgok etkilesim olmustur. Dogulularin Batililar tarafindan tuhaf bulunmast,

Dogu eserlerinin Batili yazarlarca geviri yapilmasi, artik oralara gitmeye gerek

123 Ali Kemal Yildirim, Edward Said 'in Sarkiyat¢ilik Diisiincesine Elestirel Bir Bakig (Dogu-Bati Dergisi,Sayi:
1V, 2002 5.136-137).
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kalmadan Dogu hakkinda bilgi sahibi olmalarmi kolaylastirmis ve meraklarini
cezbetmistir. Oryantalizm, Batili yazarlarin eserlerinde sik¢a bahsettigi bir olgu halini
almistir. Yazarlarin eserlerinde ¢arpitma ve saptirma yapmalari, eserin kitlelerce ilgi

cekmesini daha ¢ok artirmak i¢in yapildig1 sOylenebilir.

Ya da Said’in konu hakkinda bahsettigi; “Mesela Lane, Flaubert veya Renan gibi
isimlerde ilgi ¢eken noktalar Dogu yahut Bati'nin iistlinliigii gibi tartisma gotiirmeyen
gergekler (onlar i¢in) degil fakat eserlerini yazdiklar1 sirada, ayrintilarin lizerinde
cekinmeden giristikleri ¢arpitma ve saptirmalardir. Boylece yaratilan sahte gercek,

bazen eserin tamamim kapsayacak boyutlara ulastyor...”1%*

gibi bir bakis acisiyla
soylemek, Oryantalizm agisindan yazilan eserlerin belli bir amaca hizmet ettigi
gergekliginden uzaga diismemektedir. Said, Oryantalizm etkisinin gelisiminde sahsi
duygularin ve belirgin kisisellik deneylerinin emperyalizme katki saglayan etkisini ve

yazarlarin eserlerine elestirilerini soyle siralamistir:

“Istisrak/Oryantalizm bilimsel sema gelismesine kisisel karakteristik deneyler ve sahsi
duygular ne zaman karismig ve bunlarin yardimi ile politik zaferler ¢cagi acaba ne
zaman ag¢ilmistir? Burada bir aldatmaca var: Dogu sadece yazili metinler degildir.
Gerard de Nerval 1843 agustosunun sonunda Theophile Gautier'e sunlar1 yaziyor: ‘Ben
zaten kralliktan kralliga, iilkeden iilkeye kainatin en giizel yerlerini kaybettim, yakinda
riiyalarimi  nereye saklayacagimi bilemeyecegim... Fakat en ¢ok Misir igin
tiziiliiyorum, keske o iilkeyi hayallerimden ¢ikarp atarak kederli anilarinin arasina
gommeseydim!’ Voyage en Orient (Dogu'ya seyahat)mn yazari bunlar1 sdyliiyor.”?
Said, Nerval dahil biitiin donem yazarlarinin hayallerindeki c¢atismayi, ortak bir
anlayiga baglamaktadir. Yazarlarin Dogu icin aktardiklarinin asagilayict yorumlar
barindirmasima deginerek, Batinin kendi dogrularinin ‘mutlak dogru’ sanrisi ile
Oryantalizm gelisiminin katmanlarin1 gostermektedir. Hugo ve Goethe’nin eserlerini;
Goethe'nin Mahometsgesang yahut Hugo 'nun Adieux de I'hétesse arabe adini tagiyan
eserlerinde ger¢ek ve yeryiiziinde yasayan Dogu hakkinda biitlin nakledilenler

asagilayici bir yorumdan ibarettir. Modern Dogu'ya ait anilar yazarin hayalleri ile bir

124 Edward Said, Oryantalizm, Ceviren Nezih Uzel, irfan yayimcilik, IV baski, Mart 1998, Istanbul,s.29-30.
125 Edward Said, A.g.e.,s.147.
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cins catigsmadir. Gergekler zorlayinca hayal, Avrupa tarafindan uydurulmus Dogu'nun
en uygun yerine derhal gonderilir.'?® diyerek elestirir. Batili edebi eserlerde kullanilan
dil, Dogu’nun hikayeciligi temel alinarak, Dogu’nun karakteristik 6zelliklerine kendi

tizerinden yanli bakis agistyla atifta bulunur.

6.1. Osmanh ve Tiirk Edebiyatinda Oryantalizm EtKkisi

Osmanli Imparatorlugu’nun Dogu-Bat1 arasinda koprii gérevi goren bir cografi
konuma sahip olmasi ve Kozmopolit kiiltiirlerin bir arada farkli etkilesimlerinden
dogan cok kiiltiirlii yasam tarzi, Batinin hep ilgisini ¢ekmistir. Osmanli Saraylarinin
sasali goriintiisii, yliksek duvarlarin arkasinda nelerin olup bittigi ve en onemlisi

Harem kiiltiirii, Batililarn ilgi duyduklar konulardan olagelmistir.

Batililar i¢in gizemli ve tuhaf bulunmasi sebebiyle merak unsurunu koriiklemistir.
Orhan Pamuk, saraym yarattig1 bu meraki siradan bir Istanbullunun bile tagidigimi
sOyler: “Batili gezginin geceye esrar1 yapan ve Orten, Sehrin ulasilamaz tuhafligin
gizleyen ve karanligiyla yeni kotiiliikler islenmesini saglayan bir sey olarak bakisiyla,
saraylarin igerisinde ¢evrilen dolap ve kumpaslar1 anlayamayan Istanbullunun bakigt
birbirine benzer. Sarayda katledilmis bir harem kadiminin ya da bir su¢lunun cesedinin
saray duvarindan Hali¢’e acilan bir kapidan gecirilerek sandalla denize atilmasi hem

gezginlerin, hem de Istanbullularin sevdigi, tekrarladig: bir hikayedir.”*?’

Batinin modernizesi ve gelisimi biitlin diinya toplumlar1 {izerinde etkisini
stirdiiredursun, biitiin toplumlar1 i¢ine alma arzusu, Batinin sdmiirgeci yaklagiminda,
Oryantalizmi gerekli kilan sebep sarmalin1 dogurmustur. Oryantalizm, Said’in siklik¢a
bahsettigi gibi somiirgecilik ve emperyalizm odaginda temel yerini almis bir anlayisi
yerlestirmistir. Bu akim; Bati toplumlarinda s6hretini artirirken, 6zellikle Osmanl
Imparatorlugu i¢indeki Bat1 hayranhigim gozle goriiliir bir sekilde artirmistir. Hasan
Biilent Kahraman, Osmanli’da Batililagma hareketinin temeli olarak gosterdigi
Tanzimat Fermani doneminin, Osmanli’da Bat1 sevdasinin baslangici oldugunu soyler.

“Tanzimat, Tiirk modernlesmesinin en hassas donemlerinden birisidir. Bir tiir 'rahim'’

126 Edward Said, Oryantalizm, Ceviren Nezih Uzel, irfan yayimeilik, IV baski, Mart 1998, Istanbul,s.147.
127 Orhan Pamuk, istanbul; Hatiralar ve Sehir, 2014.
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veya 'batin' olarak goriilebilecek olan Tanzimat, daha sonralar1 Jon Tiirk siirecini ve

nihayet Kemalizm’i dogurmustur.

Bu tarihsel ve zihinsel stireklilige karsin Kemalizm, Tiirk modernlesmesi iginde
biitiiniiyle farkli ve 6zgiil bir duruma tekabiil eder. Ciinkii Kemalizm, 6teki donemlerin
dikkatle gozettigi 'imtidat' arayisina radikal bir darbe indirir” diisiincesinde Osmanli
tarihsel anlayisinin ~ Oryantalist bakis agistmi  dogurdugu sebepler olarak

siralanabilir.128

Tanzimat doneminin Batililagma yanlis1 diisiiniirleri; toplumsal yozlagma ve ahlaki
¢oklintiiyli sona erdirmeyi disiinmiislerdir. Saglikli bir toplum yapist diizeni ortaya
koymaya c¢aligmislardir. Batili kaynaklardaki oryantalist elestirilere benzer elestirilere
eserlerinde yer vermislerdir. Namik Kemal, Ahmet Midhat, Abdiilhak Hamid, Sami
Pasazade Sezai, Fatma Aliye, Mahmud Esad Efendi ve Semseddin Sami gibi
diisiiniirler eserlerinde baz1 konularda Batic1, baz1 konularda ise Islamci goriislere yer
vermislerdir. Ozellikle, cinsiyet ayrimi, goriicii usulii evlilik, ¢okeslilik, kadinlar igin
egitim hakki gibi konular1 Once edebi eserlerde sonra siireli yaymlarla
desteklemiglerdir. Oryantalizm etkisi dénem yazarlar1 i¢in devlet sorunu ve
Batililasma hareketinin bir sonucu olarak kendine yer bulmustur. Osmanli edebi

eserlerinde Oryantalizm etkisini irdeleyen Menderes Coskun, konuyla ilgili:

“Sehabettin Siileyman, Osmanli edebiyat tarihini yazarken, Latifi Tezkiresi ve
Faizi’'nin antolojik tezkiresi disindaki tezkirelerden haberi yokmug gibi davranmigstir.
Latifitezkiresi H.1314/1896 'da Osmanli edebiyatini 6grenmek isteyen arastirmacilara
kaynak olarak sunulmustur. Latifi tezkiresi sunulmamis olsaydi, Sehabettin
Stileyman’in edebiyat tarihi de Memduh unki gibi sasirtici derecede sig kalirdi. Eski
Osmanli sairleriyle ilgili bilgi azhigi, 1900’y yillardan sonra Istanbul toplumuna
sunulan tezkirelerin tenkidini engellemistir. Zira cehalet ve donammsizlik, acziyet
dogurur. 18. ve 19. aswda Tiirklerin kendi siyasi ve edebi ge¢misleriyle ilgili

bilgisizlikleri, Oryantalistleri, meshur isimler adina sahte tarihi eser iiretmeye tesvik

128 Hasan Biilent Kahraman, I¢sellestirilmis Acik ve Gizli Oryantalizm ve Kemalizm, Dogu-Bat1 Dergisi, Say1: V,
2002, 5.154.
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etmis olmalidr. ’*?°

Teziyle, Osmanli edebiyatinda; Oryantalistlerin Bati1 etkisinde kalisina elestirel bir
yaklasim getirerek, Said’in bahsettigi; Batili oryantalistlerin gercekleri ¢arpitarak ve
saptirarak bakis agisi tirettigi bir alan haline gelmistir. Tanzimat fermani ile birlikte,
Batili edebi eserler Tiirkge ’ye cevrilerek yerli eserleri etkilemeye baglamigtir. Bunun
yaninda terciime edilen eserlerin arasinda, bilimsel, teknolojik ve felsefi eserler
bulunmamaktadir. Donemin furyasi haline gelen Oryantalist bakis agisi, sorunlarin
dile getirildigi bir mecra olmustur. Bu yenilik¢i bakis agisindan etkilenen yazarlarin,
Batil1 yazarlarin Islam kiiltiiriine olan saldirilarina kars: savunma olusturmalari ayr
bir akim baglatmistir. Ahmet Midhat gibi yazarlar, Dogu toplumunun ahlak, iffet ve
aile degerlerine kars1 Bat1 toplumunda bu degerlerin yozlastigini ve alasag: edildigi
gercegini eserlerinde islemistir. Ozellikle Bati toplumunda, Dogu’nun yasam tarzi ve
kadina bakis agis1 iizerinden bir elestiri getirmesi, Dénem yazarlarinin Batili yazarlara
kars1 yazdiklar1 eserlerle antitez olusturma ¢abasini gozler oniine sermistir. Tanzimat
doneminin baslamasi ile oryantalist sdylem ve Batililasma g¢abalari, donemin Tiirk
yazarlarimi etkilemis ve eserlerinde bu konularda tez ve antitez {iiretimi gibi
modernlesme eksenine bir katki saglama sdylemine déniismiistiir. Oyle ki; On
dokuzuncu yiizyill boyunca Osmanli’nin st tebaasinin aldigi Batili tarzda egitim,
Anadolu’da yasayan farkli Milliyet'ten olan insanlarin yagsam tarzlarini ilkel bulmalari

nedeniyle Batili diigiinceyi Oryantalizm ekseninde gelistirme ¢abalar1 olugsmustur.

“Bat1 karsisinda yasanan yenilgi cogu zaman tamligi kaybetme korkusuyla, yetersizlik
duygusuyla, muhtaghiga c¢akilip kalma endisesiyle; daha kavramsal bir ifadeyle
soylersek bir narsistlik bir yaralanmislik olarak yasanmist1.”** Tanzimat Dénemi
eserleri batiyr ornek alan ve feminenlesen erkek karakterler ile doludur. Kiligina
kiyafetine ve neredeyse siisiine 6zen gosteren, giiniimiizdeki tabirle “Metro seksiiel”
tamimina uyan karakterler islenmeye baslamistir. Tanzimat doneminde yazilan
eserlerdeki paradoksal durum Tiirk Edebiyatinda kendine yer edinmistir. Namik

Kemal eserlerinde, yasadig1 toplumu hem savunmus hem de yermistir. Kimi zaman

125 M. Coskun, Tiirk Tarih ve Edebiyat Kaynaklarinin i¢ ve Dis Tenkidi Meselesi , Makale, 2009.
130 Nurdan Giirbilek, Kér Ayna, Kayip Sark : Edebiyat Endise, Mectis Yaymnlari, 2014,
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Ernest Renan’m Islamiyet ve Din adli konferansinda konustuklarmi Renan
Miidafaanamesi ile savunmus. Kimi zaman da siireli yaymlarda toplumda kadinin yeri
ve cinsiyetci yaklagimlarin sonuglarina Bati yorumuyla elestiri getirmistir. Yazar ve
aydinlarin bu paradoksal durumuna Orhan Pamuk su sekilde agiklik getirmistir;
“Elbette yazilan ve okunan bir Tiirk Romani vardir, ama bu romanin Bati romanini

tantyan aydilarda bir kisirlik ve yetersizlik duygusu uyandirdigi da dogrudur.”*3!

Bu donem yazarlar1 Tiirk Romaninin gelismesine ve romanciliin yayilmasina neden
olmustur. Bu romanlarda islenen karakterler, modern, zengin ve dis goriiniimiine 6nem
veren karakterler olmustur. Bu furya yirminci yiizyil yazarlari arasinda hatta gliniimiiz

romanlarinda iglenen bir tema halini almistir.

Yirminci yiizyilda, Osmanli elit ve aydinlari, Modernlesme ve medenilesmeyi
Batililasma ile es anlamda kullanmaya baglamigtir. Oryantalizm Tanzimat
Doneminden bu yana hi¢ eksilmeden yoluna devam eden agik ve gizli bir aydinlanma
hareketi gibi devam etmekteydi. Cumhuriyet Donemi aydinlar1 zaten Batililasma ve
medenilesme yolunda olan iilkeleri i¢in yeterince aligilagelmis tecriibelerine, tilkenin
aidiyetini Bat1 olarak gormesiyle baska bir hal almigtir. Aidiyet sorunu edebi eserlerde
bile kendini goOstermeye baslamistir. Cogu yazar eserlerinde, Dogu ve Batiy1
karakterler iizerinden karsilastirarak islemistir. Ornegin Orhan Pamuk Beyaz Kale
romaninda, Venedikli bir kéle ile Tiirk Hocanin zitliklarini ve tasarilarimi anlatir. Bir

de Ahmet Hamdi Tanpinar Huzur adli romaninda:

“Sark bu, giizelligi de burada. Tembel, degismekten hoslanmaz, geleneklerinde adeta

mumyalanmis bur diinya... "t

Osmanli’dan Tiirkiye Cumhuriyetine kadar uzanan Batililagsma sevdasi, toplumun
kendi iginde bir oryantalistlesme siirecini, giinden giine artiran bir normallesme projesi
gibi olmustur. Tanzimat doneminden, Cumhuriyet yillarina kadar Oryantalizm;

Bati’nin istiinliigii kabullenilmis, devlet yonetiminde bulunanlarin toplumun kiiltiirel

131 Orhan Pamuk 2011, Oteki Renkler; Secme Yazilar ve Bir Hikaye, Biisra Sahin, “Orhan Pamuk Romanlarinda
Oryantalizm”, Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2015.
132 Ahmet Hamdi Tanpinar, Huzur, Tanpiar hakkinda bir kag¢ s6z, www.os-ar.com/ek/huzur.doc. 05.02.2017.
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aligkanliklarin1  topyekiin degisime ugrattigt ve etkilenilmis bir alan olarak
igsellestirilmis bir 6ge olmustur. Cumhuriyet Donemi, medeniyetin, gelecegin ve

milletin yeniden insasin1 temel almis bir hareketin baslangici olarak baglamistir.

Medenilesme hareketi hizla iilkeye ve hatta aile yapisina kadar sirayet etmistir.

Toplumun modernizasyonu, Batili devletlerin 6rnek alinmasi ile baglamistir.

Cumhuriyet Dénemi yazarlariin ortak temasi; Dogu-Bati karsilastirmasini karakterler
tizerinden anlatarak, iki toplum arasindaki kiiltiirel farkliliklarin ortaya ¢ikarildig, tez
ve antitez lizerinden giderek ortaya ¢ikan sentez ile modernizasyona katki saglamak
olmustur. Oryantalist sdylem, Tiirk edebiyati iizerinde, Osmanli’nin kozmopolit
Baticilarinin ardili ve en nihayetinde Cumhuriyet Donemi edebiyati i¢in ulusal bir
soylem olmaya baslamustir. Yakup Kadri Karaosmanoglu’nun Yaban adli roman1 Tiirk
Edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olarak bu séylemi hakli ¢ikarir niteliktedir.Yaban,
farkli kiiltiirel olusumlardan gelmis insanlarin, birbirlerinin dilini anlamakta
zorlandiklarini ve birbirlerine siiphe ile yaklastiklarini gostermesi agisindan ilging bir
romandir. Romanin bir yerinde anlatict bu diisiinceyi su sozlerle dile getirir;
«...okumus bir Istanbul ¢cocugu ile bir Anadolu koyliisii arasindaki fark, bir Londrali

Ingilizle bir Pencapli Hintli arasindaki farktan daha biiyiiktiir3

Tiirk Edebiyatinda oryantalist sdylem bu zamanlarda iilkenin medenilesmesi ve
modernizasyonu i¢in kullanilmistir. Ziya Gokalp 1923°te yayimlanan Tiirk¢iiliigiin
Esaslar: adli eserinde “halka dogru” gitmekten s6z eder. Bu halka dogru gidis igin
Gokalp’in sundugu iki sebep vardir: “Halktan milli kiiltiir terbiyesi almak™ ve “halka
medeniyet gotiirmek™ Osmanli’da ortaya ¢ikan suni kiiltliriin toplumun elitlerini milli
kiiltiire yabanci hale getirdigini ve eger milli bir biling olusturulabilecekse bunun
ancak “elitlerin...halkin i¢ine girmesiyle” miimkiin olabilecegi tezini One siirer.
Gokalp’e gore halk, elitlerin sahip olmadig1 pek cok degerli hazinenin basinda
oturmaktadir. Elitler halkla “birlikte yasayarak” bu zengin birikimden yararlanmaya

bakmalidir:  “Soyledigi atasozlerini, gelenekte yasayan hikmetleri igitmek.

133 Yakup Kadri Karaosmanoglu ,Yaban, s.56, Haz. Atilla 6zkirimh, Istanbul iletisim, 1983, Bkz. Atalay Giindiiz,
Oryantalist bir metin olarak yaban, s.10.
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Diisiiniistindeki tarzi, duyusundaki iislubu tespit etmek, siirini, musikisini dinleyerek,
raksmni1 oyunlarmi seyretmek...” Gokalp’in aydma yiikledigi gorevlerdir. *** Bu
dénemde oryantalist séylemin, aydin-halk arasindaki kiiltiirel ugurumu anlatmak tizere
bir mekanizma olarak kullanildigi, donem yazarlarmin bakis agilarindan

goriilebilmektedir.

Cumhuriyet devriminin Batililastirmaci bir proje olarak, modernlesme ve kiiltiirel
devrim odaginda, oryantalist bir bakis a¢is1 ve sdylem gelistirdigi goriilebilmektedir.
Hasan Biilent Kahraman’a gore; “...Kemalizmi Oryantalist bir s6ylem olarak ilging
kilan onun ‘igsellestirilmis Oryantalizm’i kullanmasidir. Bu, toplumun ve onu kuran
degerler biitiinlin dogrudan dogruya Oryantalist bir goézle okunmasi ve
degerlendirilmesidir.” ¥ Cumhuriyetin kurulusuyla 1930’lardaki cagdaslasma
reformlarina kadar olan donemi anlatan romanlara genel bir ifadeyle “ilk Dénem
Cumbhuriyet Romanlar1’” denmektedir. Bu donemin kimi romanlarinda Milli
Miicadele’de Anadolu’ya giden idealist kahramanlar, istiklal Savas’min zaferi ve yeni
kurulan devlet konu edilmis, kimilerinde reformlarin halka tanitilmasi ve
benimsetilmesi konu edilmistir. Tirk Edebiyatinda Oryantalist soylem, II.
Mesrutiyet’ten 1980’11 yillara kadar Anadolu ve koy iizerinden anlatim popiilerligini

gitgide artirmistir.

Ozellikle Cumhuriyet Dénemi’nden sonraki siiregte, Tiirk romanciliginin anlatima,
Anadolu halkinin ve kdy tebaasinin yasam tarzini, Batili e8itim almis karakterler
tizerinden okuyucuya aksettirmesi ile daha da ilgi ¢ekici hale gelmistir. Okuyanda
merak uyandiran asil olgu, ayni topraklarda yasamamis gibi insanlarin diyaloglarindan
c¢ikarilan derslerin, etik ve medeniyet kavrami iizerinden anlamlandirilmasidir. Koy
halkinin cahilligi, Batili egitim almis biiyiiksehir beyefendisinin diislince sarmali
icinde siislii kelimelerle satirlara dokiilmiistiir. Modernlesme Onem kazandikga,
ekonomik olarak gii¢lii bir kesim Batiy1 yakaladigini diisiiniir ve kendi iilkesindeki

fakiri ve koyliiyl geri kalmis ve cahil kimseler olarak nitelendirir.

134 Ziya Gokalp, Tiirkgiiliigiin Esaslari, Kadro Yayinlari, istanbul, 1979, Say1: XX, 2002, s.166.

135 Hasan Biilent Kahraman, I¢sellestirilmis A¢ik ve Gizli Oryantalizm ve Kemalizm (Dogu-Bat1 Dergisi), Sayz:
XX, 2002, s.5.
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Cumhuriyet Donemi ve sonrasinda romanlarinda Anadolu ve koy temasi islemis Refik
Halit Karay, Kemal Tahir, Yasar Kemal gibi yazarlar bulunmaktadir. ilerleyen
zamanlarda 1980’11 yillara dogru Tiirk edebiyati, postmodernizm ve feminizm akimlari
ile oryantalist sdylem agisindan farkli bir hal almaya baglamistir. Giiniimiiz Tiirk
edebiyatinin yazarlarindan Orhan Pamuk Oryantalizm akiminin en belirgin
yazarlarindandir. Romanlarinda gecen 6ykii ve hikayeler Dogu-Bat1 sentezi {izerine
kurulu temalardan olusmaktadir. Kimi zaman Istanbul’dan hi¢ c¢ikmadig1 halde,

Anadolu’nun en {icra késesini anlatir.

Kimi zaman Osmanli doneminde yasamis bir nakkas ile Batili ressam karsilastirmasi
yaparak Dogu- Bat1 arasindaki sanatta farkli iislubu veya Dogu-Bati ¢atismasini isler.
Batili yazarlarin okunmadan romanci olunmayacagina inanan Pamuk, hikayelerinde
belli kurgular1 uygular. Yasadig: hayati anlattig: Istanbul Sehir ve Hatiralar kitabinda
yazdig1 romanlardaki hikayeleri tizerinden, Oryantalizm etkisinde kalmis bir yazar

modeli gizer.

Istisrak/Oryantalizm, Tiirk edebiyatinda, 6zellikle Cumhuriyet dénemi sonrasi
yazarlarinin roman ve siireli yaymlarinda, gozle goriiliir bir 6l¢iide yer edinmistir. Sik
sik {ilke ideolojisinin temel bir birlestirme ve etkileme alan1 olarak kullanilan bir olgu
haline doniismistiir. 1970’11 yillarda Yesilgam filmlerinde islenen ”Zengin Oglan,
Fakir Kiz” temali filmler, Tanzimat’tan beri siiregelen Batililasma olgusunun ve buna
sirayet eden edebiyat tecriibesinin sinemada viicut bulmus halidir. Tanzimat
Doneminde baglayan Bati hayranhigr II. Mesrutiyet Donemi ile birlikte sayilari
yadsinamayacak yazar ve aydinin medenilesme hareketi, yirminci yiizyil eserlerinde
ciddi bir etkilesimin baglamasina sahne olmustur. Cumhuriyet Doneminde iilkenin
ideolojisi ve yikilan Osmanli Imparatorlugu’nun ¢okiintiileri arasinda Tiirk aydini,
medenilesme hareketini baslatmis, okumus Istanbul beyefendisi ile Anadolu
koyliistinii, Bat1 jargonuyla ehlilestirme ¢abalar1 edebi eserlerde giinliik bir hal almistir.
Gilintimiiz Tirk edebiyatinda oryantalist bakis agis1; Postmodernizm anlayisla yoluna
daha farkli bir ¢ehre olusturarak, ¢cok satanlar listesinde list siralarda bulunan, ulusal
arenada Batili elitlerin ellerinden 6diiller alan, diinyanin sayili {iniversitelerinden fahri

doktoratinvani alan, saygin konferanslarda goriislerine bagvurulan yazarlar tiiretmistir.
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Istigrakin/Oryantalizm*in 1982 yilinda Tiirkgeye cevrilmesinden sonra Tiirkiye’de
ilahiyattan sanat tarihine kadar oryantalizm baglig1 altinda yayin faaliyetinin arttigina
sahit oluruz. Bu noktada fikir vermek amaciyla “oryantalizm”, ‘“oryantalist”,
“miistesrik” ve “sarkiyatcilik” kelimeleri etrafinda Milli Kiitiiphane ve ISAM
kiitiiphanesi kataloglarinda yapilan aragtirmanin sonuglari, Edward Said’in eserinin
oryantalizm alaninda yapilan Tiirkge nesriyata etkilerini gdstermesi bakimindan
onemlidir. 1982 yilindan once bu alanda ilahiyat igerikli Tiirk¢e 3 adet kitap
yayinlanmisken adi gecen tarihten bugiline kadar 45 adet kitabin nesredildigini
goriiyoruz. Bu kitaplardan 22’si Tiirk yazarlar ve aragtirmacilar tarafindan yazilmis
telif eserlerdir. Asagida goriilecegi gibi bazilarina kisaca temas edecegimiz bu
eserlerden ayr1 ayr1 s6z etmek kuskusuz bu yazinin sinirlari igcinde miimkiin degildir.
Ancak ortaya ¢ikan rakamlar konunun, Tiirkiye’deki yankilarin1i gostermesi
bakimindan 6nemlidir. Yapilan nesriyatin 11 Eyliil hadisesi sonrasinda artmasi ise
dikkat ¢ekicidir. 2001 yilindan bu yana yayinlanan terciime ve telif eserlerin sayisi 24,
yani toplamin yarisindan fazladir. 11 Eyliil hadisesiyle birlikte yeniden diisiiniilmeye
baslanan Dogu-Bati iligkileri oryantalizm baglaminda da ele alinmis ve bu alanda
Tirkge negriyat artmistir. 1982 yilindan bu yana gazete ve mecmualarda ¢ikan
yazilarin haliyle kitaplardan daha fazla bir sayiya ulagsmasi ise dogaldir.. Nesriyat
alaninda oOzellikle Ankara’da c¢ikmakta olan Dogu-Bati dergisinin ve aymi adl

yayinevinin ayricalikli bir yere sahip oldugunu vurgulamak gerekir.
6.2. Tiirkiye, Tiirk Dili ve Edebiyati fle Tlgili Calismalar Yapmus Oryantalistler

Bu bolimde Tiirkiye ve Tirk Edebiyat ile ilgili ¢alismalar yapmis belli bagh
oryantalistleri dogum ve Oliim tarihlerini belirterek alfabe harflerine gore

siralayacagiz.
A.

ARMIN VAMBERY(1832-1913), ARTHUR LUMLEY DAVIDS, A., BOMBACI,
AURIVILLIUS, K. (1717-1786), ARBERRY, A.J.(1905), ARENDONK, C.
VAN(1881-1947), ARNOLD, SIR THOMAS, ACOLUTHUS, A.(1654-1704),
AURIVILLIUS,K. (1717-1786), ALESSANDRO,BAU SANI (1921), A-
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,BOMBACI, AENER, J. TH.(1884).

BERNARD LEWISE, BATHOLD (1869-1930), BOBOWSKI ALI BEY (1610-1675),
BELIN (1817-1877), BRENNER, FELSBACH ING, VAN, BOBOWSKI ALI BEY
(1610-1675).

CHARDIN, C., BROCKELMMANN (1868-1956), CZAPLICKA, M.A.,
CHODZKO,  A.(1804-1891), CAHEN  CI.(1909), CLERGET M,
COOMARASWAMY A K. (1877-1947), CANT WELL SMITH, WILFRED (1916),
CHODZKO A. (1804-1891).

D.

DU RYER, D, ARVIEUX, DE, GUIGNES (1721-1800), DUDA, HERBERT WILH
(1900-1975), DENY, J.(1879-1963), D.,PELLIOT (1878-1945), DUDA HERBERT
WILH (1900-1975), D, OHSON, J.M. (1745-1807), DE HAMMER, DIB, MGR. P.
(1881-1965), DECOURDEMANCHE, J.A. (1915 VEFAT ETTI), DIEZ, E. (1878-

1961).

E. GIBB, ERNEST VON ASTER, E., BANNERTH (1895-1976), E.G, BROWNE
(1862-1926), E.E, BERTELS, FR., BABINGER (1891-1967), ETTINGHAUSEN,
R.(1906), ERDMANN,K., ENEMAN, M.O.(1676-1714), EBERSOLT, J. (1879-
1933), ETHE, H., E.G, BROWNE(1862-1926), L.E., BROWNE, E.E, BERTELS
(1890-1957),
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FR. BARNIER, F., BAJRAKTAREVIC, FRYE RICHARD N (1920), FORRER, FR.,
BABINGER (1891-1967),F, PETIS DE LA CROIX (1653-1712).

G.

GOTTARD JOSCHKE, GOBINEAUS, JOESPH ARTHUR (1816-1882), GABRIEL,
A. (1883-1972), GERMANUS. J. (1884-1979), GROENBECH, K. (1901-1975),
GROHMANN, A. (1886), GRIGNASCHI, MARIO (1917), GIESE, FR. (1870-1944),
GIBB, EJ.W. (1857-1901), GEOFFRY, LEWIS, LEWIS (1920), G.M, BARBERA,
G.l.-, BRATIANU, GREEN, ARNOLD, H (1940), GALTIER,E. (1864-1908),
GORDLEVSKY, V.A(1876-1956), GRAY, B. , GRZEEGORZEWSKI, J. (1846-1922)

HERBELOT (1625-1690), H., PEDERSEN, HARTMAN, R. (1881-1965),
HOFFMAN, J.C., HUREWITZ, J.C., H.F, JANSSENS (1903), H. BAWEN,
HELLERT, JJ. DE, HAMMER-PARGSTALL, J. VON (1774-1856), HYDE,
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1929), SCHNEIDER P.A.M. (1896-1952), STWEART, G., SCHORRH. (1874-1941),
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7. GELIBOLU ROMANINDA ORYANTALIST SOYLEM

Bu calismada Buket Uzuner’in Uzun Beyaz Bulut/Gelibolu adli romani irdelenecektir.
Buket Uzuner’in romaninda ise, Canakkale'ye savasmak i¢in gelen John Taylor ile
Tiirk kizt Meryem’in aski islenir. Canakkale Savasi'nda ortadan kaybolan dedesinin
izini arayan Yeni Zelandali Victoria’nin savasin yapildigi Gelibolu Yarimadasi'nda
karsilastig1 olaylar yansitilmaktadir. Canakkale Savasi'na Anzak askeri olarak giden
Victoria'nin dedesi Alistar Taylor’un savag sonrasi ne 6lii ne de diri olarak higbir izine
ulagilamamustir. Yeni Zelandali Victoria’nin amaci da dedesinden bir iz bulmaktir. Bu
esnada tesadiifen Yasli Nine Beyaz Hala'yla karsilasir ve ardindan olaylar gelisir.
Gelibolu'nun Eceyaylasi'na giden ve dedesinin izini burada siliren Victoria,
koyliilerden istedigi yardimi alamasa da Canakkale Savasi'nda bulunmus ve koyliilerin
gbziinde bir kahraman olan Alican Cavus'un savasta kaybolan dedesi Alistair Taylor

oldugunu anlar ve yillar sonra bu durum Victoria tarafindan aydinlatilmis olur.

Buket Uzuner’in romani, yiizeysel olarak anlatilan bir macera romani gibi goriinse de
aslinda romanda anlatilan Bati medeniyetlerinin kendinden olmayan milletlere karsi
nasil bir bakis agisina sahip oldugudur. Bati medeniyetlerinin diger milletleri nasil
asagiladigini, onlar otekilestirip kolelestirdigini, onlar1 nasil somiirdiiklerini romanin

derinine indigimizde gorebiliriz.

Romanda, Bati'nin emperyalist yani yayilmaci politikalar1 geregince uyguladiklar
oryantalist yaklagimlar1 ve bu zihniyetin hakim oldugu agik¢a goriilmektedir. Kisaca
romanda, Bati'nin emperyalist ve somiirgeci zihniyeti vardir. Dolayisiyla romani da en

¢ok bu anlamda inceleyip anlamak gerekmektedir.

7.1. Tiirk Aydiminin Kendi Halkina Yabancilasmasi

Turist Rehberi Mehmet ve Yeni Zelendali Victoria, Eceyaylas1 Koyii’ne vardiklarinda
kahvehanede oturanlara selam verirler ve onlarla konusmaya baslarlar. Kahvede
oturanlarin, misafirlere bakis1 tasvir edilirken, koyliiniin mii misafirlere yoksa

misafirlerin mi Eceyaylas1 halkina yabanci oldugu anlagilmaz. Fakat yazarin kendi
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halkin1 oryantalist bir bakis acistyla izledigi ve sarkiyatgr bir islupla tasvir ettigi,

dolayisiyla kendi milletine yabanci kaldig dikkatten kagmaz:

“Koyliiler kendilerine benzemeyen herkese baktiklar1 gibi onlara da baktilar. Koyliiler
onlara uzun uzun baktilar. Digaridan bakinca bombos goriinen, diiz ve kimiltisiz
bakislarla onlar1 siizdiiler. Tirkiye koyliileri ¢ok konuksever, algcakgoniillii ve
kalenderdir, ama kendilerinden olmayan herkesi “yabanc1” sayar; yabancilara da asla

giivenmezler.”(s. 9).

Benzer satirlara bir sonraki sayfada da rastlanir. Victoria, Eceyaylalilara anlasilmaz bir
espri yapar. Koy ahalisi anlagilmaz espriye herhangi bir tepki vermez. Yazar anlatici

bu durumu, okuyucuya soyle aktarir:

“C1t ¢ikmadi. Koyliiler miinasebetsiz bulduklar1 her seye kars1 verdikleri ylizyillik
tepkiyi hemen verdiler: Tepkisiz kaldilar! Yok saydilar. Duymamis gibi baktilar.
Diinyanin biitiin koyliillerinden kat kat daha iyi verdikleri kayitsizlik tepkisiyle
Tirkiyeli koyliiler diimdiiz ve en seffaf bakislariyla bu miinasebetsiz soruya karsi
direndiler. Kendilerine bu soruyu sormak i¢in diinyanin ta dibinden kalkip gelen ve
sabah sabah kendilerini kahveye toplayan hos zaten baska isleri de yoktu ama- bu
yabanct kadma uzun uzun ve tepkisiz baktilar. Sigaralarimin kiilleri uzadi,
bardaklarindaki ¢aylar1 sogudu, tespihleri parmak aralarinda dondu. Ama onlar hig

kipirdamadilar.” (s. 10).

sergilemis; koyliilerin yabancilara karsi tepkisiz ve soguk goriindiiklerini anlatmis ve
bu durumun Tirk halkinin gegmisiyle bagdastigini belirtmistir. Bu durumu sadece
yore halkinin davranigina gére yorumlayarak oryantalist sdylemlerine su sozlerle

devam etmistir:

"Koyliiler dylece baktilar.i¢inde alti-yedi masa, bir ¢ay ocag1 ve bir kdsesinde kiigiik
bir sobanin bulundugu kdy kahvesinde duvar saatinin tiktaklarindan baska ses yoktu.
Aslinda koyliller de bu durumdan rahatsizdi, ama kendilerini korumak ig¢in

rahatsizliklarini belli etmemekte nesiller boyu ustalagmiglardi. Bu {ilkenin tarihine ve
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geleneklerine yabanci olan yerli ve yabanci hi¢ kimsenin kolay kolay anlayamayacagi

derin bir kayitsizlik goriintiisii i¢inde beklediler. (s.11)

Yazar, romanda Tiirk kadininin, kiz ¢ocuklarinin erkekler kadar deger gérmediklerini;
kadinlarin gorevlerinin tarlada c¢alismak ve kocasina hizmet etmek oldugunu
oryantalist bakis agisiyla tasvir etmistir. Erkekler ise kiz ¢cocuklarindan her konuda

ondedir:

"Kiz cocuklarina oglan ¢ocuklar1 kadar deger ve 6nem vermeyen kdyliiler onun bu-
yine-tuhaf tutumunu garipsesler de, yalnizca ona karsi gelistirdikleri 6zel hosgorii
nedeniyle bu cok yersiz kiz ¢ocugu sevgisini de hastaliklar1 gibi gérmezden

geldiler."(s.20)

Yazar, bagka sayfada boyle devam ediyor:

"Hele kiz bebeler, onlar ¢ocuktan bile sayllmazdi. Koy yerlerinde hala, simcik bile
erkekler daha mithimdir. Ciinkii kizlar nasilsa gidicidir. Bagka bi eve hizmet etmeye,
bebe dogurup, bebe bakmaya, tarlalarda, evlerde ve yatakta ¢alismak icin gelin

giderler." (s.179)

Yazar, burada Bat1 hayranligimi Tiirk toplumunu asagilayarak yansitiyor, oryantalist
gibi davrandig: i¢in ona gore Bati 1yl imkanlar i¢inde yasamayi, insanlar arasi medeni
iligkiler toplamini, modernligi ve ilericiyi temsil eder. Dogu ise ilkelligi, ilkel insan

iligkilerini, i¢ine kapanmayi temsil eder:

"Enfilasyon, issizlik yok oralarda tabii, eh canlari sikiliyor bunlarin da herhal.... Toprak
mahsulleriymis, iirlinlin taban fiyatlartymis, Ziraat Bankasi faizleriymis, hokiimetin
koyliiye borcunu 6dememesiymis, neymis Yok tabii. Onlarin oralarda gift¢ilerin sosyal
giivenligi falan varmis, duyduydum ben daha 6nce baska bir tiirist rehberi arkadastan,

senden iyi olmasin, pek bi olgun bir adamdi 0." (5.27)

Yazar bizlere demektedir ki; Bati egemendir, efendidir, medeniyettir, Bat1 insaninin

hayat1 kiymetlidir. Romanda, Bati'nin teknolojiye, silaha ve ekonomik giice sahip
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oldugu soOylenirken bizim bu giligten yoksun oldugumuz vurgulanmaktadir. Bu
emperyalist Bat1 yerli oryantalist diliyle yazar bize demektedir ki, Bat1 olarak ben
kiltiir ve medeniyet sahibiyim, ben ilericiyim, canliyim, medeniyim, efendiyim ve tiim
olumlu ve giizel sifatlarin sahibiyim. Sen Dogu ise tam aksine daima mahkGimsun ve
kolesin, barbar bir topluma sahipsin, sen ilkelsin, gerisin, fasistsin, senin hayatin

kiymetli degil, senin hi¢ bir seyin yok:

"Zelanda'da ciftgilerin sosyal giivenligi varmis, Muhtar soyledi duydun mu?" diye

sordu Obiiriine. "Vardir vardir, oralarda insan hayat1 giymetlidir," dedi bir tanesi.

"Koyliiler hep bir agizdan 'cik cik cik' ¢ektiler.Canlarinin sikkin, kafalarinin karigik
oldugu yiizlerinde belliydi, ama asil konu artik aliskin olduklar1 kendi kosullar1 degil,
Gazi Alican Cavus meselesiydi.(s.28)

Yazar, baska sayfada boyle devam ediyor:

"Hemen Istanbul'un en iyi 6zel hastanesine kaldirabiliriz.Sigortas1 helikopteri bile
kapstyor Doktor Bey. Hatta bunlar Yeni Zelandali olduklarindan Ingiltere'ye bile

tedavi i¢in yollatmak miimkiin yani..." (5.40)

Yazar, oryantalist bir bakis acistyla izledigi ve sarkiyatgi bir lislupla betimledigi kendi
insaninin Batililara yakinlasmasi gerektigini belirtir. Yani bize bunu anlatmak ister.
Eger siz Bati'ya hizmet ederseniz, Bati'ya bagl kalirsaniz, Bat1 emirlerini harfiyen
yerine getirirseniz; Bat1 size 6zgiirliik verir, Bat1 sizi adam eder. Ayrica yazara gore
Tiirk milleti ve biitlin Dogulular Avrupa'y1 takip etmelidir; Avrupa'ya bagli, saygili ve
itaatkar kalmalidir. Bati bu emperyalist sistemi bugiin Dogu {ilkelerinde
uygulamaktadir. Bu sistemle emperyalist Bati, kendi amaglarina hizmet eden,
sOzcliligiinii ve isbirlik¢iligini yapan bazi kisilere tim maddi imkanlar1 saglayarak,
Nobel odiilleri vererek, Bati tarafindan zaman zaman tertip edilen kongrelere
cagirarak, san, sohret, makam liitfederek, biiyiik siyasetci, biiyiilk yazar, biiyiik
romanci, biiylik aydin diyerek, onlara diislemekte olduklar1 sohreti ve rahat gegimi
saglayarak bana bagli kalirsan seni biiylik adam yaparimin s6ziinii vermektedir. Bat1

kendisine kul tapinmastyla bagli koleler istemektedir. Bati, kendisine mutlak saygili,
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itaatkar, i¢ten bagli usaklardan, kolelerden hoslanmaktadir :

"Yanimdaki kovukta posta neferim Hiiseyin kalmaktadir. Kendisi Ege koyliisii, temiz
kalpli, itaatkar bir neferdir ve beni size mektup yazarken her gordiigiinde daima sayg1

ve hiirmetlerini yollamaktadir."(s.112)

Yazar, savasta Tiirklerden de 6vgiliyle bahsederek onlari vatanlarin1 korumak igin
savagan bir millet olarak anlatmaktadir. Ancak romanda, onceleri Arap “Miisliiman”
isimleri alan Tiirklere simdi ‘Jonny’ gibi lakaplar takilarak Tiirklerin otekilestirilmek
suretiyle farkli bir pencereden anlatildigi goriilmektedir. Yazar, "Abdiil" kelimesiyle
baslayan Araplarin isimleriyle dalga gecer, amag¢ ismin kendisi degil, isminin
anlamidir. Arapga isimlerin birgogu bu isimlerle baglamaktadir ve yazarin dalga gectigi
Arapca "Abdiil" kelimesi, "ibadet etti-ibadet eder, ibadet ve kdlelik, ibadet eden ibadet
edilen anlamina gelir. Yani bu isimleri alan Dogulular, Allah'in bir olduguna inandigi,
O'na ibadet ettigi ve O'na itaat edip boyun egdigi, din kanunlarina uydugu ve dinin
farzlarimi yerine getirdigi icin isimleriyle dalga gecilerek asagilamaya maruz
kalmislardir. Burada yazar, Tiirklere modern olmayi, yiikselmeyi ve ilerlemeyi
istiyorsaniz, énce Allah'a ibadet etmeyi ve Islam dinini terk etmeleri gerektigini ve
Avrupa’ya kars1 itaatkar olmalarini, Islami isimlerini Batili isimlerle degistirilmeleri
gerektigini soyler. Yazar, Bati'nin Tiirklerin 6zii ve dini olan Islami kimligini, dininin
degerlerini ve dgretilerini unutmasini ve onlarin Batili emperyalizme itaat eden, ona
0zenen bir millet olmalar istedigini anlatmaktadir. Yazara gore Bat1 kdle yapmak
istedigi Dogulu insanlara kendi adinin disinda her tiirlii ad1 verebilir. Bat1 Tirklere
“asil adlariin‘Jonny’ olacagini 6gretmek istemektedir yani isimlerinin “Miisliiman”
degil de “modern, ¢agdas, ilerici, liberal, komiinist, sagci, solcu, global, demokrat”

olacagini 6gretmektedir:

"Asil kahraman olan Tiirkler. Ciinkii Misir'dayken Araplar'a taktigimiz Abdiil adiyla
onceleri kendileriyle dalga gectigimiz, ama simdi artik kendilerine 'Johnny Turk'
dedigimiz Tiirkler vatanlarini savunmak i¢in ¢ok agir sartlar altinda bize karsi

direniyorlar.Ve vatanlarin1 korumak i¢in kahramanca dlen asil onlar."(s.133)

Yazar, John Taylor’un agzindan ailesine yazilan mektupta Tiirk subaylar1 éver, Tiirk
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subaylarinin ¢ok kibar, centilmen, Avrupali tipler oldugunu sdyler. Birkag tane dil
bildiklerini de vurgular. Yazara gore onlar1 degerli kilan sey onlarin sahip oldugu Batili
degerler sistemidir ve bununla birlikte Avrupali tipler olmalaridir. Romanda Cumanin,
efendisi Robinson gibi giyinmesi onun daha modern goriindiigiinii belirtilerek
efendisini Batili gibi giyinerek memnun ettigini aktarilmaktadir. Glinimiizde Bati
diinyasi tarafindan 6zendirilmis adeta onlara kendi yasamlarini empoze ederek kole
haline gelen bir takim Bat1 hayrani1 kesim bir grup insan, onlarin hal ve hareketlerini
ornek alarak konusmayi, giyinmeyi ayricalikli ve modern goérerek Batililar gibi
giyindigi i¢in Ovinmekte ve de gururlanmaktadir. Bu mankurtlasan yani kendi
kiiltiirinden kopan hayrani oldugu Batililara 6zenen Bati1 yanlis1 bu giiruh, Batililar
gibi giyinmeyi onlarin elbiselerini giyerek ayni zamanda Ingilizce, Fransizca ve
Almanca konusmalarini, yasayislarini ve ideolojilerini yasamayr kendilerinde
benimseyerek memnuniyet duymaktadirlar. Kendi 6z benligini, kiiltliriinii ve
yasayislarini bir kenara birakip, Oryantalist Batinin yagamlarini, bakis agilarin1 6rnek
alan adeta Batil1 gibi diisiinen bu isbirlik¢i grup Batililastiklarini ¢ok rahat sdyleyerek
bu durumdan olduk¢a mutlu ve hosnut goriinmekten asla cekinmemektedirler. Batiya
ozenerek i¢cimizdeki yerli Batili bu zihniyet adeta Batinin ulagmak istedigi emperyalist
politikalarin geregi olan Oryantalist soylemlerine hizmet etmektedir. Kendi dinini ve
milliyetini inkar edercesine sOylemler kullanan bu yerli Bati yanlis1 Oryantalist
zihniyetler efendisine bakarak giizel giyindigini onun bu sekilde giizel goriindiigii
algisini yaratarak onu oviinmektedir. Gliya Batili efendisi paralar, odiiller ve makamlar
vererek gonliinli oksuyor onu ddiillendirerek ’iste boyle bizim gibi giyinerek giizel

gdriinmiigsiin. Iste bizim gibi ol ve bu yolda devam et diyor:

“Tiirk subaylar1 ¢ok kibar, centilmen, Avrupali tiplerdi. Rahatlikla Fransizca ve
Almanca konusuyorlardi. iglerinden bir tanesi uzun boylu mavi gozlii ve sarisinda.

Bakislar giiclii, gururlu, kendisi yakisikliydi."(s.134)

Yazar, yine Tiirkleri anlatirken onlarin hi¢gbir zaman bagka milletin ya da bagka bir
kimsenin boyundurugu altina giremeyecegini sdyler. Ayn1 zamanda anlatilanlara gore
Tiirkler her zaman sivribasli, ihtirash ve her zaman en 6nde olmay isteyen bir millettir.

Aslinda bu tabirlerle de Tiirklerin 6tekilestirildigi goriilmektedir:
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"Tiirkler onurlarina diiskiin millettir. Tirkleri kuvvetli yapan hi¢ bir vakit baska
milletlerin miistemlekesi-ne denir ona?-somiirgesi, ha somiirgesi- olmamasidir.
Tiurklerin en bdyiilk sermayesi dikkafali, miitesebbis ve ihtirasli insanlar
olmasidir. Tiirkler ikinci simif olmayr kendilerine yediremez, heg¢ kabul

edemezler."(s.217)

kiiciimseyici ve agagilayict bir yaklasim sergilemistir. Yine anlatilanlara gore sanki

Tiirklerin akli sadece tuvalette ¢alismakta ve baska bir yerde ¢alismamaktadir:

"Heyy Viki, biz Tirklerin akli tuvalette daha iyi galisir, bakalim sen Yeni Zelandali'nin
da orada iyi ¢alisacak m1? Sen orada bir kez daha diisiin de su basin toplantisini yarin

yapip bitirelim bu isi, ha, ne dersin?"(s.264)

Herkesin bildigi gibi Tiirklerin milliyet adi ““ Tiirk “tiir, fakat emperyalist Bat1 Tiirklere
bu adi unutturmak ister ve Tiirklere kendi algilamasina gore baska adlar vermek ister.
Yazar, yerli oryantalist ve emperyalist agziyla “Tiirkiim” demeyin, Tiirkiyeliyim,

liberalim, globalim, komiinistim, hepiniz diinya vatandasisiniz deyin der:

"Clinkii yirmi birinci ylizy1lda biz Tiirkiyeli Tiirklerin zaman i¢inde kiiltiirel ve genetik
olarak artik tamamen Dogu-Akdenizli bir karakter doniistiiglimiiz sdylelenebilir.
Stirekli Bati'ya dogru yatigimiz gocler sonunda Anadolu ve Bakanlar'a yerlestik. Otuz
alt1 farkhh kiltiirle ylizyillar siiren bir kiiltiirel ve genetik karisim sonunda bugiin
Tiirkiyeliler denen ve bin y1l 6nce Orta Asya'dan gog i¢in yollara diisen ilk Tiirklerle
ancak sosyolojik isaretlerde saklanmig benzerlikleri kalmis bir ulusun ortaya ¢ikmasi
son derece dogal bir sonuctur.Uluslararasi iin yapmis, vaktiyle Picasso, Dali ve Halide
Edip'in fotograflarini da ¢ekmis bir fotograf¢imiz bana Tiirkiye'yi karsi karig gezdigini,
ama belgelemek {lizere tek bir tane ger¢ek Tiirk oglu Tiirk ya da Tiirk kizi Tiirk
bulamadigini anlatmisti. Yok ! Artik o kadar karismisiz ki, kafatasgilar1 ne yaparsa
yapsin, o pesine diistiikleri 'en hakiki Tirk' kalmamis burada.Ama hepimiz

Tirkiyeliyiz." (s.280)



91

Yazar bu climlelerinde savasta Anzak askerlerin térenlerinin Tiirkler tarafindan tuhaf
goriinmesine ragmen bu torenlere saygi duyduklarmi anlatir. Hatta Tiirklerin
diismanlarin1 kahraman gordiiklerini, baz1 Tiirklerin onlarin aralarina katildiklarini
ancak buna dlenlerin tepkisi dahi olmadigini séyler. Yazar burada Miisliiman kiiltiiriine

aykir1 olsa da bir karsilagtirma yaparak Miisliiman kiiltiirlinii elestirir:

"Anzak Torunlar'min birgogu ellerinde bira kutulariyla dolu plastik torbalar ve
sirtlarinda uyku tulumlariyla topragi ¢itirdatarak yiirliyordu. Onlar sakata yapilacak
ayinden sonra dedelerinin mezarlar1 basinda igip, sarki sdylemeye hazirlanmisti.
Alkolli ve girtiltiilii mezar ziyaretlerine hi¢ aligkin olmayan Miisliiman kiiltiirler i¢in
gosterisli sayilacak bu anma anlayisi, Tiirklere her ne kadar tuhaf goriinse de onlar,
'kahraman diigmanlari'nin anisina bunu hosgoriiyle karsiliyorlardi. Aralarinda onlara
Ozenip, safakta deniz kenarinda icki igmek ve giizel sarisin turist kiz klisesiyle
avunmak i¢in bu yiiriiylise katilan Tirkler bulunsa da bu diisiinceyle oraya gelenlerin

ayaklarinin altindaki toprak ¢it ¢ikartmiyordu."(s.300)

Yazar Canakkkale Savasi sonrasi yapilan ayin ve anma torenlerini karsilastirir.
Tiirklerin Gelibolu Savasi'm1 (Avrupalilarin deyimiyle) gosterissiz ve sade torenlerle
andigini; Anzaklarin torenlerinin ise daha gosterisli ve kutsal oldugunu anlatir. Sanki

isgalci olan Tiirklerdir; Avrupalilar degillerdir:

"Tiirkler Canakkale sehitlerini 18 Mart toreniyle anarlar.Ama bu torene bakilinca,

bizimkisi ¢ok yerel ve kii¢iik bir toren olarak kaliyor,"dedi.

"Ben buna sasirmadim," dedi Viki."Tiirkler, Gelibolu'yu gosterigsiz ve miitevazi

antyolar, ¢linkii onlar kazanan ve hakli olan tarafti El-yi Oth-man."(s.303)

Burada savas sonunda kazananin Tiirkler oldugunu ve bunun sonucunda birgok siyasi
olayin gerceklestigi anlatilmaktadir. Ayni1 zamanda yazar Anzaklarin kendi
kimlikleriyle tarihte bir yer edindigini de belirterek savasta Anzaklari da 6n plana

cikarmaktadir:

"Canakkale Savaslar1 Tiirkler icin bir zaferdir. Ingilizler bunu kendi geri cekillisleri



92

olarak yazarlar. Anzaklar i¢in Gelibolu kendi ulusal kimliklerinin kazanildig1 bir
olaydir. Almanlar bunun kendi zaferleri oldugunu c¢ilinkii Canakkale Savaslari'nin
komutanin bir Alman general oldugunu sdyleyebilir. Canakkale Savasi yirminci
yizyillin en Onemli savaslarindan biridir. Rus Cari'nin devrilmesi ve Sovyetler
Birligi'nin kurulmasi, bu savasi Tiirklerin kazanmasi sonunda ger¢eklesmis, baska
deyisle diinya tarihi bambaska bir yone kaymustir. Iste burada da ayn1 savas, ayni

savasa katilanlarin tarihlerinde birkag¢ farkli versiyonla anlatilmaktadir." (s.316)

Yazar, burada kendi devletini yabancilastiriyor:

"Gergege giden yol hep zordur. Clinkii igin i¢inde daima insan faktorii denen yaniltict
bir 6ge vardir. Ornegin sen, gercege ulastigim diisiiniip, benim 'Tiirk Devleti tarafindan
seni ikna ederek, yazilmis tarihi bozmaman i¢in buraya yollanmis bir ajan olup

olmadigimi diistinmedin bile."(s.318)

Bulut’un torunu olan Ali Osman da Beyaz Hala gibi Tiirk insanin1 asagilamaktan
kendini alamaz. Taylar, Meryem’le evliliklerinden dogan ii¢ ¢ocuguna Yeni
Zelenda’nin yerli dilindeki karsiligi olan “Uzun, Beyaz ve Bulut” isimlerini verir. Ali
Osman, Viki ile konusurken, “Uzun, Beyaz ve Bulut” isimlerinin masum ve anlaml
oldugunu; mensubu oldugu Tirk milletinin ise c¢ocuklarina anlamsiz isimler

koydugunu sdyler:

“Sen Tiirkiye’de kdyliilerin ¢ocuklarina ne adlar koyduklarini isitsen, bu biiyiik kaniti
aninda unutur, bir daha da bu konuya girmezsin. Cocuklarina; Satilmis, Durmus, Done,
Imdat, Yeter, Kiraz, Cilek, raf anlamina gelen Sergen ve metal savas sapkas1 anlaminda
Migfer adlarin1 koyanlar ki; daha anlamini Ingilizceye cevirmekte zorlanacagim
birgok garip isim var... Bu adlarin yaninda Uzun ve Beyaz ve Bulut son derece masum
ve anlamli kaliyor elbette.(s. 319) Ali Osman’a gore, “Uzun” ve “Beyaz” isimleri,

Tiirklerin ¢cocuklarina verdikleri isimlere gére daha “masum ve anlamli™dur.

Bulut’un torunu Ali Osman, Tiirk insanini, resit olmamakla da itham eder. Ona gore

Tirkler cocuk ruhludur:
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“Hem buras1 Tiirkiye, biz serinkanli, akilc1 Yeni Zelendalilara benzemeyiz ki... Biz
Dogu Akdenizliyiz Viki. Aklimizla degil, yliregimizle karar verir, ¢cabuk heyecanlanir,
cabuk baglanir, ¢abuk soguruz. Biz birine hemen inanir ya da hemen kizariz. Sonra
kiigiik 6fkeleri biiyiik nefretlere, kiigiik umutlar1 biiyiilk heyecanlara doniistiirmekte
tistiimiize yoktur. (...) Cocuk ruhluyuz, tutkusaliz, bir tiirlii bilyliyemiyoruz iste. Ama
boyleyiz...” (s. 249).

7.2. Orfe-Adetlere Yabancilasma

John Taylor’un agzindan ailesine yazilan mektupta Kahire merkezli olarak Misir ve
Araplar hakkinda detayli bilgi verilir. John Taylor, Misliimanlar1 asagilamaktadir.
Kadinlarin Oryantalist sdylem ile olan iliskisi Bati'nin felsefesine gore kendilerince
uydurdugu medeniyetler ¢atismasina aittir. Batili ile Dogulu kadinlarin oynadigi rol bu
bakis agisinda anlatilmaktadir. Mesela Lord Cromer, Misir'in kolonilesmesi sirasinda
kadinlarin bagortiistinii elestirmekte ve bunu bir saygisizlik olarak gormektedir.
Dogu'ya karsi kendilerini 6zgiir gostermeye calisirken ayni zamanda kadinlarin
Misir'da tip meslegini yapmalarina engel olmaktadir. Bu durum iki taraftan da
Dogu'daki kadinlarin Batt medeniyetine kars1 saygisizliginin azalmasina, hatta onlarin
dertlerinin agirlastirilmasina neden olmaktadir. Boylece Bati’nin ajandalarini besleyen
sOmiirgeci faaliyetlerin siirdiiriilmesi giiclendirilir. Edward Said, bu standardin ne
oldugunu agiklamaktadir, Bati'nin beklentilerine ve siyasi ajandalarina uygun bir Dogu
yarattigin1 belirtmektedir. Bu oryantalist bakis agisindan yola ¢ikarak yazar sunlari
anlatir; Bati'nin goziindeki Arap ve Dogu kadin1 basortiisii tutkunu, ezilen, lanetli ya
da eglenmek i¢in bir cinsel iliskiye girilen veya ¢ocuk yapmak i¢in gerekli olan bir
objedir. Her durumda kadininin ¢evresindeki her erkegin merhametine muhtag oldugu

anlasilmaktadir.

Biitiin bu oryantal standardizasyon Dogu kadinlarini demokratiklestirme bahanesiyle
savaslt baslatmaya yonelik bir gerekce olarak siyasi emperyalizmi yaratir. Bu
baglamda, bazi Bati ajandalarinin bu diisiinceyi biiylik bir cabayla yaymaya
calistiklarin1 sOyleyebiliriz. Batili kahraman adamin “6tekini” yani Dogu insanini bu

anlayisa hazirlamay1 sorumluluk edindigi goriiliir.
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Kadin hareketlerinden ve haklarindan bahsederken Miisliiman kadinlarin medeni
kadinlar1 takip etmesi gerektigi sOylenir ve 6zgirliige giden yolda {istiin 6rnek olma
sorumlulugu onlara gore kendilerine diismektedir. Yazarin bu satirlarda anlatmaya
calistig1 sey; Dogu kadininin dort duvar i¢inde hapsedilen, 6zgiirliigiinden mahrum
birakilarak sadece cinsel obje olarak goriilen, cocuk sahibi olan, evde ve tarlalarda
calistirllan kadinlar oldugudur. Bunun yaninda Avrupali kadinlara gére Dogulu
kadinlarin hak sahibi olmadig1 anlatilir.Zira Bati medeniyetine gére Avrupali kadinlar
istedikleri gibi giyinir ve erkeklerle tiim sosyal haklarda esittir. Burada yazarin
oryantalist bakis agisin1 goriiriiz. Mektupta s6z, kadinlar ve kiyafetleri mevzuuna

geldiginde okuyucu su satirlar1 okur:

“Kadinlar tamamen kapal1 ve ortiilii gezmek zorundalar. Simsiyah kumaslara 6zensiz
sarinarak siyah, yuvarlak figiirler olarak dolasiyorlar. Burada bir isyanimi belirtmek
istiyorum.(buradaki isyan acaba yazarin isyant mi1?) Araplar kendi kadinlarin1 sanki
esir almislar. Arap kadinlar1 o6zgiir degil. Bizim Yeni Zelenda’nin kadinlarini
diisiiniince, bunlara actyorum inanimn. Ote yandan rastladigim bazi Arap kadinlarinin
gozlerine yiikledikleri dyle acik sagik ve edepsiz bir anlam var ki, (yeni Zelendali biri
boyle soyleyip diisiiniir mii bilemiyorum) iistlerine orttiikleri siyah c¢arsaflara ragmen
bir erkekte cirilgiplaklarmis gibi bir duygu yaratiyorlar. Bunu nasil yaptiklarini
bilmiyorum. Beni bagislayin ama bu cinsel cagrisimli bakislart bizim kadinlarin
basarabileceklerini hi¢ sanmiyorum. Onlarin dillerini anlamiyorum, ama seslerini

inanilmaz cilveli, bastan ¢ikartict olarak kullandiklarini duyuyorum.”(s. 54).

Bati, Dogu’yu tanimlarken; anlasilmasi ¢ok zor, garip olaylarin ve dehsetin hiikiim
stirdiigii, i¢inde acayip, garaip sehvetlerin kol gezdigi, vahsi ve barbarca sahnelere ev
sahipligi yapan bir yer olarak tanimlamaya kalkismistir. Yazar da su satirlarda klise
nitelendirmelerden olan Araplarin pis, barbar, cahil, aptal ve asagilik olduklar1 da ifade

eder:

“Bu kadar pis olmalarmin sebebini bulmus degilim. Araplar yemekleri elleriyle

yiyorlar, evet catal, bigak ve kasiklar1 oldugu halde her seyi elleriyle yiyor ve sonra
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ellerini iistlerine siirliyorlar.”(s. 54).

Baska bir sayfada yazar Misir't tanitirken de gesitli klise terimlere sigimmistir. Bu
terimler dagmiklik, esrarengizlik, hirsizlik, dolandiricilik ve kirlilik gibi genelde

Avrupalilarin Dogu'ya ve Dogululara atfettikleri terimlerdir:

"Aynm1 zamanda sadece Kahire'deki dagimikligin, esrarengizligin, hirsizlik,

dolandiricilik ve kirliligin barinacagi tek bir kasaba, kdy, ev bulamazsiniz". (s.53)

John Taylor, ailesine mektubunda Araplarin zengin oldugunun séylenmesine ragmen
onlarin tam tersi ¢ok fakir oldugunu sokaktaki cocuklarin ayaklarinin ¢iplak oldugunu
ayakkabilarinin bile olmadigin1 yazar. Bunlarin yani sira erkeklerin sapkalar elestirilir

ve sapkalar silindire benzetilerek tam bir emperyalist tasvir yapilir:

"Araplar ger¢ekten cok fakirler. Zenginlerinin zevk ve sefa iginde yasadigi sdyleniyor,
ama biz hi¢ gormedik. Sokaktaki cocuklarin ayaklar1 ¢iplak, ayakkabilar1 bile yok.
Erkeklerin basinda fes denen kirmizi silindir, kovaya benzer sapkalar, {izerlerinde de

‘potur’ denen entariler var.(s.53)

Ali Osman (Taylor)’un agzindan ailesine yazilan mektupta Bedevilerin ve Cerkes
kdylerinin ¢ok cahil oldugu, ¢oliin onlar1 fena halde cahil biraktigi, hayattaki en ufak

seyleri, telefonu bile bilmedikleri anlatilir :

"Civarda Bedeviler ve Cerkes koyleri vardi. Onlar1 biisbiitiin ¢l ve ahalisi fena halde

cahil birakilmis Validecigim. Telefon nedir, bu vakte kadar duymamuslar bile." (s.67)

Yazar anlaticinin tasviriyle Tirkler, ilerleyen sayfalarda da asagilanmaya devam eder.

Babas1 Yeni Zelendali olan Beyaz Hala yiiceltilirken Anadolu insani yine asagilanir:

“En tatl1 sesinde bile sultanlara yakisir bir “emir etme” tonu sakli olan bu yash kadinin
Viki’ye karsi ne duygular besledigi hala bir sirdi. Kadinlarin kahvelerde erkeklerle
beraber oturup tavla oynayarak ¢ay kahve icemedikleri yirmi birinci ytizy1l Tiirkiye

koylerinde Muhtar dahil biitiin kdyliiler {izerinde saltanatin1 kurmus bu bilge kadin,
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aniden karsisina dikilip, egemenliginin asil nedenini ¢iiritmeye c¢alisan, saltanatini

tehdit eden bir yabanci kadinla karsilasmist1”(s. 74).

Yazar, anlaticinin tasviriyle Viki Gelibolu'ya geldiginden beri Tiirklerin berbat

nestkahvesiyle idare etmistir:

"Viki Gelibolu'ya geldiginden beri Tiirklerin 'nestkahve' dedikleri suda eriyen berbat
toz kahvelerle idare etmisti, 6zellikle Beyaz Hala'nin evine yerlestikten sonra bundan

da mahrum kalmist1."(s.202)

Yazar, burada Nestle markasina bir reklam yapmaktadir ve Nestle triinlerini iyi

oldugunu anlatmaktadir. Tiirk markalarinin iiriinleri ise tam aksine iyi degildir:

"Rehber Mehmet'in Eceabat'tan getirip, hazirladigi nestkahveleri igiyor, ¢ikolatalar
yiyor, st kattaki oturma odasinda Beyaz Hala'y1 dinliyorlardi. Cikolatalarin bazilari
Hala Beyaz Hala'nin ilk tattign Nestle markaliydi, ama artik Ulker ve Mabel gibi Tiirk
cikolatalar1 da Viki'nin gdziinden kagmadi. Ustelik bazilar1 gergekten lezzetliydi.

(s.242)

Yazar oryantalizmin ana eksenleri {izerinde durur. Roman “Dogu” ve “Bati” seklinde
veya “Otekiler” ve “biz” biciminde iki odaga merkezlenmistir. “Otekiler”, gelismemis
diinyay1; “biz” ise gelismis kismi simgelemektedir. Oryantalizme gore siliphesiz ki,
Bati ilericidir, canlidir, medeniyeti temsil etmektedir, ve d6mriinli tamamlamakta olan
geri kalmig Dogunun aksine var olmaya devam edecektir. Oryantalizme gére Dogu,

nihayete ermis olan eski bir medeniyeti temsil etmektedir:

"ki diinyada elim yakanda olur' demisti Beyaz Hala. Iki diinya: Dogu ve Bati
uygarliklar1 miyd1? Iki diinya: Kuzey ve Giiney, ya da iyi ve kotiiyii mii temsil

ediyordu? Tam olarak anlayamadi. Bu kiiltiirel bir kavram olmaliydi.(s.231)

Beyaz (Taylor)'un agzindan Viki'ye anlatilanlara gore Beyaz Hala Tiirkleri "Isgalc1"

gormektedir :
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"Cok ¢ekti bu millet cook...Allah bi daha iggal vermesin.Hee¢ kimsenin memleketine

diismen ¢izmesi degdirmesin kizim.Isgalci kiistah olur, zalim olur, isgalci

kibirlidir."(s.211)

"Kendi vataninda akrabani ziyarete gitmek icin isgalciden vize izni alacaksin...Adamin
ici kan aglar be! Allah korusun, bi daha heeg vermesin, Allah heg bi millete isgal zulmii

vermesin, ahh ne zor kizim...Ah, bi diisiin hele ...Allah..."(s.215)

Yazar, isgalci olarak gelen subayr melek gibi takdim eder ve onu kendi iilkesinde
siirglin cezas1 yemis olsa da yasadigi yeri, vatanini seven, saygi duyan biri olarak
anlatir. Hikaye dramatik olarak anlatilsa da genc¢ isgalci subay oOviilerek
anlatilmaktadir. John Taylor'un diinyada kendince tebriibe ettigi ac1 gergekleri kizi
nasihat ederek aktarir. Diinyada giiciin ve hirsin insanlar1 ¢ok degistirdigini

vurgulayarak annesini ve onunla evlenen isgalci subay1 melek olarak tasvir eder:

"Bir diigman askeri olarak isgale yollandig iilkede, hayatta kalisin1 borg¢lu oldugu bir
Yazar ayni sayfada boyle devam ediyor: koylii kizi-ki, ona hep ‘'melek’ derdi- ile bir
hukuk 6grencisi subayin ailesine tutunarak, odiing bir yasami siirdiiren gen¢ bir
erkegin agir gercegi. Kendisini aldatanlara kars1 bir 6lii gibi davranarak, kendisine de
dogdugu iilkeden miiebbet siirgiin cezas1 vererek acilar i¢inde gegen uzun bir yasamin
gercegi. Kendisine ikinci bir hayat sansit veren iilkeyi yiirekten seven, oraya ve

insanlarina baglanan bir yalniz adamin gercegi. Hangi gercegi agiklamak istersen Viki?

Ha"(s.256)

John Taylor'un diinyada kendince tecriibe ettigi ac1 gergekleri kiz1 nasihat ederek
aktarir. Savagin kirli siyasi hesaplagsmalardan ibaret oldugunu ve insanlarin gereksiz

hirs ve hesaplagmalarinin sonucu oldugu su sozlerle anlatir ve Victoria'ya nasihat eder:

"Beyaz kizim, gozel kizim, bu diinyayr yOnetenler zalim isgalciler, sahtekar
siyasetciler, kalpzan zenginlerdir.Zenginin ve siyaset¢inin iyisi pek azdir, ¢linkii 1yi
olanlar aralarinda yasatmazlar. Asla ve kat'a yasatmazlar, bu biir. Ciinkii zenginlik de,
siyaset de hirs ve gii¢ lizerine kurulmustur. Hirs ve gii¢ insan1 degistirir, bu iki. Bak

kizim, ben ¢ok ac1 ¢ektim. Fakat 6grendim ki, insan kanmin milliyeti yoktur. insan
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kam kirmizidir ve her yerde aymi derecede mohimdir. Insan daima insandir kizim.
Allah bana yardim etti, iki melekle ikinci hayat sans1 yolladi. Meleklerden biri anam
Meryem, Obiirii Ali Osman Bey seklinde goriindii bana. Ama herkesin bdyle sansi

olmaz bu diinyada, dediydi rahmetli babam..."(s.259)
Beyaz Hala, Tiirk milletini ve Tiirk insan1 inatc1 niteler ve asagilar:

"Bizim siilalede inat¢1 insan doludur, amma kar1 kisminin ina¢i olani he¢ makbul
degildir. Herif milleti kuzu gibi uysal, ¢ocuk kadar saf, kdyiin delisi kadar salak karilar
severler, senin gidisatin heeg iyi degildir Viki hanim. Senin siilalende de inat¢1 karilar

var galiba..."(s.155)

Burada olaylar anlatilirken Bat1 insaninin daha modern, daha medeni, daha egitimli ve
diisiinceli oldugu, Dogu insaninin ise tam tersi gosterildigini, onun egitilmesi ve
medenilestirilmesi gerektigi vurgulanir. Ayrica Beyaz Hala babasinin yemek yerken
dahi taslara yemegi esit koydugunu, herkese esit davrandigini anlatir. Tiirk olan
annesinin esit olmadigin1 ve onlara karst hi¢ sevgisinin olmadigmi anlatir. Olay
anlatilirken dogu orf ve adetlerine yabanci kalindigr da gozlemlenir. Yazar Tiirk
insanina Bat1 kimligi vermek ister, onlar1 Batili tarzda giydirir ve ona goére Bati tarzi

iyidir:

"Babam her yil Istanbul'dan Gelibolu'ya donerken bize etekleri fistolu entariler, nakislh
kazaklar, renkli celatin kagitlara tek tek sarilmis sekerler, bon bonlar ve bol bol kitap
felan getirir, 'Bunlar1 Ali Osman Bey'in annesi size yolladi,'derdi. Anam he¢ ses

etmeden entarileri giyer, yiyecekleri kilere kaldirirdi."(s.220)

Yazar, Anzak askeri Alistar Taylor’un adaletinden bahseder ve onun ne kadar insanlara
deger veren biri oldugunu da Beyaz Hala'nin agzindan aktarir. Ama Beyaz Hala Tiirk
annesinin dyle olmadigini, babasi kadar kendilerine esit davranmadigini ima eder.
Anlasildig lizere, Beyaz Hala'ya gore babasi Alistar Taylor asil, adaletli bir adamdhir.
Annesi ise herkesi esit gormeyen, hatta cocuklarin1 sevmeyen biridir. Beyaz Hala'nin
babasina olan hayranlig1 annesini ondan asag1 gérmesi onun oryantalist sdylemleridir

ve romanda sik¢a yinelemektedir. Romanda, aslinda Yeni Zelandali olan Alican Cavus
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goklere cikariliyorken, saf bir koyli kizi olan Meryem asi, hoyrat ve sevimsiz

gosterilerek Turk koyliisti asagilanmaktadir:

"Babam bizim ii¢iimiiz de ayirmadan severdi.Birimize Istanbul'dan iskarpin getirse

ticiimiize de getirirdi. Allah raz1 olsun! Bak simcik yalan diyemem, anam de dyleydi.

Yemekleri, o vakitler herkes, yer sofrasinda ortadaki tek tastan, tencereden yerdi, ama
babam hepimize ayr1 tas yapti; tahtadan. Hepimizin kendi tasi, tabagi, ¢atali vardi taa
o vakitler bizim evde ya. Iste neyse ne, diyecegim su; anam taslarimiza esit yemek ko,
hecbirimize hak ge¢irmezdi. Anam sevmezdi bizi, ama he¢ degilse ligiimiizii de esit

sevmezdi mari!." (5.244)
7.3. IslAm ve Miisliimanlara Oryantalist Bakis

Tegmen Ali Osman Bey, ailesine yazdigi mektupta Islamiyet’in iimmet bilinci
saglayacak giicte olmadigim1 ve Miislimanlarin birbirlerinin kanimi dékmek ve
namuslarmi kirletmek hususunda bir sakinca bulmadiklarini ifade eder. Ona gore bu

konudaki aksakliklar insanlardan degil, dinden kaynaklanmaktadir:

“Bize asirlardir bellettirilen bir Miisliiman Ummet Birliginden bahis etmek sadece bir
hayal mahsuliidiir veyahut da riyadir. Mislimanlar da tipki Hristiyanlar gibi
birbirlerinin kanlarim1 dokmeyi, 1rzlarma goéz dikmeyi miibah(giinah olmayan)
saymaktadirlar. Demek ki, dinler farkli milletten insanlar arasindaki kardeslik bagini

saglayacak kadar biiyiik giice sahip degildir.”(s. 107).

Oryantalizmin ve Bati emperyalizminin en 6nemli amaglarindan birinin dini hedefler
oldugunu daha énce de belirtmistik. Oryantalist ve emperyalist giiclerin amac1 Islam
dininin degerlerinin yerine Hiristiyanlik dininin 6gretilerini koymaktir. Bunun i¢in
Batili oryantalist ve emperyalistler, Islam dininin Ogretilerini ve degerlerini,
emperyalist projeleri ve Dogudaki (Yerel Oryantalistleri) ajanlar1 aracilifiyla
Miisliimanlarin kalplerinden ve akillarindan ayirmaya ¢alisir ve onlarin vasitasi ile
Dogu toplumunun islami ve milli varhgini1 zedelemeye; plan ve projelerle Bati'ya ait

fikirleri tatbik etmek sfreti ile Dogu’nun Islimi ve milli varligim mahvetmeye
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calismislardir. Dogu'daki siyasi methlimun degismesi ve bozulmasi, yeni bir toplum
olusturma methiimunun filizlenmesi, onlarin diinyaya bakis agilarinin degistirilmesi,
zihinlerine Bati'ya mutlak baglilik ve boyun egme fikrinin yerlestirilmesi i¢in ¢ok ¢aba
sarf etmislerdir. Yazarin bu satirlar araciligiyla; insanlara (Tiirkler) neden dilini ve
kitabin1 yani Kuran’i anlamadiginiz bir dine inaniyorsunuz, demeye ve Tiirklere
Miisliimanlig1 sorgulatmaya ¢alismaktadir. Yazar, ayn1 zamanda, namaz esnasinda dua
ederken iiflemelerinin onlara iyilik getirdigine inandiklarini anlatarak alayci bir

yaklagim sergiler. Bu inancin yanlis oldugunu romanda anlatmaya g¢alisir:

"Misliman Tirklerin Arap dilinde hi¢ anlamadiklar1 dualar okuduklarini ve
yaslaninca oturarak namaz kilabildiklerini ondan 6grenmisti Viki. Namaz bittikten
sonra dudaklarina bulasan dualar1 hi¢ konusmadan etrafina iyilikler sagmak icin
tifledigine, iiflenen havanin da pozitif bir enerjiyle dolup tastigina onun yaninda bizzat

tanik olmustu.(s.205)

Yazar, Beyaz Hala karakteri vasitasiyla Islam dininin degerlerini ve Ogretilerini
elestirmeye devam eder. Ornek verecek olursak babasi Allah'a dua etmek istediginde
Arapca dua etmek istemez ve Tiirkge dua eder. Babasi, abdest almay1 ve namaz kilmay1
annesinden 6grenmistir ve her zaman camiye gitmenin farz olmadigini sdylemektedir
ve soyle der " Calismak en bliylik ibadettir.". Burada yazar bir ulusun dini degerlerini
kendi kafasina gore yeniden kurgulamaktadir. Ayrica Islam dini ile alakasi1 olmayan bir
seyl yeni bir kanunmus gibi okura aktarmak istemektedir. Yazar, bayramlarda Allah'a
onlar1 yaklastirdigi i¢in kurban kesmenin vahsi bir eylem oldugunu ve (Yeni Zelandali)
babanin bu eylemden hosnut olmadigini belirtir, bununla Miisliimanlar1 vahsiler olarak
gostermeye devam etmektedir. Yine burada Miisliimanlara dini degerlerinden 6tiirii bir

elestiri s6z konusudur:

“Babam Arapga dua etmeyi he¢ sevmezdi.O Tiirkge dua ederdi. Namaz kilmayi, abdest
almay1 anam ona Ogretmisti. Ama 00le bes vakit camiye he¢ gitmezdi."Calismak en
boyiik ibadettir"derdi.(...) Ama nedense bayram namazlarim1 pek sever, heg
kagirmazdi. Hele kurban Bayrami namazlarini...Ciinkii kurban kesmeyi heg¢ sevmezdi.
Kurban Bayramlar'nda namazdan eve bi tiirlii donmez, oyalanir durudu. Doniince de

hastalanirdi. Tabii kurban kesecek kadar durumumuz diizeldigi son zamanlarda. O
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vakit ig basa diiser, kurban1 anam keserdi. Siinnet¢i Hasan'in kizi Meryem!"(s.234)

7.4. Dogulu Milletlere Bakisi

Buket Uzuner, roman boyunca Yeni Zelendali Anzak askerini dver. Onunla evlenen
Meryem’i ise, siirekli asagilar. Eserde hemen her vesileyle Taylor’u yiiceltirken,
Meryem’i de tahkir eder. Meryem, “katir inatli”, “yabani” ve “vahsi”dir. Vahsi
insanlarin egitilmeye ihtiyaci vardir. John Taylor, Yeni Zelenda’da aslinda koyun
cobanlig1 yaparak biiylimiistiir. Maceracidir. Meryem’i egitemez; ancak ,koyun ¢obani
da olsa(s. 58), ondan olan cocuklarini en {iist diizeyde egitir. Benzer anlayis ve
nitelemeler, Batili zihniyetin yiizyillardir hi¢ degismeyen zaafidir. Yazar da ayni

zihniyetle kendi insan1 degerlendirmekten kaginmaz:

“Meryem, babasi Siinnet¢i Hasan’in bile yola getiremedigi dik kafali, katir inatli bir
kizdi.(...) Hamarat ve becerikli, dayanikli ve kuvvetliydi. Cok mu akilliydi, yoksa deli
mi? Bilinmez. Bunu bi Allah bilir...”(s. 176).

Yazara gore, Gazi Alican Cavus (Yani Yeni Zelendali Alistair John Taylor)
Gelibolu'nun halkina kurtarici olarak gelmistir. Bulunduklar1 durumdan kurtarmak i¢in

Tanr1'nin bir armagani olarak Alican gonderilmistir:

"Gazi Alican Cavus'un burnu bile kanamadan geri doniisii Allah'i bir litfu', kendisini
de Tanri'nin segtigi sevgili bir kulu olarak kabul etmislerdi. Canakkale Savaslari'nda
yanip yikilmis, hayalete donmiis Eceyaylasi Koyii'ne geri donen 'kadinlar ve ¢ocuklar'
Tanr1'nin bir armagan olarak onlara kollar1 ve bacaklariyla beraber geri yolladig1 tek
geng erkek Gazi Alican Cavus'u karsilarinda bulunca ¢ok sevinmislerdir. Olagandisi
zamanlarda mucizelerin ve isaretlerin anlami1 normal zamanlardan daha 6nemlidir. Bu
da Eceyaylas1 koyliilerinin gen¢ Gazi Alican Cavus'a can1 goniilden sahip ¢ikip, onu
bir yadigar gibi korumalari ve bas taci etmeleri igin yeterliydi. Oyle de yaptilar. Hasta
olmadig1 zamanlarda darda kalan herkesin yardimina kosan, comert ve iyi yiirekli geng
Gazi Alican Cavus diiriist ve baris¢il bir insandi. Olene kadar da bdyle kaldi. (s.15)
Alican Cavus, isgalci bir asker olmasina karsin onu," barigcil" bir insan olarak takdim

edilmektedir.



102

Beyaz Hala, Gelibolu’da ¢ok saygin biridir. Herkes tarafindan ¢ok sevilmekle birlikte
olumsuz davranislar1 da vardir. Her nedense(!) onun biitiin giizel vasiflari, 1rsi olarak

babas1 Taylor’dan; olumsuz yonleri de annesi Meryem’den kendisine ge¢mistir:

“(Beyaz Hala) Viki’yi eliyle itti, tesellisini reddetti. O zaman Viki karsisinda bir an
icin Siinnet¢i Hasan’in katir inatli kizi Meryem’i goriir gibi oldu. Her ne kadar “ben
babamin kiziyim” diye tepinse de Beyaz Hala belki daha fazla annesi Meryem’in
kiziyd1 ve aslinda bunu gérmekten korkuyordu. Tipki Meryem gibi Beyaz Hala’da da

yabani bir yan vardi ve hayat1 boyunca ancak az insana yakin olabilmisti.”(s. 182).

John Taylor, 6nce koyliileri sonra da diinyaya gelen kendi ¢ocuklarini egitmeye baslar.

Koyliiler i¢in umut olur:

“(Taylor) ii¢ cocuguna da Ingilizce 6gretmek icin aylarca ugrasti. Beyaz, 6grenmeye
ac bir gocuktu ve babasini daha fazlasi icin zorluyordu. Ona Ingilizceyi dgretti. Her yil
iki haftaligina gittigi istanbul’dan getirdigi Yeni Tiirkge ve Ingilizce kitaplarla kizim
okuttu, ona zamanin kosullarinda ucuz ve gosterissiz kalemler, defterler armagan etti.
Beyaz, babasini hi¢ mahcup etmeden okudu, daima merak etti, sordu ve 6grendi.”(s.
20-21). Taylor'un c¢ocuklarina, 6zellikle de Beyaz Hala'ya ait biitiin {istiin vasiflar,
babalarindan kendilerine ge¢mistir. Robinson Kruzo'’nun Cuma'ya ad vermesi, onu

egitmesi ve ona oyunlar 6gretmesini, bu baglamda hatirlamak yerinde olacaktir.

John Taylor, kizt Beyaz'i okula géndermek isterken tam aksine anne Meryem!'i ise,
ailede kiz1 Beyaz1 okutmayan ve onun okula gitmesine izin vermeyen temel engel

olarak yansitilmistir:

"Beyaz kendisi de harf devriminden hemen sonra yeni alfabeyi 6grenmis, okur-yazar
bir kadindu.(....)Ug y1lin sonunda okul dgretmeni, Beyaz'in ¢ok zeki bir kiz oldugunu
ve daha yiiksek okullara gonderilmesi gerektigini sdyleyince Gazi Alican Cavus
sevingten havalara uctu. Beyaz't 6gretmen olmasi i¢in Edirne'deki yatili Kiz Muallim
Mektebi'ne yollamak iizere hazirliklara basladi. Iste 0 zaman Meryem'in vakti gelmisti.

Bir giin yemek esnasinda ansizin,"Kizlar okumaz, kizlar gelin olurlar,"dedi(s.21)
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Yazara gore, heniiz gelismemis ve okumamis Tiirk ve Dogu toplumlarinin egitilmesi

gorevi Avrupalilarin omuzlarina yiiklenmistir:

"Yanimdaki kovukta posta neferim Hiiseyin kalmaktadir.(....)Onun kadar cevval ve
zeki binlerece vatan evladinin okur-yazar olmamasi inanilir gibi degil. Biz zabitlerin
yiiregi harbin atesi kadar memleketin bu cehalatiyle de yanmaktadir. Bu memleketin
bitiin evlatlari, kadin-kiz, koyli-sehirli ayirmadan okutulmalidir. Acilen
okutulmalidir. Ah cehalet kadar biiyiik bir diisman yoktur. Fakat simdi 6yle zor sartlar
altindayiz ki, cehalet meselesi Zafer-i Nihayi'den sonra miicadele edilecek bir

diismandir.(s.112)

Yazar ayni sayfada elestirilerine devam eder. "Halbuki motor ve makine asrindayiz
ama hala Tirkler ve Dogu insanlari igme suyunu elde etmek i¢in topragi kazma
kiirekle, ilkel metodlarla kaziyorlar." elestirisini getiren yazara gore bu gelismemis

Dogulu insanlarin egitilmesi ve medenilestirilmesi gerekmektedir:

"Halbuki motor ve makine asrindayiz, ama biz burada hala kazma kiirek asrinda
yastyoruz. Igme suyunu kazma kiirekle iptidai(ilkel) metodlarla kazarak elde etmeye
cabaliyoruz. Halen var olan bulasict hastaliklarin bu pislik sebebiyle artacagi

endisesindeyiz. Bir de bitlenme kabusu var ki, var!(s.112 )

Burada bir tarafta okuyan biriyle okumayan birinin karsilastirmasi yapilmistir. Kadinin
On plana ¢ikarildigr satirlarda okuyan okumayan ayrimi net bir sekilde belirtilmistir.

Burada yazarin batililagarak kendi kiiltiiriine ne denli yabancilastig1 goriiliir:

Ne yani?" diye bagird1 Viki. Sinirlenmisti. "Kadinlarin hayattaki tek amaci sevismek
ve analik m1? Senin gibi okumasina izin vermedi diye biitlin hayatin1 annesine
duydugu nefret tizerine kuran ve bu nefreti artik 6lmiis bi kadina her an kusmay ihmal
etmeyen, ayrica .... siirden zevk alan, tarih okumus bir kadin bunu nasil iddia eder? Bir
kadinin bir insan olarak da entelektiiel zevkleri ve hirslart vardir Bey-azh Ha-la! Bir

kadin her seyden once bir insandir. (5.236)

Burada okuyan biriyle okumayan birinin karsilagtirmasi yapilmistir. Yazarin kendi



104

kiiltiirine oryantalist yaklasarak ne kadar yabancilagtig1 goriilmektedir:

Benim senin meslek sahibi, para kazanan bi kar1 olmana hi¢ s6ziim yok. Keske
Havva'y1 da babasi okutsaydi, erkenden evlendirmeseydi de o da araba kullanan, kendi
cebinde kendi parasi olan, istedigi esvabi ¢arsidan kendi basina alabilen, okumus bi

kar1 olsaydi.(s.237)

Beyaz, babasindan dgrendigi seyleri Ali Osman'a dgretmistir. Ogrettigi her seyi Bati

tarzi 6gretmistir :

"Bu Ali Osman taa o zamanlar boyiik adam gibi ciddiydi ha ! Babamin bana

ogrettiklerinin hepsini buna 6grettim" (5.261)

Taylor'un ¢ocuklarma Ingilizce tekerlemeler 6gretmesi ve bu karakterin &viilmesi Bat1
hayranliginin gdstergesidir. Burada yazar Tiitk insanina yeni bir kimlik vermek
istemektedir, bu kimlik ise Bat1 kimligidir. Cocuklara énce Ingilizce grenmeyi sonra

Bati kiiltiirtinii dayatir:

“Saatlerce bizimle oynar, Ingilizlere esir diistiigiinde 6grendigi Ingiliz oyunlarini,
sarkilarini 6gretirdi. Uzun Abimle Bulut kardesim ufacikti o vakitler, tekerlemelerden,
sarkilardan ¢abuk sikilirlardi”(s. 179).

Yazar, bu satirlarinda Tiirklerin egitilip medenilestirilmesi, daha dogru bir ifadeyle
Ingilizlestirilmesi gerektigini savunur. Yani yazar Tiirk milliyetini ve asil dilini yok

ederek yerine Bat1 degerlerini ve dilini ikame etmek ister:

“Bazen da biiyiik dedemin &grettigi Ingilizce sarkilar1 sdylerdik," diye eski bir ingiliz

sarkis1 mirildanmaya basladi Ali Osman:

"London Bridge is falling down, falling down, falling down/London bridge is falling

down, My fair lady..."

Viki ve Beyaz Hala da sarkiya katildi. Bu iicii; Beyaz Taylar, Victoria Taylor ve Ali
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Osman Taylar, birbirine giiliimseyerek Gelibolu'nun Eceyaylasi, Kdyii'nde eski bir
Ingiliz sarkisin1 ¢ocuk nesesiyle soylediler. Sarki bitince once giiliistiiler. Yiizlerinde

o yanlizca ¢ocuklara has bir aydinlik olusmustu.(s.262)

Icten ice romanda Hiristiyanlarin yiiceltildigi Miisliimanlarin ise, farkli milletlerden
olanlara tahammiil edemeyen yobaz bir toplum olarak gosterilmeye calisildigi goriiliir.
Miisliimanligin insanlar1 dayatmalarla kendinden olmayanlara farkli bakmaya ittigi,
milliyet¢iligin dinle biitlinleserek onlar1 irk¢1 bir yaklasima yonelttigi oryantalist bir
bakis acistyla anlatilmaktadir. Ancak 6te yandan romanda Hiristiyanlikla ilgili tek bir
olumsuz ciimle kullanilmaz hatta Hiristiyanlik daha iistiin olarak anlatilarak insanlarda
Miisliiman toplumuna karsi farkli bir algi olusturulmaya g¢aligir. Ayn1 zamanda dinin
insanlar1 korlestirdigini ve insanlarin dar goriislii bir hale getirdigi romanda agikca
ifade edilir. Yazar, Miisliimanliklar1 nedeniyle insanlarin koreldiklerini ve algilarinin

kisitlandigini iddia ederek yanli bir bakis agisiyla Miisliimanlari karalamaktadir:

"Hiristiyan kiiltiirler arasindaki farkliliklar1 goéren Batili goézlerimin, Miisliiman
kiiltiirler arasindaki farkliliklara kapali kalmasi ne garip..."“Garip falan degil Viki, bu,
sistemin dayatmasidir. Sistemler kendi vatandaslarini kendilerine benzemeyenlere
kars1 diisman ya da kibirli yetistirebilmek i¢in milliyetcilik ve dincilik gibi goz
boyamasi ya da korlesme yontemleri uygularlar. Ciinkii kor vatandaglart kullanmak

daha kolaydir," (s.280)

Bir tarafin iistiin olarak saldirmasi diger tarafin ise savunmasi ve savunanin aciz gibi

ele alinmasi ve agsagilanmasi s6z konusudur:

"Sonugta bizimkiler hem c¢ikarma yeri hem de ¢ikarmanin kendisinde basarisiz

olmuslar. Sizinkiler savunmay1 basarmiglar." (s.286)
Yazar, yine oryantalizmin ana eksenleri iizerinde durmustur, “6tekiler" ve "biz"
bi¢iminde iki odaga merkezlenmistir "Otekiler” gelismemis "Biz” ise gelismis olarak

anlatilmaya caligilmistir:

“Biz ¢ocukken, farkli futbol takimlarini tuttugumuz i¢in Fenerbahge'den s6z ederken
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sizinkiler, Galatasaray'a da bizimkiler derdik.Simdi sen bizimkiler deyince birden
senin Galatasarayli oldugunu diisiindiim... Oylesine, ¢ocukmusuz sanki...Sen ve

ben...

"Sizinkiler ve bizimkiler...Ne hazin"(s.287)

Dogulular cahil, aptal toplum olarak gosterilmis, Batililar ise tam tersi akilli,

ilerlemeci, dinamik, canlidir olarak aktarilmistir:

"Dogu-Akdeniz cahilligi..."diye yiiziinii burusturdu Ali Osaman."Ayrica Dogulular

olmasa sigaralar1 hangi aptala satip para kazanacak akilli Batililar?"(s.288)

Yazar, Beyaz Hala agziyla Dogululan tiiketen, Batililar1 iireten olarak anlatmistir.
Ayrica Tirk kiiltiiriintin milliyetgilik ile beslendigini bunun ise elestirel bakis acisini

korelttigini belirtmektedir. Anlatilana goére bu durum ise egitim ile asilabilir:

"Bizim ¢ok siikiir ki, Nasrettin Hocamiz ve laz fikralarimiz var. Ama Tiirkiye'de hala
Ozelestiriye dayanaksiz, hamasi bir millyetcilik anlayis1 kortikleniyor ki, bu bizim
kendimize elestirel olarak bakma yetegimizde kor edici bir zayiflik yaratiyor. Egitimli
geng kusaklarin bu zaafimizi yenecegini umuyorum. En azindan benim kusagimda

bunun basladigini sdyleyebilirim."(s.282)

7.5. Batih insanin Yiicetilmesi

Meryem’in babast Hasan, Filistin-Kanal Cephesinde savagsmis ve orada sehit ol-
mustur. Yine iki agabeyi de Kafkas cephesinde sehit diigmiistiir. Savasin acisini
bdylesine derinden yasayan Meryem, hiimanist duygu ve diisiincelerle olsa gerek(!),
ayn1 savasta, kendi vatan ve milletine kastetmek icin Canakkale’ye gelen bir Anzak
askerine asik olmus ve onunla evlenmistir. Yazar, Yeni Zelendali Taylor’u fiziki
yonden alabildigince idealize eder. Onu, ahlak ve davranis olarak da iistiin niteliklerle
donatir. Taylor’un iistiin yonlerini daha da vurgulamak i¢in Meryem’i her yoniiyle

karikatiirize ederek, olumsuz tavsif ve tasvirlerde bulunur:
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Meryem, ¢irkindir. Kiz1 Beyaz ise, babasina ¢ekmistir ve ¢ok glizel bir kizdir. Annesi
ona bakarak kendi gibi ¢irkin birinden nasil olur da boyle bir kiz diinyaya gelir, ona
sagirir. Tabii olarak bunun sebebi bellidir. Beyaz’in giizelligi, annesi Meryem’den

olmadigina gore, babasi John Taylor'dandir.

Beyaz Hala, Yeni Zelendali1 Taylor ile Eceyaylasi Koyli'nden Meryem’in ¢ocugudur.
Dirayetli, agirbaglh, egitimli ve bunun gibi bir¢ok haslete sahip olgun bir kadindir.
Fakat onu degerli kilan asil sey, sahip oldugu degerler degil, yazara gore babasinin

Alican Cavus olmasi, yani Yeni Zelendali olmasidir:

"Sen annene hi¢ benzemedigini diigiiniiyor ve babanin kiz1 olduguna inaniyorsun, degil

mi Bey-azh Ha-la?" diye sordu biitiin cesaretini toplayarak.

"Tamamen 006ledir, babamin kiziyim ben!"diye kestirip atti Beyaz Hala. "Hep

06leydim, hepi de 66le kalacagim." (s.247)

Yazar burada, Beyaz Hala'y1 koylin ¢ocuklarindan daha giizel bulur ve daha iistiin

goriir. Sebebi ise babasinin Avustralyali olmasidir :

"Beyaz, agirbasli,soguk, ¢ok zeki ve lafin1 esirgemez bir kizdi. Kdyiin 6teki kizlarina
hi¢ benzemezdi, hi¢ de benzemezdi.Ona 'erkek gibi' diyeceklerin soziinii yalanlayacak
kadar giizel bir kizdi. Beyaz o kadar giizeldi ki, bakan bir daha bakmak isterdi. Biitiin
giizel kiz doguran cirkin anneler gibi, Meryem de zaman zaman Beyaz’a bakip

sasardi”(s. 20).

“Bir kadin olmasina karsin ancak bir erkege deger goriilen yiiksek saygi, hiirmet ve
onemsenmeyle kucaklanan Beyaz Hala’nin ¢ok zeki, sagduyulu, disiplinli ve cesur bir
insan olmasi, sahip oldugu prestijli konumu kazanmasi i¢in elbette yeterli
degildi.(...)Beyaz Hala, “babasinin kiz1”’yd1 ve bir kadina ancak bir erkegin uzantisi
olarak boylesi bir deger verilebilirdi. Bu nedenlerle Beyaz Hala Gelibolu’da yasayan
bir efsaneydi. Beyaz Hala bir tarihti. Beyaz Hala, Allah’in ¢ok sevgili bir kulunun
Gelibolu’ya yadigariydi.”(s. 198-198). Isgalci bir Anzak askerini, yazar "Allah'n ¢ok

sevgili bir kulu™ olarak niteler.
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Beyaz Hala, sima olarak Tiirk koylii kadinlara benzer, ancak diisliince ve 6grenme
acisindan Batili insanlara benzer dil 6grenmek i¢in yiiksek yetenegi vardir ve son

derece akici bir sekilde yabanci dil konugmaktadir:

"Ayrica Ingilizcesi, gocukken 6grenilmis biitiin yabanci diller gibi son derece akic1 ve
anlasilirdi. Yanlizca artik kullanimdan kalkmis ¢ok eski sozciikler, araya sikistirdig
Tiirkce sesler (mar1, hele, felan ve tabii her Tiirk gibi bol bol, masallah, insallah, ¢cok
siikiir, Allah korusun'lar) ve antic sayilacak bir ingiliz aksan1 vardi ki, biitiin bunlar
onun karizmasini Ve gizemini iyice arttryordu. Ote yandan bu yash kadin gérdiigii 6biir
Tiirk koylii kadinlara o kadar benziyordu ki, mavi gozlerine karisin Dogu'ya yerlesen

batililara dendigi gibi bir levanten de sayillamazdi."(s.73)

Beyaz Hala romanda annesinden c¢ok sey gormedigini, babasinin birgok romani
okumasinda ona yardim ettigini, her seyin babasi sayesinde oldugunu aktarmaktadir.
Egitimli olmasini babasma borglu oldugunu sdylemekdir. Beyaz Hala'nin romanda
zeki, giiglii, hosgoriilii olarak anlatildig1 ve sikga oviildigi goriilmektedir, yazara gore

Beyaz Hala, Batil tipte biridir:

"Bu kitaplarin senin mi Bey-azh Ha-la? " diye saskin bagirdi. Ne sandin ya, babamdan,
Semahat Hanimefendi'den hatta Ali Osman Bey'den bana kalanlar onlar. Yenileri de
Istanbullu torunum getiriyor. Anam okutmad1 beni, amma babam rahmetli hep kitaplar

getirdi bana. Tiirkgeleri ben okudum o dinledi. Ingilizceleri o okudu ben dinledim."
(s.225)

Romanda yine en ¢ok anlatilan kisiye yani Beyaz Hala'ya dylesine dvgiiler diiziiliiyor
ve Beyaz Hala dylesine yiiceltiliyor ki bu abartili 6vgii ve betimlemenin altinda yine
oryantalist soylemler oldugunu rahatlikla gorebiliyoruz. Ciinkii, Beyaz Hala aslen Yeni
Zelandal1 olan babasina benzemektedir. Dolayisiyla Batili bir adamin kizi olan Beyaz
Hala da ihtisamli ve gorkemli olmalidir. Beyaz Hala'ya diiziilen bu abartili oryantalist

sOylemleri su satirlardan anliyoruz:

Ne kadind1 bu Beyaz Hala be. Her yere yetisiyor, herkesin derdine deva oluyor, herkesi

de idare edebiliyordu. Bu kadar karigik ve zor bir duygusal donemde bile Viki'nin



109

kahvesini ve ¢ikolatasini unutmamaisti iste. (s.230)

Yazar, diger sayfalarda boyle devam ediyor:

....... diye giildii Beyaz Hala. Giiliince derine kacan mavis gozleri ortaya sagildi,
giiliince siradanligin fark edilmezligine saklana siradisiligi giin yiiziine ¢ikti, giiliince
onlarca kat beyaz pudrayla stvanmig kadar bembeyaz zemine binlerce ¢izgiyle oyalar
islenmis kirigik ylizii aydinlandi, giiliince giizellesti Hala. Giiliince giizel bir yash
kadin oldu Beyaz Hala. Yasliyken giizel kadin olmak zordur. Cok zordur. En zorudur.
(s.231)

Yazara gore, Beyaz Hala harika bir kadindir. Ancak romanda Tiirk koyliisiine karsi bu
denli 6vgiilerin yer almamasi, yazarin konuya oryantalist yaklagarak Bati'dan ve Batili
bir adamdan yola ¢ikarak olay1 anlatmasi oryantalist zihniyetinin okura dayatildiginin
gostergesidir. Beyaz Hala anlatilirken dayatmaya calisilan algi satirlarda kendini
gizleyememektedir. Viki’nin bakis agisina gore Beyaz Hala yasli olmasina ragmen ¢ok
akilli, naif, nur yiizliiddiir ve harika bir kadindir. Buraya kadar her sey normal gibi
goriinse de aslinda abartili bir anlatim s6z konusudur ve sirf Batili babadan
olmasindan  otiirii Beyaz Hala karakteri asir1 Oviilmiis ve ylceltilmistir. Yine

oryantalist sOylemlerden 6rnek verecek olursak:

Beyaz Hala biitiin hiicreleriyle giilerken, Viki onun ne kadar giizel ve miithis bir yash
kadin oldugunu diisiindii. Onu sefkatle, sicak bir arkadaslik, gercek bir hayranlik,
ictenlikli bir yakinlik duygusuyle seyretti, onu gozleriyle sevdi Viki.(s.232)

Son derece zeki, cevval, yasindan beklenmeyecek kadar hafizasi giiclii, degisik bir

kadindir Beyaz Halam. (5.250)

Evet Beyaz Hala son derece zeki, cevval, yasindan beklenmeyecek kadar hafizasi

giiclii, degisik bir kadindir ama sonugta yash bir koylii kadini iste. (5.253)

"Yaa ne giizel bi yiizii var yasl kadinin dikkat ettiniz mi kizlar? (s.272)



110

Tanimayanlar i¢in bu nur yiizlii yagh koyli kadmin, yasina gore bu kadar hizl

yiriimesi gergek degildir; kuskulu bir hayranlikla ona bakarlar.(s.323)

Beyaz, babasin1 6ver ve onun gibi birini bulnin ¢ok zor oldugunu, onun essiz oldugunu
soyler. Beyaz Hala'ya gore babasi Taylor her geng kizin hayalinde olan sarisin bir
erkektir, ¢ok yakisiklidir ayn1 zamanda halk ¢ocugudur ama bir o kadar kiiltiirli ve
kendini yetistirmis bir adamdir. Beyaz ayn1 zamanda dedesinin bir hatirasini tasvir
ederken Taylor'dan yani babasindan bahsederek giizel insanlarin ortalarda olmadigi
kenarda beklediklerini sdylemis, onu tanimanin emek istedigini ve onun essiz bir insan

oldugunu anlatmaya caligmistir:

"Ciinkii babam bambaskaydi,esi emsali yoktu,...Babam ... Allah rahmet eylesin, iyi
adamdi, gani yiirekli adamdi... Benim babam kahramandi... Babam...ah babam

ah..."(s.181)

Ote yandan birde su sdylemlere bakacak olursak, Alistair John Taylor’u yani Alican
Cavus'u yazar sarisin kasketli bir adam olarak betimler.Yazar, ‘Biyik uzatsa da Tiirk
koyliisii gibi giyinse de ’ gibi sdylemlerle Tiirk koyliisiinii asagilar ve Tiirk koyliisiinii
insanlarin algisindan farkli bir konuma sokarken, 6te yandan Batili kahraman Alistair

Taylor'u abartil1 bir gsekilde 6ver ve Bati insanin1 daha miikemmel gostermeye calisir:

"Kadinin sag tarafinda ¢ok sarisin, geng, kasketli ve biyikli bir koylii duruyordu.Bu
oydu! Ne kadar Tiirk koyliisii gibi giyinse, biyik uzatsa, kasket giyide de biitiin
fotograflarin1 ezberledigi Alistair johan Taylor'd: bu"! (s.210)

Beyaz Hala'ya gore babasi John Taylor her gen¢ kizin hayalinde olan sarisin bir
erkektir, cok yakisiklidir ayn1 zamanda halk ¢ocugudur ama bir o kadar kiiltiirli ve

kendini yetistirmis bir adamdir:

"Ve kap1 ¢alinir, O gelir.Zabit iiniformasi iginde o pek sarisin yakisikliligi ve vakur
durusuyla Uskiiplii Iskender hanemize adeta bir giines gibi dogar. Bir halk ¢ocugu
olmasma ragmen sizin piyanoda ¢almakta oldugunuz eserin Chopin tarafindan

bestelendigini  bilecek kadar kendisini yetistirmig,musikiden anlayan bir
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insandir.Salih'e bir Fransizca roman getirmistir; muhtemelen bir Hugo."(s.123)

Beyaz Hala ayn1 zamanda bir hatirasin1 naklederken John Taylor'dan yani babasindan
bahsederek giizel insanlarin ortalarda olmadigini, kenarda beklediklerini séylemis, onu

tanimanin emek istedigini ve onun essiz bir insan oldugunu anlatmaya ¢alismistir:

Semahat Hanimefendi'nin sag yaninda, yumusak giiliislii, utangac bakish, giizel yiizli
bir delikanl fotograf ¢ekilip bitsin de bu isten kurtulsun durusuyla bekliyordu,Semahat
Hanimefendi bir eliyle bu delikanlinin koluna simsik1 sarilmisti.simsiki."Bu o mu? "
diye ¢ekinerek sordu Viki. "Baska kim olacak ki mari? Iste bu yakisikli delikanls,
babamin en yakin arkadasi Ali Osman Bey'dir.Canakkale kahramani, sehit Miilazim
Ali Osman Bey. Bu resim ¢ekildikten ti¢ yil soona sehit olmustu. Tanimadin m1?"
Tanimistt Viki. Artik tanimaya baslamisti. Hem de iyice baslamisti."Boyiik, gozel
insanlar1 tanimak lazimdir kizim. insan ancak boyiik, gdzel insanlar tanirsa diinyanin
neden hald tamamen namuzsuzlara teslim olmadigini annar. Amma onlart bulmak
zordur. Boyiik ve gozel insanlar 66le ortalarda gezinmezler.Onlar kiyida, kenarlarda
bekler, zamani gelince islerini yapar, soona gene ortadan cekilirler. Bu insanlari
tanimak, bilmek i¢in bazen taa diinyanin dibinden kalkip buralara gelivermek, emek

vermek ister kizim. Gozel kizim. Viki kizim."(s.227)

"Biiyiik dedem, 'Insan kanmnin rengi kirmizidir. Milliyetgilik kan renginde bulunmaz,
derdi. Ote yandan hem o hem de Beyaz Halam yurtsever insanlardi ve bu duygularinda

samimiydiler (s.314)

“Geng asker(Taylor), her gen¢ kizin aklini basindan alacak kadar yakisikli, Allah’in
bos vaktinde 6zene bezene yarattig1 sansli kullarindandi. Amma 66le boole degil, cok
cok yakisikliydi. Bu adami goren her kizin iflah1 kesilirdi. Meryem’in de kesildi.”(s.
177).

Meryem, Taylor’u kdyliilerden gizlice siinnet eder ve onunla evlenir(s. 189).

Meryem, Anzak askerine asik olmus ve ona olan aski hayatinin sonuna kadar artarak

devam etmistir:
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“Meryem son nefesini verene kadar Gazi Alican Cavus’a (yani John Taylor’a)ayni

ihtirash ask ve diigkiinliikle bagl kaldi. Onunkisi karasevdaydi.”(s.18).

“Meryem bes ¢ocuk dogurdu. Bunlardan ii¢ tanesi yasadi. Meryem, bu 6lii bebekler
nedeniyle kocasinin ondan soguyacagi, onu birakacagi korkusuna kapildi ve ii¢ cocuk
daha dogurdu. Meryem, Gazi Alican’in kendisini terk etmemesi i¢in her seyi, ama her

seyi goze almistt. Onunkisi bir agktan ¢ok farkli ve fazla bir tutkuydu.”(s. 19).

Meryem gosterisli ve yakisikli Taylor'a yani Alican Cavus' a(sonradan Alican Cavus
olacaktir) asik olur, tutulur.Artik kendini ona ait hisseder, ondan baskasini
diisiinemez.Taylor musiki konusunda bilgili ve kendini bir hayli yetistirmis ¢ok

gorkemli, yakisikli bir bilgedir:

"Meryem o giin orada o saatte bu askere dyle bi sevdalandi, Gyle bir baglandi ki, artik
omrili boyunca gozii baskasin1 gormeyecek,yiiregi baska he¢ kimseye acilmayacak,
agzindan ondan baskasina tek giizel s6z ¢ikmayacakti. Bizim buralarda bu hastaliga

karasevda derler."(s.177-178

"Anam Meryem karasevdaliydi, vurulmustu, meftundu.Goniil gozii asktan
korelmisti.Ona rastladigi giinden soona her seyi Gazi Alican Cavus olmustu. Artik tek
15181, erkegiydi. Artik istese bile babam Gazi Alican Cavus'tan bagkasina

sefkatm,merhamet gosteremezdi."(s.178)

"Bir halka ¢gocugu olmasina ragmen Sizin piyanoda ¢ailmakta oldugunuz eserin Chopin
tarafindan bestelendigini bilecek kadar kendisini yetistirmis, musikiden anlayan bir

insandir.Salih'e bir fransizca roman getirmistir; muhtemelen bir Hugo.(s.123)

"Kapinin 6niinde uzun boylu, siyah sacli, kahverengi gozlii, cok yakisikli geng bir

adam bembeyaz giiliimsiiyordu."(s.239)

Ali Osma (torun), Beyaz Hala'ya ¢ok benzemektedir. Dirayetli, agirbasgh, yakisikli,

egitimli biridir:



113

"Ben beyaz Hala'ya en fazla benzeyen torun ¢ocuguyum. Allah'in isi iste! Huyum-
suyum, aklim-fikrim...Dogru mu Beyaz Hala?" Elbette ya, yok ne sandin?" diye biraz

yumusadi Beyaz Hala. (s.247)

Ali Osman diger insanlardan ¢ok farkli bir adamdir ¢ilinkii 0 okumus-yazmis, yakigikli

ve ¢ekicidir. Fakat yazara gore, onu degerli kilan sey Yeni Zelendali olmasidir :

"Ciinkii 0 farkliydi. Farkli miydi1? Nasil farkliydi1? Ciinkii 0 okumus yazmus, Istanbullu
entelektiiel bir avukatti ve Beyaz Hala'nin gozdesiydi. Hem sonra... Hem sonra ne?
Ne? Ne? Hem sonra bu kadar yakisikli ve ¢ekici bir erkekken... Yok bu sonuncyu
telaffuz edemedi Viki. (s.252)

Beyaz, Ali Osman' diger torunlardan ve Gelibolu’nun biitiin ¢ocuklarindan daha tistiin

ve daha akilli niteler:

"Yillarca bekledim. Biitiin torunlari, torun ¢ocuklarini tek tek inceledim, bak so Ali
Osman var ya, ha o yanindaki civan delikanli, 0 daha bebecikken bile akilliydi, boyiik
adam gibi bakar, dane dane konusur, herkesleri sasirtirdi. 'Adam surat' derlerdi buna

bebekken mar:."” (5.260)

Beyaz, babasindan tiim 6grendiklerini Ali Osman'a 6gretmistir. Ayrica Viki'nin tiim
engellere direnen kararli bir kadin oldugu ve Beyaz Hala'ya diisiincelerini ifade ettiren,
kendini sevdiren bir kisi oldugu yazar tarafindan belirtilir.. Ayrca Viki'nin Beyaz
Hala'nin inadinin kirilmasini sagladig: ve onu dize getirdigini anlatilir. Romanda Ali
Osman Bey'den ise Ovgliyle bahsedilerek onun gergek bir sanat adami olacagi
sOylenmistir. Romanda Ali Osman Bey yabanci dili ve Tiirk¢eyi ¢ok iyi konusan,
egitimli bir adam olarak anlatilir. Viki ise Sehrazad adli romandaki Arap prensese

benzetilir ve simdi ise Gelibolu'daki Beyaz Hala oldugu sdylenir:

"Bu Ali Osman taa o zamanlar bdyiik adam gibi ciddiydi ha! Babamin bana

Ogretiklerinin hepsini buna dgrettim. Yazlar1 benim bebem olurdu bu kerata."

"Sen cesur bir kadinsin Viki. Direngen ve kararlisin. Oniine ¢ikan biitiin engellere
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direndin. Oniindeki en biiyiik engellerden biri olan ve yillardir diinyaya kiismiis, kegi
inatli Beyaz Halam" bile dize getirdin. Dize getirmekle kalmadin, kendini ona Kabul
ettirdin ve en zoru; kendini sevdirdin. Beyaz Halam'in sevgisi gergektir. Ne akrabalik,

ne de ¢ikar iliskilerine dayanir. Onu tantyan herkes bilir bunu*(s.312)

Ali Osman (Taylor), yazara gore fikirli, irfanli sanat adamidir ve onun yeri salonlar

okullar ve konferanslardir:

"Ali Osman bey kardesim. Senden fikir, irfan, sanat adami olur. Sen salonlarda,
okullarda, konferanslarda, bildigin biitiin ecnebi dillerde ve gilizel Tiirk¢emizde

nutuklar verip, yiiksek kiiltiirlinle memelekete hizmet edeceksin, insallah!"(s.149)

"Soonaki saatlarda Ali Osman ayildi§1 zamanlarda kus diline benzer yar1 Ingilizce,

yar1 Frenkge, biraz Tiirk¢e konusarak annagmaya gabaladi zavalliciklar mar."(s.187)

"Aklina Yeni Zelanda'da psikoloji yiiksek lisansi yaparkken oldugu Binbir Gece
Masallari'nda 6liimden kurtulabilmek i¢in her gece bir masal uyduran Sehrazad adli
Arap prensesi geldi. Sehrazad simdi Gelibolu'da Beyaz Hala adinda yash bir kadin
olmustu ve kendisiyle oyun oynuyordu.(s.207)

Yazara gore, Yeni Zelendal Viki giizel, modern, medeni, kiiltiirlii, segkin, esi benzeri

olmayan erdemli sifatlarin sahibi bir kadindir:

"Uzun sar1 saclarinmi bir nehir gibi omuzlarina akitmis, kot pantolonunu, botlarini ve
mavi kazagmi giymis, her kadinin mutlaka zulasinda sakladigi gibi o da esyalar
arasinda bir ruj bulup dudaklarini boyamisti. Onu tanimayan biri i¢in digardan
bakilinca hepsinin birbirine benzedigi sanilan 'sarigin, uzun bacakli, siradan bir turist
kizd1'. Oysa dikkatle bakinca biiyiik dedesinin Meryem'den onceki aski kendi biiytlik
ninesi Keri'den tasidig1 kaglarinin genis yaylar1 ve burnunun kanatlarma yerlesmis bir

tutam yerli maori kan1 yakalanabilidi”’(268)

Yazar romanda genglerin Avrupa gibi medeni bir toplumda seriiven ve heyecan

yagsamalarinin hicbir sakincasi olmadigini sdylemektedir. Yani Avrupa'nin medeni ve
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kiiltiirlii oldugu 6n plana c¢ikarilmaktadir. Avrupa'min biiyiik medeniyet oldugu
vurgulanarak anlatilmaktadir. Taylor'un Avrupa'yt gérmek istedigini kendisinin

Avrupa'ya, dzellikle Ingiltere'ye ve krala bagli oldugunu mektubunda goriiriiz.

Avrupanin medeniyet anlamina geldigi oryantalist bir bakis agisiyla acikca

vurgulanmaktadir:

"Ne yani, maceranin M'sinin olmadig1 bizim sakin, uysal Yeni Zelanda'da genclerin
biraz Avrupa, yani medeniyet, yani seriiven ve heyacan yasamak istemeleri cok mu

sakincali?"(s.51)

Emperyalist (Oryantalist) Bati, kendisini merkeze alarak kendi disindaki insanlari
egitilmesi, medenilestirilmesi gereken cahiller siiriisii olarak gérmektedir ve bu
medenilestirme gérevinin Avrupa biiyiik medeniyetinin omuzlarina yiiklendigini ileri
siirmektedir. Bu ylizden oryantalizme ve yazara gore Avrupa medeniyeti canli, iiretken,

kendisini siirekli yenileyerek hayata hakim olan bir medeniyettir:

"Biz, 6zellikle de ben, diinyay1, en ¢ok da diinyanin merkezi olan Avrupa'yr gormek,
tamimak istiyorum. Avrupa! Biiyiik medeniyet! Benim anavatan Ingiltere ve Kral'a
kars1 bagliligimdan hi¢ kimse kuskuya diisemez. Elbette ben de her Yeni Zelandal1 gibi
Ingiltere'ye ve Kral'a yiirekten bagliyim."(s.52) Bu emperyalist Bat1 bize diyor ki,Bat1
medeniyeti diinyanin merkezidir;verimlidir, yenilenme, 6zerklik, hayat1 ve diinyay:

idare etme ve yasayan/canli medeniyeti temsil etme kudretine sahiptir.

7.6. Tiirk Insanin Otekilestirilmesi

Meryem, John Taylor’la evlendikten sonra bes ¢ocuk dogurur; bunlardan {i¢ii hayatta
kalir. Taylor, cocuklarin1 ¢cok sever, onlarin her istegini yerine getirir. Meryem ise,

tagyiireklidir ve ¢ocuklarini hi¢ sevmez. Beyaz, anne ve babasini sdyle anlatir:

"Anam Meryem, ne biri dogduktan bikac ay soona dlen — Allah rahmet eylesin Ali
Abim’i- ne de yasayan biz {i¢ ¢ocugunu, ne oyun oynamak i¢in sik sik cepheye kagan

kardesi Isa Daymmi, ne de torunlarini, torun g¢ocuklarmni sevdi. Anam Meryem
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hegbirimizi sevmedi. Sevmesinin miimkiinii yoktu. Anam Meryem bizi he¢ sevmedi,
he¢ oksamadi, he¢ 6pmedi. GOzl bizi hee¢ gormedi. Bizi, karasevdalisiylan arasina
giren miinasebetsiz mani... nasil demeli? Engeller, ha iste 66le engel diye gordii.

Anam bizim varligimizdan daima rahatsiz oldu." (s.178)

Yazar, burada Gazi Alican Cavus'u (yani Taylor'u), tim giizel ve olumlu sifatlar ile
nitelemis ve onu Tiirk koyliileri arasinda esi benzeri ender bulunan 6rnek bir baba

olarak aksettirmistir:

"Gazi Alican Cavus, kendi dogurdugu kiza herkesten-ve elbette Merye'den-daha

yakin, daha ilgili ve daha sefkatli olmustu.(....)"(s.21)

Yazar, Beyaz Hala agziyla Meryem'i her yoniiyle karikatiiriz ederek, olumsuz tavsif ve

tasvirlerde bulunur:

"Meryem, babas1 Siinnet¢i Hasan'mn bile yola getirmedigi dikkafali, katir inath bir
kizdi. Daha Kkiicciiciikken gizlice babasimin silinnetlerini seyreder, agabeylerinin
cigaralarindan tiittliriirdii. Hamarat ve becerikli, dayanikli ve kuvvetliydi.Cok mu

akilliyd1, yoksam deli mi? Bilinmez, Bunu bi Allah bilir..."(s.176)

Beyaz Hala, babas1 onunla ilgilenmese ve onu sevmese ya da babasini kaybederse,
annesiyle ne yapacagmni diisinmektedir. Burada yazar, Batililarin emperyalist
sOylemine gore vahsi Dogu insanini temsil eden Meryem Ana'nin vahsetinin boyutunu

tasvir etmektedir:

Kiicciikken bazi geceler kendi kendime derdim ki, “Acep babam bizi sevmeseydi
mithimsemeseydi anam ne yapardi?” Haa? Bunu ne zaman diisiinsem pek bi
korkardim. Korkudan aglar, ertesi sabah erkenden babama kosar, sarilirdim. “Yine
koti ritya gérmiis kiigiik kizzim” derdi babam. Sanirdim ki, babam 6lse, anam bizi kap1
disar1 atar. Simdi sanki sirf babamin hatirina bize bakmaktadir. Bu sorumun cevabini

heg bir zaman 6grenemedim...”(s. 178-179).
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Yazar romani boyunca Dogu insanini Bat1 insaniyla karsilastirmaya ¢alismistir. Yazar,
Batili adam, John Taylor'un ve Dogu kadin1 Meryem'in karakterini temsil ettikleriyle
karsilastirir. Romanda Tiirk annesini temsil eden vahsi Meryem; sosyal hayati hi¢
olmayan, ¢ocuklarina yumusak davranmayan bir kadin olarak anlatilir. Bir Tiirk
babasinin ¢ocuguna iyi davranmasinin Tiirk toplumunda ilging bir sey sayildigi
romanda vurgulanir. Dogulu insanlarin aksine Bati'y1 temsil eden John Taylor, kiz1
Beyaz Hala'y1 seven, ona hep sarilan, onunla oynayan ve ona Ingilizce sarkilarm dilini

Ogreten 1yi bir baba olarak romanda anlatilmistir:

“Daha birkag sene evvelsine kadar kdy yerlerinde adamlar babalarinin yaninda
bebeklerini kucaklarina alamaz, sevemezdi mari. Amma benim babam, Gazi Alican
Cavus (Taylor) bambagkaydi... Allah mekanini cennet etsin, nur iginde yatirsin... Ahh
benim babam ne civan adamdi... Taa o vakitler, kim ne der felan takmaz, bizi, hele
beni cok sever, kucagindan indirmezdi. Saatlerce bizimle oynar, Ingilizlere esir
diistiigiinde 6grendigi Ingiliz oyunlarini, sarkilarini 6gretirdi. Ogrendikge babam beni
daha ¢ok da fazla sever, gozlerinin ici giilerek, “Benim akilli kizim!” diye sagimi

oksardi.

“Bi giin oyun oynamaya dalmisiz yine yedi sekiz yaslarinda felandim, anam gelmis

dikilmis bagimiza, heg¢ gormemisiz. Saatlerce bir kosede beklemis, 66le seyretmis bizi

Onun farkina vardigimizda yiizii tag gibiydi. Anamin o bize bakan taslagmis yiiziinii
he¢ unutmam. Bana bakisindaki kiskanclik, derisinin tas tutmus hali, gozlerindeki
korku, viicudunun yay gibi gerilmis, atlamaya hazir durusu... Anamin o tas ytliziihala

riiyalarima girer. Hala korkarim.”(s. 179).

Yazar, Meryem'i kiz1 Beyaz Hala'nin agzindan en acimasiz sozciiklerle elestirir ve
Tiirk kadinlarini acimasizca kiiclimsemeye devam eder, Tiirk kadinin1 inatg1, tas kalpli

ve igreng goriiniislii olarak okuyucuya tanitir:

“O tas suratli, dili kilitli, kalbi kurumus Meryem, Stinnet¢i Hasan’in katir inath kizi

beni bi kere oksamamis anam, ...”(s.180).
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Beyaz Hala, babasini esi benzeri bulunmayan biri olarak tanimlar. Beyaz Hala,

annesinin babasinin aksine sefkatli ve merhametli olmadigini sdyler:

"Meryem kadin iyi bi kariydi ama velakin ¢ok sefkatsiz, sevgisiz bir anaydi.Aaah, ah
...Yine de Allah rahmet eylesin, ne diyeyim?"(s.214)

"Anam Meryem gozel sayillmazdi,"diye yine aniden basladi konusmaya Beyaz

Hala..."(s.235)

"Beyaz Hala, Viki ile konusurken Ariburnu’nun isminin Ingiltere ve Avustralya
devletlerince Anzak Koyu olarak degistirildigini, bu durumun da isgalci zihniyetin bir
{iriinii oldugunu belirtir. Isgalcilerin her kim ve nerede olursa olsun, haksiz oldugunu
soyler. Derken sozii istanbul’un fethine getirir ve Konstantinopolis’i Istanbul yapan

Tiirkleri de isgalci olarak niteler:

“Isgalciler haksizdir. Her kim olursa, her nerede olursa olsun, isgalciler haksizdir. Ister
Ingiliz, ister Tiirk, ister Zelandali, ister Ostalyali olsun...Ve haksizlar daima

lanetlenirler.”(s. 161).

Yazar, baska bir sayfa’da Beyaz Hala dili ile boyle devam ediyor:

“Simdi sen diyeceksin ki, Konstantinopolis’in adin1 da m1 Yeni Zelendalilar degistirdi?
Haklisn. Ama ben sana dediydim? Ha? Hatirla Bakeyim... Isgalcinin iyisi olmaz,
dedim di mi?”(s. 167). Yazar, sozii Istanbul’un fethine getirir ve Konstantinopolis’i

Istanbul yapan Tiirkleri de isgalci olarak niteler.

Beyaz’in babasi bulunmaz bir insandir, essizdir:

“Babam bambagkaydi, esi emsali yoktu... Babam... Allah rahmet eylesin, iyi adamdi,
¢ook iyi adamdi, gani yiirekli adamdi... Benim babam kahramandi... Babam... Ah

babam ah...”(s. 181).
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8. SONUC

Bati1 toplumlari, Dogu toplumlarina ve Dogu'ya karsi oryantalist faaliyetlerde
bulunmus bunu ¢ok eski zamanlardan beri bilingli olarak yiiriitmiistiir. Glizel Sanat
dallarinda Bati'nin Dogu kiiltiirline kars yiiriittiigli oryantalist sdylemler ve faaliyetler
her donemde yer almistir. Bu durumu eski ¢aglardan beri siirekli etkilesim halinde olan
Bati ve Dogu toplumlarinin kiiltiir ve medeniyet ¢atismalar1 yani1 sira dinler arasi
etkilesim ve miicadeleler de etkilemistir. Ozellikle Bati'nin bilingli olarak yiiriittiigii
oryantalizm adim1 verdigimiz faaliyetlerini, Bat1 toplumlarini iistiin gdsterme Dogu
toplumlarini asagilama cabasi olarak tanimlayabiliriz. Ozellikle romanlarda, Dogu'da
yasanan bircok olaylarin kaleme alindigi boliimlerde batili yazarlarin oryantalist
yaklagimlarla Dogu'nun insanini, yasayisini ve kiiltiiriinii kendi penceresinden bakarak
Dogu algisini diinyaya farkli bir sekilde empoze ettigini gormekteyiz. Bu konuyla ilgili
Edward Sait’in oryantalizmi konu alarak yazdig ‘Sarkiyatcilik ve Oryantalizm’ adli
kitab1 oryantalizme karsi elestirel bir bakis agisiyla kaleme alinmistir; Bati'nin Dogu
toplumlarina karsi yiiriittiigi bu faaliyetin tamamen Bati'nin c¢ikarlarina hizmet
ettigini, Dogu toplum ve kiiltiirlerini agagiladigini acik¢a bir sekilde anlatmaktadir.
Edward Sait, kitabinda oryantalizm faaliyetlerinin sinema, edebiyat, roman gibi bircok
alanda ortak hareket ederek Dogu toplumlarini itibarsizlastirmayr hedefleyerek
oryantalistlerin yanlis bir alg1 olusturduklarin1 ve Bati'nin daha medeni gosterilmeye
caligildigin belirtmistir. Bati'nin oryantalist ve sarkiyatg1 bu yaklagimlarinin tamamen
gecmisten beri siiregelen Dogu ile Bati'nin miicadelesi olarak anlatmis, bu sarkiyatci
bakis agisinin ayrica dini, kiiltiirel ,siyasi ve bir¢cok alanda toplumlar1 karsi karsiya
getirdigini acik¢a gozler Oniline sermistir. Edward Sait kitabinda ayrica bazi Batili
yazar ve aydmnlarin Dogu hakkinda higbir bilgisi olmadan kendi bakis acgilariyla
bagkalarinin yasamis oldugu olaylar1 kurgulayarak anlattiklarini, oryantalist
yaklagimlarla Dogu'yu karaladiklarini, kisacast Dogu'yu gergekliginden saptirarak
‘yagmaci, barbar, geri kalmis, yobaz, kaba’ gibi kavramlarla anlattigini; Bati'y1 ise,
tersine ‘gelismis, medeni, kiiltiirlii, aydin’ ve mitkkemmel gostererek diinyada Dogulu
toplumlara kars1 yiiriitiilen oryantalist ve sarkiyat¢i yaklasimlarla Hristiyanliga ve
siyasi emellere hizmet ettigini objektif bir sekilde yazmistir. Burada amag¢ tamamen

Batililarin kendi dinlerini yiiceltip kendi kiiltiirlerini baska bir toplumu asagilayarak
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ve kendilerine zit gostererek Ovmektir. Bu sayede bu tiir oryantalist yaklagimlarin
basartya ulasmasinin emperyalizmin mesrulastirilmasinin da 6niinii agtig1 sdylenebilir.
Bunun yaninda Dogu toplumlari ise, oryantalist faaliyetlerin ve akademik ¢alismalarin
etkisinde kalmig buna kars1 pek bir varlik gésterememistir. Baz1 Dogu toplumlari kendi
kiiltiirlerinden uzaklasarak batililagsmaya yonelmis kendi igerisinde kendi toplum ve
kiltiiriine muhalif duruma gelmis, zaman zaman Bati'nin uyguladig1r oryantalist
yaklagimlarda bulunarak bu faaliyetlere adeta hizmet etmislerdir. Bugiin bile kendi
yasadigimiz toplum bir nevi Dogu toplumu olmasina ragmen &zellikle romanlarda
kaleme alinan toplumsal olaylar oryantalist bir bakis agisiyla elestirilmistir. Hal boyle
olunca Dogu toplumlarinda bile Bati'y1 6rnek alan, onu yiicelten; kendi kiiltliriini ve
toplum yapisint sanki inkdr edermisgesine yaklasimlarda bulunan bazi yazarlarin

eserleriyle oryantalist bakis agisina hizmet etigini soyleyebiliriz.

Bu durum zaman zaman Tiirk yazarlar tarafindan tartisilmis, hatta toplumsal bir sorun
haline gelmistir. Oryantalizmin Tiirk romaninda etkileri 18. Yiizyilin sonlarina dogru
Osmanli Devleti'nde Tanzimat Dénemi'ne dayanir. Bu donemde toplum birgok alanda
degisime ugrarken Tirk romaninda da yazarlar kendilerine toplumu egitmek ve
yonlendirmek gibi agir bir gdrev bigmislerdir. Ozellikle batililasmanin hat safhada
oldugu bu donemde Tiirk romaninda kendi kiiltiiriiyle Bati kiiltiirii arasinda kalmis
yazarlara ve bunlarin romanlarina rastlamak miimkiindiir. Tabii alaturka ve alafranga
gibi tabirlerin ortaya ¢iktig1 bu ikilemin yasandigi ayrica yanlis batililasma gibi
tartismalarin ortaya c¢iktigi o donemden giliniimiize kadar bir¢ok alanda ‘Yerli
Oryantalist’ yaklagimlar sergileyen yazarlar da ortaya ¢cikmistir. Ozellikle Tazimat'tan
sonra ve Cumhuriyetin ilk yillarindan gliniimiize kadar Namik Kemal, Halit Ziya,
Peyami Safa ,Ahmet Hamdi Tanpmar, Oguz Atay ve daha birgok yazar cesitli
donemlerde ele aldiklar1 konularla Batililagma vurgusunu romanlarina tagimislardir.
Bati'nin etkisinde kalmis kendi kiiltiirtine ve Dogu kiiltiiriine yabancilasan yazarlar,
romanlarinda oryantalist yaklasimlar sergilemis ancak bu romanlar kalici olarak destek
gorememistir. Hi¢ kuskusuz ki bu romanlarin yazarlar1 batililasmaya dogru giden
siyasi iradenin bir Uriinii olarak Bati hayranligt ve Bati'yi 6rnek alan Dogu
toplumlarinda ¢ikan romanlar olup kendi toplumunu irdeleyerek yerli oryantalist bakis

acisini ortaya ¢ikarmis, Batili agziyla eserler kaleme almislardir.
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Buket Uzuner'in, Canakkale Savasi ve bu savas esnasinda koyli Meryem ile Yeni
Zelandali John Taylor arasinda dogan askin hikayesi etrafinda merkezlendigi “Uzun
Beyaz Bulut” adli romanini yazar yerli oryantalist mantig1 ile islemis ve bu roman
dahilinde Tiirk insanina yabanci bir bakis agis1 ile bakmis ve ayni sekilde romanda,
Tiirkleri asagilamaya kadar gotiirmiistiir. Bu roman vasitasi ile yazar sanki, Tirk
insanindan bahsettigi ve onu tanimladigi zaman, sanki yabancilardan bahseder gibi
kendi insanii Gtekilestirmistir. Roman igerisindeki olaylari islerken yazar, romanda
kullanilan oryantalist soylemden geri durmamis; Avrupa insani ve medeniyeti ile Dogu
insan1 ve medeniyeti arasinda mukayese yapmaya calismis; Bat1 insanint ovmiis ve
yiiceltmistir. Yazar Bati1 insanini, hiikiim sahibi, ger¢ek egemen, biiyiik sifatlarin sahibi
olarak takdim etmis ve Dogu insaninin Bati'y1 6rnek almasinin ve Bati'dan ilim
ogrenmesinin gerekliligine isaret etmistir. Bu karsilastirmayi, Yeni Zelandali John
Taylor ile Osmanli Ali Osman'in ailelerine yazdiklart mektup metinlerinde
gormekteyiz. Yine, ayn1 bu 6vme ve yiiceltme amaci ile Canakkale'deki Osmanli
ordusu ve itilaf Devletleri'nin askeri giicii arasinda da kiyaslama yapilmistir. Yine ayn
sekilde yazar, roman boyunca, Tirk koylileri ile diger milletlerin kdoyliilerini
kiyaslamaya; Tiirk koyliilerini cahil, kaba ve medeniyetten uzak kisiler olarak
gostermeye calismustir. Yine yazar, Yeni Zelandali John Taylor ile esi Meryem arasinda
da bir karsilagtirma yapmis; roman boyunca Meryem'i asagilamaya ve onu tiim
olumsuz sifatlar ile tanimlamaya devam etmistir. Ama yazar tam aksine Taylor'u, tim
giizel ve olumlu sifatlar ile nitelemis ve onu Tiirk koyliileri arasinda esi benzeri ender
bulunan 6rnek bir baba ve 6rnek bir es olarak aksettirmistir. Oryantalist hitaba veya
diger bir deyisle kapitalist yonteme gore, Avrupa insan1 ve medeniyetinin diinyadaesi
benzeri yoktur ve onlar bu diinyaya diger insanlardan, diger millet ve medeniyetlerden
daha seckin ve {istiin olarak gelmislerdir ve onlar bu diinyanin esas hakimidirler;
ilimsiz ve medeniyetsiz Dogu milletlerinin egitilmesi ve medenilestirilmesi sanki
onlarin boyunlarinin borcudur. Buket Uzuner, Gelibolu adli romaninda Tiirk insanini
vahsi ve ham olmakla nitelemis, aynm1 sekilde John Taylor'un es Meryem'i de
yetistirilmesi ve egitilmesi gereken kati, inatc1 ve vahsi bir kadin olarak tanimlamustir.
Ama yazar tam aksine John Taylor'u medeni, kiiltiirlii, egitimli, maharetli, seckin,
erdemli sifatlarin sahibi, bes oglunu egitmis, onlarin isimlerini se¢mis, onlara

Ingilizceyi, dans etmeyi ve Ingilizce sarkilar1 6gretmis biri olarak gdstermistir. Yine
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anne Meryem'i ise, ailede kizi Beyaz't okutmayan ve onun okula gitmesine izin
vermeyen temel engel olarak yansitmistir. Bu ¢ikis noktasinda yazar, JohnTaylor'u ve
¢ocuklarini 6viip yiicelterek onlarin Gelibolu yoresi ¢ocuklarindan daha iistiin ve daha
medeni kimseler olduklarini ileri slirdiigii romaninda yerli oryantalist soylemlerde
bulunmustur.Bu yaklagim, John Taylor'dan ¢ocuklarina, 6zellikle de yazarin roman
boyunca tiim 6vgii ve saygi ibareleri ile niteledigi kiz1 Beyaz etrafinda yogunlasip
sekillenir.Sonug itibari ile sunu diyebiliriz ki yazar Buket Uzuner bu eserini, sanki yerli
bir oryantalist olarak kaleme almis; romanda oryantalist islibu kullanmis ve Tiirkleri
yabanci bir nazarla degerlendirmis ve 6tekilestirmistir. Anlatilan hikayenin tek tarafli
bakis agisiyla ele alinmasi ve Tiirk koyliisi Meryem’in bu denli zalim olarak
nitelendirilmesi ile adeta Tirk koyliisii ve milletinin yazar tarafindan oryantalist
sOylemlerle otekilestirildigi romanda goriilmektedir.Bati'min daha iistiin gosterilme
cabasi romanda agik¢a goriiliir. Bu nedenledir ki gegmisten beri bu tiir oryantalist
sOylemleri olan eserlerle Tiirk koyliisliniin giyim tarzi, yasayis bigimi tek tarafli
degerlendirilerek Tiirk koyllisii ve milleti itibarsizlastirilmaya calisilmaktadir. Bu
sayede Tirk milleti degerlerine, 6rf ve adetlerine yabancilastirilarak somiiriilmeye
ugrasilmaktadir. Oryantalist sOylemlerin sikca dile getirildigi romanda Tiirk koyliisi;
kendinden olmayan yabancilara soguk davranan, din etkisi altinda milliyetci
yaklasimlar1 olan, cahil insanlar gibi anlatilmistir. Diger yandan , Alican Cavus yani
aslen Batili olan Alistair Taylor dviiliirken onunla evlenen Tiirk koyliisii Meryem o
kadar asagilanmisti. Romanda Alistair Taylor nazik, hosgoriilii beyefendi yakisikli
olarak anlatilmis, Tiirk kiz1 Meryem ise hoyrat,asi, kendi basina buyruk ve cahil olarak

anlatilmustr.

Sonug olarak romanda keskin ve yanli olarak oryantalist sdylemler vardir. Bir yandan
Bati insan1 ve Bat1 medeniyeti 6viilmiis ve daha iistlin gdsterilmis, diger yandan Tiirk
insanm1 Tiirk koyliisii tizerinden Dogu yerilmis ve asag1 gosterilerek Batinin emellerine
alet edilmistir. Ustelik Bat1 hayran1 bir Tiirk tarafindan kaleme alman bu eserle Tiirk
insan1 oryantalist sOylemlerle elestirilmis, Bati medeniyeti {istlin olarak anlatilmistir.
Bat1 medeniyeti, Tiirk insan1 ve Dogu medeniyetleri {izerinde egemen olmak ve
psikolojik tstilinliik kurarak emellerini gerceklestirmek istemektedir. Dolayisiyla bu

tiir oryantalist eserleri dikkatle inceleyip farkina varmak bu acidan ¢ok dnemlidir.
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